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MODERNI NAINEN -NAYTTELY ATENEUMISSA
KATASTROFIEN KESKELLA HEUREKASSA
LUKUNURKASSA KIRJA ORJAN ELAMAA
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Paakirjoitus

Timo Kuoppala

Uudessa laissa huonoa ja hyvaa

petus- ja kulttuuriministerion ty6ryhma
sai joulun alla valmiiiksi ehdotuksen Celiaa
koskevaksi laiksi. Nakbvammaisten Kulttuu-
ripalvelu antoi ehdotuksesta lausunnon, jo-
ka on paaosin myonteinen, mutta sisaltaa
myds huolenaiheita ja toiminnan kehittamisehdotuksia.

Nimenmuutoksestaan alkaen (entinen Nakévammais-
ten kirjasto) Celia on vuosien varrella pyrkinyt haivytta-
madan nakévammaisuuteen liittyvan terminologian tie-
dottamisessaan esiintyen mieluusti kaikenlaisten luke-
misesteisten ihmisten tukijana. Celia on luonut itselleen
profiilin saavutettavuuskysymysten asiantuntijana sa-
malla kun perinteiset nakdvammaisille tarkoitetut laina-
uspalvelut ovat supistuneet. Verkon kautta tapahtuva aa-
nikirjojen lainaus toimii erinomaisesti, mutta heikennyk-
set on tuntenut se suuri joukko nakdvammaisia, joille tie-
totekniikan kaytto on hankalaa tai mahdotonta.

Siksipa olimme Kulttuuripalvelussa tyytyvaisia lukies-
samme lakiehdotuksen ensimmaisessa pykalassa Celian
tarkoituksena olevan vastata “nakévammaisten ja mui-
den (tekijanoikeuslaissa) tarkoitettujen lukemisesteisten
henkildiden kirjastopalveluista seka hoitaa saavutetta-
van julkaisemisen asiantuntijatehtavia”. Asioiden jarjes-
tys on meille tarked ja mikali se tulee Eduskunnassa aika-
naan hyvaksyttavaan lakiin, voimme kdyttaa sita perus-
teluna nakévammaisten kirjastopalveluihin kohdistuvas-
sa vaikuttamistydssa.

Kirjaston tehtaviksi mainitaan muun ohella kokoelman
yllapitaminen ja kehittdminen. Siina Celialla riittaa tehta-
vaa. Kokemustemme mukaan kirjakokoelmassa on edel-
leen puutteita eli laheskaan kaikkea Suomessa julkais-
tua kirjallisuutta ei ole saatavissa aanikirjoina. Esimerkik-
si meneilldan olevan vuoden 2021 tiedekirjakilpailun yh-
deksdsta ehdokkaasta aanikirjoiksi on tuotettu vain kol-
me. Jotkut kokoelmassa olevat maailman ja kotimaisen

kirjallisuuden klassikot ovat aanikirjoina laadultaan heik-
koja ja ne tulisi uusia. Viime vuosina yleistynyt tapa on
jattaa kirjojen kuvat kuvailematta seka viitteet, lahde-
luettelot ja henkilohakemistot pois danikirjoista. Menet-
tely ei vastaa mitenkdan yhdenvertaisuusperiaatetta, jo-
ta Celia kertoo strategiassaan edistavansa.

Lakiehdotuksessa on oma kohtansa Celian harjoitta-
malle yhteistyolle muiden kirjasto- ja opetusalan toimi-
joiden kanssa. Tekstissa on erikseen mainittu julkisella
sektorilla toimivat kumppanit, mutta esimerkiksi jarjesto-
jen kanssa tehtava yhteistyo on jatetty valinnanvaraisek-
si. Mielestamme tama muotoilu ei takaa YK:n vammais-
ten oikeuksien sopimuksen “ei mitdaan meista ilman mei-
ta” -periaatteen toteutumista. Kayttajakuntaa edustavat
tahot tulisi rinnastaa samanarvoisiksi muiden yhteistyo6-
kumppanien kanssa.

Pistekirjoituksen kdyttoa ja nakévammaisten oppima-
teriaalituotannon kehitysta edistavan Braille-neuvotte-
lukunnan asemaa luvataan ehdotuksessa vahvistaa. Kan-
natamme lampimasti Braille-neuvottelukunnan aseman
maarittamista asetuksen sijasta lakitasolla. Pistekirjoitus
on edelleen nakévammaisille ainoa kayttdkelpoinen ta-
pa lukea ja kirjoittaa kielid. Se on osa monipuolista luku-
taitoa.

Lopuksi ehdotuksen laatijat kysyivat lausujien mielipi-
detta kirjaston uudeksi nimeksi. Tyoryhma ehdottaa ni-
meksi "Saavutettavuuskirjasto Celia”. Emme pitaneet eh-
dotusta kovinkaan hyvana. Se saattaa aiheuttaa sekaan-
nusta, koska Celia mielletdadn ehka vain saavutettavuus-
tietoa jakavaksi kirjastoksi. Uudehkot saavutettavuuteen
ja esteettomyyteen liittyvat lait ovat lisdanneet saavutet-
tavuuteen liittyvan tiedon tarvetta. Sitahan Celia mielel-
laan jakaakin, mutta sen tehtavana on paljon muutakin.
Muun muassa nakdvammaisten kirjastopalveluiden laa-
dukas hoitaminen.
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Kannessa kirjailija Anneli Kanto, kuva Marek Sabogal / Gummerus

Takakannessa Sigrid Schaumanin tyé Maisema Italiasta Ateneumin ndyttelystd Moderni nainen



Viisauden

silma

historiassa

Kulttuuripalvelun kirjailijavieraana

Anneli Kanto

Teksti: Gydngyi Pere-Antikainen
Kuvat: Marek Sabogal / Gummerus

" Maalarin piti saada yhteys naky-
mattdmaan ja tehda se nakyvaksi,
luoda kuva siita, mita silma ei ta-
voittanut”

letko, hyva lukija, kdynyt Hattulan Kir-
kossa? Mina en ole, mutta silti Hattulan
kirkko tuntuu mielessani monia mui-
ta kirkkoja tutummalta, aivan kuin oli-
sin sen seinia aikoinaan monestikin kat-
sellut. Romaani kuin paraskin kuvailutulkattu naytte-
lykierros ja samassa upea tarina historiallisine taus-
tamateriaaleineen - kuka on kirjailija taman takana?

Anneli Kanto opiskeli journalistiikkaa Tampereen yli-
opistossa. Han muutti téiden perdssa Helsinkiin, mut-
ta palasi Tampereelle '90-luvun alun lamaa pakoon.
Tyoskenneltydan alkuun freelance-toimittajana han
siirtyi vahitellen vapaaksi kirjailijaksi, jonka teoksiin
kuuluu romaanien lisdaksi ndaytelmia, kasikirjoituksia,
lastenkirjoja ja kolumneja.

"Toimittaja ei koskaan voi ihannoida tai mystifioida
kirjoittamistaan, tekstin on valmistuttava tiettyyn
kellonaikaan mennessa riippumatta siita, onko ins-
piraatiota vai ei”, sanoo Anneli. Han ei ole koskaan
karsinyt valkoisen paperin kammosta, toimittajana
omaksuttu rutiini on auttanut myos fiktiota kirjoitta-
essa. "Olen haastatellut satoja, ellei tuhansia ihmisia
ja kun toimittaja saa luvalla kysellda mita sattuu, olen
kuullut monenlaisia ihmiskohtaloita, takaraivossa on
valtavan paljon erilaisia ihmishahmoja.” Toimittajana
oppii myos tekemaan taustatyotd, kaivelemaan esiin
tietoja.

"Kummallista, miten valitsin ndin ty6laan ja hankalan
l[ajin”, naurahtaa Anneli orientoitumisestaan histori-
allisiin romaaneihin. Han ei hyvaksy sitd nakemysta,
ettd jokainen kirjailija kirjoittaa esikoisessaan taval-
la tai toisella omasta itsestdan. "Kuka nyt olisi kiin-
nostunut minun tylsdsta elamasta, ei kukaan!” Sen si-
jaan esikoisromaanin aihe oli kiusannut hanta vuosi-
en ajan. Romaani Piru, kreivi, noita ja nayttelija ker-
too hieman surkuhupaista Faustia muistuttavan ta-
rinan. "Auran Akatemia, eli Turun yliopiston edeltdja
perustettiin 1641 ja miltei valittomasti sielld ruvettiin
kaymaan oikeudenkdynteja sekd opiskelijoita ettd
professoreita vastaan, syytoksena oli, etta yliopistos-
sa opetettiin tieteen sijaan salatiedettd.” Tarinan noi-
taoikeudenkdynnilld on tosipohja: "Loytyi erds onne-
ton opiskelija-parka, joka ihan oikeasti yritti myyda
sielunsa pirulle. Han kirjoitti paperille tahtovansa sie-
lustaan 400 taaleria, meni hautausmaalle tekemaan
kauppoja ja jdi siita kiinni!” Tarinan erds herkullinen
kohtaus on, kun taman nuorukaisen lakia opiskele-
va ystava argumentoi pirulle, minka takia sen tekema
sopimus ei ole lainvoimainen, eika sielua voi vieda. ”
Ihanaa, ettd meilld on laki ja oikeusvaltio! Itamaa, ny-
kyisen Suomen edeltdja nojasi aina vahvasti kirjoitet-
tuun sanaan ja lakiin, johtuen siitd, ettad oltiin ema-
maa Ruotsista kaukana ja kaikki maaraykset tulivat
aina kirjoitetussa muodossa. Me edelleen kunnioi-
tamme kirjoitettua sanaa, tahan viittaavat myos jot-
kut nykykielen sanonnat, esimerkiksi ei ole vield kir-
kossa kuulutettu. Tama lain ja kirjoitetun sanan kun-
nioitus on johtanut nykydemokratiaan”, pohtii kirjai-
lija.

"Papin pojasta tulee pappi, pyovelin pojasta tulee
pyoveli”

Anneli Kannon toinen romaani Pydveli kuljettaa luki-
joitaan 1600-1700 -lukujen vaihteeseen. Kirjailija on
miettinyt paljon, miksi ihmisessa on niin suuri viehty-
mys vdkivaltaan. Tarinan kolme miesta ovat jokainen



Kirjailija Anneli Kanto.

toisistaan riippuvaisia ja jokainen tahollaan paattaa
elamastd ja kuolemasta: tuomari antaa tuomion, pyo-
veli panee sen toimeen ja apteekkari kdyttaa mestat-
tujen ruumiinosien parantavaa voimaa ja myy tuo-
marille rohtoja, ndin kehd sulkeutuu. Pydévelin am-
mattiin kohdistui valtavan vahva stigma: han ei saa-
nut astua kapakkaan ja juoda samasta tuopista kuin
muut, kirkossa joutui istumaan salin takana omal-
la penkillddn, joutui kdyttamaan kaksivaristd vaatet-
ta erottuakseen, eikd pyovelin lapsi voinut opiskel-
la muiden kanssa. Ammatti periytyi tavallisesti isalta
pojalle, mutta kuolemaan tuomittu rikollinen saattoi
valita hirttdmisen sijaan pyoveliksi ryhtymisen. Am-
mattioppia pyovelit hakivat Lyypekista saakka. Har-
joituskappaleina olivat alussa kaalinpaat ja raparpe-
rin varret, mutta vanhoista poytdkirjoista 10ytyy ta-
paus, jossa mestattiin sika, joka soi lapsen. Rankka
ammatti horjutti mielenterveyden, mutta kaikki pyo-
velit eivat suinkaan olleet sadisteja tai hulluja. Am-
mattitaitoon kuului monia konsteja, joiden avulla
mestauksesta pyrittiin tekemaan mahdollisimman ki-
vuton. Roviolla poltettava kuristettiin huomaamatto-
masti tai hanet suolattiin, eli kaulaan ripustettiin ruu-
tipussi ja eldvdana haudatulta niksautettiin niska.

Suomessa varsinaisia noitavainoja oli vain Ahvenan-
maalla ja ruotsinkieliselld Pohjanmaalla. Noitavain-
ot tulivat Ruotsista, eivatkd kestaneet kauan, eivat-
kd olleet yhta hurjia kuin Ruotsissa. “Noitavainot oli-
vat tieteen viimeinen sana. Tiede todisti, ettd oli ole-
massa noitien salaliitto saatanan kanssa ja salaliiton

tarkoituksena oli kumota jumalan maailmanjarjestys
ja asettaa tilalle saatanan maailmanjarjestys. Sala-
liittolaisia alettiin etsid ja heita |6ytyi ennen kaikkea
koyhalistosta, joilla ei ollut vahvaa sukua turvanaan
ja jotka kayttivat vanhoja laakintdkonsteja. "Ruotsis-
sa kaytettiin my0ds paljon ndyttdpoikia ja nayttotyt-
toja. Kun noidat menivat Kyopelivuorille Saatanan
juhliin, he veivat mukanaan viattomia lapsia. Lap-
sia pyydettiin osoittamaan, keita he nakivat saatanan
juhlissa. Lapsi kokee psykologisesti itsensa tarpeelli-
seksi ja osoittaa vaikka mummoaan”, kertoo kirjailija
heittden pienen silmaniskun nykyaikaisiin hysterioi-
hin. "Onpa hyva, ettei meillda menna kansan oikeusta-
jun mukaisesti ja ei ole toriparlamentteja, vaan meil-
[a on lakimme ja oikeusjarjestelmamme, vaikka se va-
han kankea onkin”, tahdentaa kirjailija jalleen.

Euroopan pyoveleista tiedetdaan paljon, samaten ra-
juista kidutusmenetelmista ja mestauksiin liittyvista
uskomuksista. “Kun ihminen teloitetaan, haneen jaa
kayttamatonta eldmanvoimaa, jonka voi ottaa hal-
tuun. Esimerkiksi veri pitda epilepsiaa poissa, hirtto-
koyden pdtka antaa suojaa varkaita ja murtomiehia
vastaan, peukalo lampimana antaa voimaa varastaa
kiinnijaamatta, hampaat ja sormet suojaavat kuulal-
ta ja miekalta ja neitsyen veri on vahva ladke moneen
vaivaan”, luettelee Anneli ja kertoo saaneensa paljon
materiaalia romaaniinsa mm. Markku Moilasen pyo-
veleista ja heidan "asiakkaistaan" kertovasta kirjasta
seka Veli-Pekka Toropaisen Turun pyoveleita koske-
vasta tutkimuksesta.



>

"Aloittamisen hetkelld maalari tunsi suurta voimaa ja
onnen autuutta, mutta myds musertavaa kelpaamat-
tomuutta ja taidottomuutta... Hanenko kdtensa pystyi-
si tyon tekemadan, ilman virhettd, ilman vaarinarviointia,
taydellisesti?... Riittdisivatkd hanen voimansa valtavaan
urakkaan?”

"Ennen kirjoitettua sanaa olivat kuvat”, sanoo Anneli Kan-
to, joka suoritti taidehistorian perusopinnot Tampereen
kesdyliopistossa. Kun luennolla tuli vastaan video Hattu-
lan kirkon seinamaalauksista, muisti kirjailija vakuuttu-
neensa niista suuresti kdytyaan Hattulassa lapsena. Suo-
messa on satakunta keskiaikaista kirkkoa (vertauksena
Tanskassa niitd on tuhatkunta) ja niista Hattula on seina-
maalauksiltaan rikkain. Osassa kirkkoja seinilld on pelk-
kaa ornamentiikkaa, mutta erityisesti Hattula ja myods
Lohjan kirkko, joka on selkedsti saman maalariporukan
kuvittama, ovat maalatut tdyteen kuvin lattiasta kattoon.
Ndiden seinien ndkeminen on ylitsevuotava kokemus, jo-
ka sai kirjailijan heti pyorittelemaan mielessaan romaanin
ideaa. "tyoskentelytapani on sellainen, ettd mietin ideaa
pitkdan, taman kohdalla idea oli muhinut perati seitse-
man vuotta, sitten kirjoitan nopeasti”, kertoo kirjailija vii-
me kesan kirjallisiin tapauksiin kuuluneen Rottien pyhi-
myksen synnysta.

Romaanin tarinan tapahtumahetkelld, vuonna 1513 Ita-
maassa vallitsi vield katollinen uskonto. "Kului vain kym-
menen vuotta ja sitten oli kaikki toisin, tuli Kustaa Vaasa,
ryosti kirkon omaisuuden ja toi luterilaisuuden. Ylivuot-

sevan rikas maalaaminen ei ihan niin dkkia loppunut, vie-
1a 1700-luvulla oli runsaasti maalattuja kirkkoja, maalauk-
set peitettiin vasta 1800-luvulla”, korostaa kirjailija. Peri-
matiedon mukaan sekd Hattulaa ettd Lohjaa maalaamas-
sa saattoi olla nunnia. Naantalin Birgittalaisluostari oli hy-
vin kulturelli laitos, aikansa korkein naisten opinahjo, jos-
sa nunnat tekivat todella hienoja kasitoitd, musisoivat
nelidénisesti, harjoittivat ladketiedetta, viljelivat yrtteja
ja kopioivat kirjoja. Kannon tarinaan nunna ei kuitenkaan
oikein sopinut. Kirjailija paatti varhain, etta siita tulisi tii-
vis tarina, yksi paikka, yksi kesa ja vain kuusi ihmista.

Tarinan alussa Hattulaan saapuu kolmen hengen maa-
lariryhma: Andreas piktor (piktor oli ammattitaitoisim-
man mestarin kunnianimi), Martinus mestari ja apupoi-
ka Vilppu, joka miltei heti loukkaantuu ja hanta korvaa-
maan joutuvat maalarit palkkaamaan kdaytannon pakos-
ta nuoren naisen, Pelliinan. "Tytto tuli mukaan tarinallisis-
ta syistd, ndin tarinasta tulee mielenkiintoisempi, syntyy
sahkda paremmin.” Mutta miten rahvaan tyttd voi paatya
ammattitaitoisten miesten porukkaan? "Hattulassa saily-
tetadn perimatiedon mukaan siru Jeesuksen ristista, ta-
ta pyhiinjaannosta tultiin rukoilemaan pyhiinvaelluksille
eteldsta saakka.” Erds raskaana oleva pyhiinvaeltaja syn-
nyttda tyton ja kuolee lapsivuoteessa. Lapsi annetaan toi-
selle syrjalaiselle, tiilimestarille, jolta tyttd saa kddentai-
toa, jota ei monillakaan kyl&ssa ole. Pelliinaa, jonka nimi
on vaannods aitinsa vaikeasti aannettdvasta Isabella-ni-
mestd, pidetdan alkuun melkein vajaadlyisend, kompels-
na ja epdnaisellisena.



Historiallisen romaanin kirjoittajan yhtend ongelmana
on, etta pitaa olla riittavasti faktoja ja yksityiskohtia, jot-
ta tarinan maailma on uskottava, mutta jos faktaa tulee
liikaa, tarinaan tulee drsyttdva opettavainen savy, joten
tasapainoilua vaaditaan. Kanto miltei opetteli keskiaikaa,
kavi keskiaikaisissa tilaisuuksissa, markkinoilla ja kursseil-
la esimerkiksi Turussa ja Vantaalla, sukelsi aistielamyksiin,
makusteli ruoilla ja musiikilla, pujahti keskiajan ihmisten
nahan alle. Historiallisten romaanien kieli on sekin silkkaa
tasapainoilua. "Ei tiedetd, miten ihmiset ovat puhuneet,
kirjoitettu kieli on aivan muuta kuin rahvaan kieli. Pitda
vain yrittdd keksia poljentoa ja varoa kayttamasta liian
modernia kieltd. Ei voi kirjoittaa Agricolan kieltd, sita ei
kukaan jaksaisi lukea”, nauraa Anneli. Toisena ongelmana
oli, miten kirjailija voi tietda riittavasti keskiajan teologi-
asta. "Hoksasin, ettei tarvitse tietda enempaa kuin maala-
rit tiesivat, eivathan he olleet jumaloppineita!” Hyvan ku-
van alkeellisesta, keskiaikaisesta teologiasta kirjailija sai
mm. birgittalaismunkki Jons Budden kdantamista teolo-
gisista teksteistd. Toinen tarked lahdeteos oli Lucidariuk-
sen teologinen teos, jossa selitetddan uskon kysymyksia
"usein kysyttyja kysymyksia” -tyyliin. Kirjasta 10ytyy esi-
merkiksi seuraavanlaisia otteita: "Pdasevatko ilveilijat tai-
vaaseen? Eivat pdase, helvetissa heille ilveillaan”, tai "Kar-
sivatké vanhemmat, kun ndkevit lapsensa palavan helve-
tissa? Eivat karsi, katsovat sita kuin kalojen kisailua.”

Rottien pyhimyksen kielessa solvaukset ovat aivan omaa
luokkaansa. Kirjailija ei keksinyt itse naita kirosanoja, ne
ovat perdisin pdaosin 1600-luvun Turun karajapoytakir-
joista. "lhmisille kunnia oli tarked asia, jos joku haukkui
naapuriaan kolmen markan huoraksi, siitd mentiin karajil-
le ja kirjuri kirjoitti muistiin solvaukset.” Tallaisten kirosa-
nojen kuin esimerkiksi kupinnuolija, rappujenlakaisia tai
kdadrmeensuolaa joukosta Annelin suosikki on nykykie-
len luuseria vastaava surkoperse. “Meilld on turhan kapea
haukkumissanasto”, valittaa kirjailija, joka osallistui yhte-
na kesand myds Ruotsin Skoklosterin linnassa kerran vii-
kossa virtuaalisesti jarjestettyyn kiroilukouluun.

Romaanin suurin anti lienee, ainakin nakdvammaisille
lukijoille, kirkon seindmaalausten esittely, ei tietenkdan
esittelynomaisesti, vaan maalareiden kesanmittaisen luo-
mistyon kautta. N&illa kuvilla haluttiin opettaa kristinus-
koa lukutaidottomille kirkossakavijoille, esitelld pyhimyk-
sia, Jeesuksen eldamantarinaa, koko maailmankaikkeuden
synnyn ja lopun. Kaikki yksityiskohdat siirtyvat daretto-
man rikkaana romaaniin, niita ei kuitenkaan ole liikaa,
tarinan rakenne pysyy hyvin hallinnassa.

Maalauksissa kukkii tahaton huumori, ne ovat kdmpel6i-
td ja naiiveja, "niillda on lapsellinen sydameenkdyva vai-
kutus”. Maalarin jetkujakin selvasti 16ytyy: kirjureitten de-
monit ovat vahingoniloisen ndkdisia, kuin tekisivat tahal-
laan kiusaa. Seindlta 10ytyy ensimmadinen tiedossa ole-
va puhekupla, joka nousee puhujan pdasta terdvine reu-
noineen, osoittaen miehen puhuvan pahaa. Etuhuoneen
oven yldpuolella vedetdan niskanuoraa, joka oli suosittu
keskiaikainen leikki. Kirkoissa harvinainen kuva on jong-
[66rin kuva, toinen vastaava on nakyvilld Lohjalla. Jong-
[66ri ndyttda temppujaan Neitsyt Marialle, joka vaikuttaa

hammastyneelta. Kuva on sakastin oven ylapuolella, "vii-
meinen, jonka pappi ndkee, kun ldhtee pitamaan juma-
lanpalvelusta. Halutaanko kenties kertoa, etta papin tyds-
sa ei pida olla temppuilija?” Kuvista [6ytyy myos selvas-
ti tiedon puutteesta johtuvia hauskuuksia. Kun Aatami ja
Eeva ajetaan paratiisista, heilld on saunan vihta viikunan-
lehtend. Leijona ndyttaa saukolta, jolla on kynnet, mut-
ta yksisarvinen on harvinaisen kauniisti maalattu. Jeesuk-
sen ylésnousemusta maalattiin siten, etta Jeesus on kor-
kealla kattoholvissa, han nousee niin vauhdilla, ettei ha-
nestd ndy kuin varpaat ja kaavun helma.

Seiniltd 10ytyy noin 70 pyhimystd, heidan joukossa ham-
mastyttavan paljon naispuolisia. "Pyhimykset olivat ai-
kansa supersankareita, heidan tarinansa kulkivat saman
kaavan mukaan. Pyhimys kaantyy kristinuskoon, yrittaa
kaannyttaa muita, saa vallanpitdjien vihat paalleen, hanta
kidutetaan erittdin kekselidin konstein, han kestaa aikan-
sa ja lopulta menehtyy ja hanesta tulee pyhimys.” Jotkin
kuvat ovat hyvin hupaisia, kuten Pyha Ursula 11 tuhannen
neitsyeen kera tai Pyha Apollonia, hammassarkyisten py-
himys, jota kidutettiin vetamalld hampaita yksitellen ir-
ti. Pyhimykset tunnistetaan attribuuteistaan, esimerkiksi
hammaspihdeista, joista roikkuu hammas. Pyha Kakukyl-
la on erittdin harvinainen ja tarinan kannalta merkityksel-
lisin pyhimys jonka kuva I6ytyy vain Hattulasta ja Lohjal-
ta. Han varjelee rotilta ja hiiriltd, samoin kuin Pyha Gert-
rud, jota kunnioitettiin kovasti Turun puolella, osoitukse-
na tasta paikannimet, mm. Kerttulinmaki. Pyha Kakukylla
joutui rottien syomaksi elavalta ja kirjailija tajusi heti ku-
van nahdessdan sen olevan tarinansa Pelliinan omakuva.
"Pelliina kokee ihmisten pahansuopuuden ikdaan kuin ro-
tat jyrsisivat hanta”, selittaa Anneli.

Maalari ikuisti myds oman kuvansa keikkumassa kiikke-
ralla telineelld, jonka takana paholainen puhaltaa nis-
kaan liekkeja yrittain pudottaa hanet, mutta sivulla Neit-
syt Maria tarttuu kadesta kiinni. Lohjan kirkossa ilkityo on
paassyt askelen verran pitemmalle, piru on rikkonut te-
lineen, maalari on putoamassa, mutta ehtii ottaa kiinni
Neitsyt Marian vaipasta ja pelastuu. “Todenndkdisesti pu-
toamisia on maalareille sattunut ja kuin ihmeen kaupal-
la joku on jaanyt henkiin. Maalarit halusivat tehda tiet-
tavaksi, miten tekevat luomistyonsa henkensa kaupalla.
Kuva symboloi samalla my&s hyvan ja pahan taistelua. Li-
saksiihminen on aina halunnut muuttaa kokemansa maa-
ilman kuviksi, tasta todistavat myos luola- ja kalliomaala-
ukset”, selittaa kirjailija.

Viimeisen tuomion valmistumista on kuvattu erikoisen
herkasti. Kirjailija siirtdd omat kokemuksensa kirjailijana
Andreas piktorin hahmoon. "Andreas piktoria kauhistut-
ti tuon maalaaminen, se on niin kamala kuva, siirtaa sita
eteenpadin ja eteenpain. Kun on kirjoitettava jokin todella
vaikea juttu, kuten Veriruusuissa viattomien ihmisten te-
loitus, sita haluaisi lykata, olla tarttumatta siihen. Sita ei
voi kirjoittaa hyvin, jos kirjoittaa vain kylmasti ja pinnal-
lisesti, siihen taytyy menna tilanteeseen sisaan, miettia,
milta tuntuu ja se ei ole kivaa. Andreas nimittda taman
maalarin saryksi. Kun kokee kohtalon iskuja, se on kova
juttu, mutta silloin maalaa paremmin, luovuudelle tekee



P hyvaa, jos taiteilija tuntee samaa tuskaa. lhmisen luonne

lavenee, kun tulee vastoinkdymisia”, pohtii kirjailija.

Romaanin valmistuminen tuntuu aina vahan murheelli-
selta. "Kun on melkein valmis, rupeaa vahan vetkuttele-
maan, pitkittda hetked ennen kuin on annettava oman-
sa pois, omasta eldamasta lohkeaa niin iso pala pois, tulee
tyhja olo ja uuteen haasteeseen on mahdotonta tarttua
heti”, kertoo Anneli.

"Maalari kehittyi vanhuuteensa asti, mutta jokaisen tyon-
sa edessa han oli vasta-alkaja. Maalarin oli pakko joka
kerta yrittdd enemman kuin mita osasi ja mihin pystyi ja
niin tehdessaan ei voinut olla varma, onnistuisiko.”

Voidaanko pitda historiallisena romaanina romaania, jon-
ka tapahtuma-aika on vasta sadan vuoden, eli nelisen su-
kupolven takana? "Neljas sukupolvi on jo vapaa muistois-
ta, sota on neljannen sukupolven kohdalla enda historiaa,
valokuvia. Nykyaan eletaan niin turvallisissa oloissa, et-
tei tarvitse enaa tietaa edes, kuten erds yliopiston histori-
an professori sanoo, etta kylma sota ja talvisota ovat kak-
si eri asiaa”, pohtii Kanto pilke silmakulmassa.

Anneli Kanto edustaa vasta kolmatta kansalaissodan jal-
keista sukupolvea. Punakaartin puolella taistelleet aseel-
liset naiskompaniat askarruttivat hanta toimittaja-ajoil-
ta saakka. Vuonna 2018 han naki Tampereen Vapriikis-
sa jarjestetyssa nayttelyssa yllattavan ja hatkahdytta-
van valokuvan. Kuvassa llmajoen suojeluskuntalaiset sei-
soivat Aleksanterinkirkon rappusilla Tampereen valtauk-
sen jalkeen ja nuorten valkoisten sotilaiden joukossa sei-
soi Annelin isoisa. "Hanen kohtalonsa jai kiusaamaan, pi-
ti selvittaa hanen vaiheitaan. Tunsin hantd ja nyt harmit-
ti suuresti, etten kysynyt ja kuunnellut nuorena, vaikka
han jonkin verran puhui sodasta, erityisesti nalasta. Ei ol-
lut suuri kunnia olla valkoisen jalkeldinen Tampereella...”

Sisarromaaneiksi mielletyt Veriruusut ja Lahtarit osoitta-
vat kummankin osapuolen kannalta sodan mielettémyy-
den. "Suomalaisilla on kauhea tarve olla hyvia ihmisia, ei
voi tunnustaa, ettd suomalaisetkin ovat tehneet kauhe-
uksia. On kuitenkin todistettu, miten vahva voima mas-
sahysteria on, tietyn pisteen jalkeen ihminen kuin ihmi-
nen menee mukaan vakivaltaisuuksiin, ryhman paine on
niin voimakas, etta se tavallaan selittda kuolemanpartioi-
ta. Aiheesta on tehty tutkimuksia ja Christopher Brownin-
gin kirja Aivan tavallisia rivimiehia kasittelee aihetta nat-
seihin kohdistaen.

Veriruusut alkaa melkeinpa romanttisena viihderomaani-
na, kuvaillen tavallista tehtaan tyttojen elamaa iloineen,
sydansuruineen, haaveineen, kunnes vallankumous mul-
listaa kaiken. Romaania ei voinut aloittaa suoraan sodas-
ta, ilman normaalin elaman kuvailua tyttdjen motiiveja
olisi ollut mahdotonta perustella. "He olivat taynna lap-
sellisuutta, aatteen paloa, nuoren ihmisen holmoytta, jo-
ka ei ollenkaan usko, etta tassa voi kayda pahoin”.

Veriruusuja kirjoittaessaan kirjailija alkoi miettia myos val-
koista puolta, "heista ei ole ollut romaaneja, paitsi '30-lu-
vun hurmoshenkista tarinaa, jota ei nykyihminen pysty
vakavalla naamalla lukemaan.” Tarkoitus oli korostaa, etta
"sota on yhta lailla tragedia kaikille osapuolille, eivat val-
koisetkaan siita sielullisesti vammoitta selvinneet, ne se-
mentoitiin valkoisen sankarin muottiin, eivat voineet kos-
kaan puhua siitd, mita siella oikein tapahtui, silla eivathan
sankarit koskaan pahoja tee”.

Valkoisten sodasta kertova Lahtarit-romaani sisaltda do-
kumentinomaisesti otteita mm. Mannerheimin paivakas-
kyistd, sanomalehdista, padivakirjoista ja kirjeista. Siina on
52 kertojaa, joista kahdeksan miehen kohtaloa seurataan
sodan alusta loppuun. Hahmot ovat kuviteltuja, mutta
todellisiin elamantarinoihin pohjautuvia. Romaanin paa-
henkil6 on itse sota. "On kuin Kyrojoki, joka tulvii ja vie
kaiken mennessaan, sita ei voi pysdyttaa, se tempaisee
mukaansa niin vapaaehtoiset kuin muut”, kuvailee Anne-
li.

Kansalaissota oli poikkeuksellisen nopea ja lyhyt sota, jo-
ta amatoorien sodaksikin kutsuttiin. Kummallakin puolel-
la siihen osallistui jaakareita lukuunottamatta vain muu-
taman viikon koulutuksen saaneita sotilaita, ammattiso-
tilaita ei juuri lainkaan. Kahden ja puolen kuukauden so-
ta jatti valtavan kauheat jaljet, vield sadan vuoden jal-
keen se on miltei avohaava. Kuolleita oli 48 tuhatta, jois-
ta vain 10 tuhatta taisteluissa, loput teloitettiin tai kuo-
livat nalkaan ja tauteihin leireilla. "Se, etta sodan liekki ei
jaanyt kytemaan, kuten vaikka Jugoslaviassa, on oikeus-
valtion ansiota, demokratia rupesi toimimaan. President-
tind Stahlberg oli todella tiukka laillisuusmies, joka méaa-
rasi, etta tyovaestoa ei saa endad rangaista kapinasta, kui-
lua pitaa kuroa, eika kasvattaa”. Kanto, joka kierteli kansa-
laissodan ja itsendistymisen nimikkovuosina sadoissa ta-
pahtumissa, kertoo ilahtuneensa kohdattuaan hyvin va-
han enaa syyttelya ja katkeruutta, pikemminkin tarvetta
kertoa oman suvun tarinoita.

Jos haluaisin maarittaa moton keskustelullemme Anneli
Kannon kanssa, se voisi olla hanen esikoisromaaninsa al-
kusanoista I0ytamani sitaatti ensimmadisen suomalaisen
vaitoskirjan tekijalta, Mikael Wexioniukselta: "Viisaudel-
la on kolminkertainen silma: muisti, jolla se tarkastelee
menneisyytta, ymmarrys, jolla se tarkastelee nykyhetkea
ja huolenpito, jolla se tarkastelee tulevaa.”

Kirjailijavierailun tallenne on kuunneltavissa Kajastus-leh-
den verkkosivulla osoitteessa www.kajastuslehti.fi



Runoratsu lentii

Teksti: Sari Kekkonen

Runo sisallasi on jo melkein valmis.
Sita pitad ehka viela vahan hioa tai
sitten se pitaa kirjoittaa kokonaan
uusiksi. Pdaasia on, etta kirjoitat sen.

akovammaisten Kulttuuripalvelun Tutus-

tu runouteen -kurssi heratteli uskoa omien

tekstien voimaan kirjailija ja kirjoittajakou-

luttaja Niina Hakalahden johdolla syksylla

2021. Runouden monipuolisuus ilmaisukei-
nona tuli nopeastiilmi. Tyyleja on yhta monta kuin kirjoit-
tajia, tarkeintd on saada kiinni omasta sanottavastaan ja
muuttaa se sanalliseen muotoon. Vield parempi, jos teks-
ti tavoittaa jotakin omasta ajastamme tai ihmisluonnon
ajattomuudesta.

Monilla on sisalladn nakymaton kriitikko, joka kyseen-
alaistaa kaiken, mita haluaisi sanoa. Kurssilla opeteltiin
menetelmia, joilla tata ylivalvojaa saattoi jymadyttaa het-
keksi ja runo paasi livahtamaan itse rakennettujen kalte-
reiden valista. Hulluttelu, tahalliset ristiriidat ja sattuman
syliin heittdaytyminen avasivat vdylia tuntemattomaan it-
seen. Samalla tuli tutuksi myds suuri joukko runouden
tyylilajeja ja tunnettuja tekijoita. Kurssilaisten runoja lu-
kiessa huomasi ilmaisuvoiman lisdaantyvan harjoitus ker-
rallaan.

Runouden kentta on ihanan avara, sinne mahtuu monen-
laista ilmaisua. Runo koskettaa lukijaa eniten, jos han tun-
nistaa siita itsensd, sen hetkisen tunnelmansa tai muistaa
tietyn tuokion omasta elamastaan. Han kokee silloin va-
[ahdyksen, joka parhaimmillaan antaa voimaa tai iloa jo-
pa vuosien pdaahan. Siind on hyva syy lahtea runokurssil-
le jatkossakin.

Kurssilla syntyneitd runoja:

Heilutin voikukkaa auringolle

tdydesta meni lapsekas ele

Aurinko suuttui ja alkoi vaahdota ylivertaansa
vaheksyi mokomia voikukan pallukoita

Kun se oli ilmaissut suuruutensa, hehkunsa ja voimansa
se paasi vuosimiljardeihin takanaan ja edessa

Voikukat lauloivat pienta, herttaista kukkalaulua

ne eldvat viela kymmenen paivaa

Aurinko molysi ja paahtoi

volyymi kasvoi, mittarit kilahtivat tappiin
Mina kierin naurusta

ensi viikolla tuon auringonkukan

Tahan paattyy metsapolku
edemmas ei kukaan, ei koskaan
Kivet suuria, kadet pienet
tiimalasin hiekka paakkuuntunut

Tahan paattyy pakomatka
sydan raivaa ryteikkoa villina,
mutta kaulan lieka on lyhyt
mankelin on tarkoituskin litistaa

Tassa on ruoste tyota tehnyt

nouse edes polvillesi

niin paa murtaa rautakaton

ja lasikatot helisevat korkeista daanista



MODERNI NAINEN

12 NAISTAITEILIJAA ATENEUMISSA

Teksti: Tuula Paasivirta
Kuvat: Kansallisgalleria / Ateneumin taidemuseo

Moderni nainen- ndyttely tarkaste-

lee naistaiteilijoiden roolia ja asemaa
1900-luvun modernismin vuosikym-
menind. Nayttely pureutuu naisen
rooliin aikakauden yhteiskunnallis-

ten, poliittisten ja kulttuuristen muu-
tosten keskella.

oderni nainen on ndhtadvissa Ateneumin
taidemuseossa 27.3.2022 asti, ndytte-
lyn suppeampi osa Turun taidemuseos-
sa 28.8. asti. Ateneumin kolmesta muus-
ta maaliskuun lopussa paattyvasta nayt-
telystd kerrotaan jutun lopussa. Ndiden ndyttelyiden jal-
keen Ateneum sulkeutuu ilmastointiremontin vuoksi.

12 uraauurtavaa naistaiteilijaa

Nayttelyn taiteilijoita ovat Helene Schjerfbeck, Sigrid
Schauman, Ellen Thesleff, Elga Sesemann, Hilda Flodin,
Sigrid af Forselles, Gunvor Gronvik, Eila Hiltunen, Lea Ig-
natius, Helmi Kuusi, Laila Pullinen ja Essi Renvall. Noin 150
teoksen ndyttelyssa on esillda maalauksia, veistoksia, pii-
rustuksia ja grafiikkaa paaasiassa Ateneumin kokoelmis-
ta.

Nayttelyn on kuratoinut Ateneumin erikoistutkija Anu
Utriainen.

- Vaikka nais-etuliitteen kdyttéa voi myos kritisoida, su-
kupuolella on merkitystd, ja tdssa yhteydessa sen esiin-
tuominen on perusteltua, kuraattori Utriainen sanoo.

1900 -luvun modernismi

Moderni nainen avaa uudenlaisen ndkyman 1900-luvun
modernismiin naisten tekeman taiteen kautta. Naisilla on
ollut Suomessa keskeinen rooli modernin eldman kuvaaji-
na. He olivat modernismin eri tyylisuuntien, tekniikoiden
ja ilmaisumuotojen ennakkoluulottomia kehittdjia ja ko-
keilijoita.

Kaksi nakokulmaa
Nayttely tarkastelee naistaiteilijuutta kahdesta eri ndko-

kulmasta — naista kuvan tekijana seka naista kuvauksen ja
katseen kohteena. Teemat nivoutuvat keskusteluun suku-
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Elga Sesemann: Omakuva (1946). Kuva: Kansallisgalleria / Yehia
Eweis. Oikealla Sigrid Schauman: Malli (n.1958) Kansallisgalleria
/Jenni Nurminen. Alhaalla: Helene Schjerfbeck: Kalifornialainen,
Kansallisgalleria / Ateneumin taidemuseo, kokoelma Kaunisto,
Kansallisgalleria / Hannu Aaltonen

puolten valisesta tasa-arvosta, joka on edelleen ajankoh-
tainen ja maailmanlaajuisesti tarkea kysymys.

Mukaan valittujen teosten ja taiteilijoiden elamaker-
tojen kautta piirtyy kuva suomalaisen naisen mahdolli-
suuksista kouluttautua ja tydskennelld taiteilijana. Nayt-
telyn taiteilijat olivat kansainvalisia ja toimivat ammatissa
elamansa loppuun asti.

Nayttelyn yksi keskeinen kysymys on, miten luokkata-
usta ja elamantilanteet ovat vaikuttaneet taiteilijan uran
rakentumiseen, ja miten tama heijastuu teosten aiheiden
ja tekniikoiden valintaan eri aikoina.

Luottamus itseen

Naiset opiskelivat ja tydskentelivat kansainvalisesti ja te-
kivat pitkan uran itsendisind ammattitaiteilijoina. Monet
heista toimivat taiteen tekemisen ohella muissakin roo-
leissa ja tyoskentelivat opettajina, kasityoldisina ja kriitik-
koina.

Nama naiset eivat antaneet pienentaa itseaan eivat-



ka toisiaan - heitd yhdisti vankkumaton usko omiin ky-
kyihinsd. Suomalaiset naistaiteilijat olivatkin hyvin kou-
lutettuja. Sukupuoli ei ole Suomessa ollut este taiteilijan
ammatin harjoittamiselle, ja myos naiset hakeutuivat jat-
ko-opintoihin eurooppalaisiin taideakatemioihin ja taitei-
lijoiden ateljeihin. Taiteilijan tie ei silti ollut naiselle vai-
vaton. Monet heista joutuivat luovimaan yksityiselaman
ja ammatillisten tavoitteiden valilld, ja vain harvat avioi-
tuivat ja perustivat perheen. Taiteilijanaisten keskindiset
verkostot ja ystavyyssuhteet olivatkin monelle elintarkei-
td ja uran luomisen edellytys.

Taiteilijanaisten katse porautui oman elinaikansa nyky-
hetkeen ja taidehistorian kaanoniin, myds sen ikuiseen
aiheeseen eli alastomaan naisvartaloon.

Uusi nainen rajojen rikkojana

Ajan kuvana teoksiin ilmestyi 1920-luvulla ns. ‘uusi nai-
nen’, joka maarasi itse kehostaan ja elamastaan ja liik-
kui yhteiskunnassa omaehtoisesti. Katse kaantyi myos
sisdanpdin. Lahes kaikki ndyttelyn naistaiteilijat tekivat
omakuvia, joissa he tarkastelivat itseddn sekd sukupuo-
lensa edustajina, ettd ammatissa toimivina riippumatto-
mina taiteilijoina. Henkil6kohtainen ja yksityinen nivou-
tui yleiseen. Heille kaikille oli yhteista rajojen rikkominen
ja kyky tarttua ajan ilmidihin, tarkastella ja kdyttaa niita
tyoskentelynsa vélineena.

Kaksi kahdestatoista

Sigrid af Forselles syntyi 1860 Lammilla ja kuoli 1935 Fi-
renzessad, Italiassa. Han oli yksi Suomen ensimmaisista
naiskuvanveistdjista. Han asui suuren osan elamastaan
Ranskassa ja Italiassa, koska ei naisena voinut Suomes-
sa opiskella ja eldttda itseaan kuvanveistdjan ammatis-
sa. Af Forselles paasi sukupuolestaan huolimatta piirta-
madn eldvaa mallia ollessaan Auguste Rodinin oppilaana
ja ateljeeapulaisena Pariisissa. Han poikkesi muista nais-
veistdjistd tarttumalla monumentaaliaiheisiin. Esoterias-
ta kiinnostuneen veistdjan paatyo oli reliefisarja lhmis-
sielun kehitys, jonka yksi osa on Kansallisgallerian koko-
elmassa, nelja muuta Kallion kirkossa Helsingissa.

Sigrid Schauman syntyi 1877 TSugujevissa eli nykyises-
sa Ukrainassa ja kuoli 1979 Helsingissa. Sigrid Schauman
kuuluu 1900-luvun vaihteessa uransa aloittaneeseen su-
kupolveen. Han kiinnostui jo varhain vérin ja valon kuvaa-
misesta. Schauman oli tyttarensa yksinhuoltaja ja teki tai-
teilijan tyon ohella pitkdn uran taidekriitikkona: han jul-
kaisi yli 1500 kirjoitusta ja maalasi vain kesaisin. Uusi vari-
maalauksen kausi alkoi paivatyosta elakditymisen jalkeen
1949 matkoilla Ranskassa ja Italiassa. Schaumanin tuotan-
nossa on talta kaudelta sarja alastonmaalauksia. Schau-
man oli 1956 mukana perustamassa Prisma-ryhmaa, jon-
ka taiteilijoita yhdisti kiinnostus kansainvdliseen moder-
nismiin ja kirkkaiden, voimakkaiden varien kayttoon.

Nayttely on kiertanyt maailmalla
Suppeampi versio ndyttelystd on kiertanyt maailmaa

vuodesta 2017 alkaen muun muassa New Yorkissa, To-
kiossa ja Kbopenhaminassa. Se on nostattanut kaikkialla
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Oikealla Ellen Thesleff: Suomen kevdit (1942), kuva:
Kansallisgalleria / Hannu Pakarinen. Alla Helene
Schjerfbeck: Saariston tytté (1929) Kansallisgalleria
/ Ateneumin taidemuseo, kokoelma Kaunisto, kuva:
Kansallisgalleria / Hannu Aaltonen.lsossa kuvassa
Elga Seeseman: Katu (1945), kuva: Kansallisgalleria
/Jenni Nurminen

P> vilkasta keskustelua naisen yhteiskunnallisesta asemasta
ja edellytyksista luoda itsendinen ammattiura.

Ennatysmaara naistaiteilijoita esilla

Kotipesdadnsa palaava kokoelmandyttely Moderni nai-
nen on kasvanut taiteilijamaaraltdan kolminkertaisek-
si: neljan sijasta esillda on 12 taiteilijan toita. Ateneumis-
sa onkin nyt kerralla esilla useamman naistaiteilijan toi-
td kuin koskaan aiemmin. Ateneumin taidemuseo on pe-
rustettu 1887.

Muut Ateneumin nayttelyt

Ateneumissa paattyy kaksi muuta lyhyempdad nayttelya
maaliskuun lopulla. Ne ovat Vuoropuhelua - Elina Brothe-
rus ja Hannele Rantala sekd Focus-salissa oleva Eino Ruut-
salon ndyttely Kokeellinen 1960-luku.

Nadistd Vuoropuhelua nayttely pohjautuu valokuvatai-
teilijoiden Elina Brotherus (s. 1972) ja Hannele Rantala (s.
1952) pitkdan ystavyyteen ja sen aikana kdytyihin keskus-
teluihin taiteesta. Teosten lahtokohtana ovat olleet taitei-
lijoiden toisilleen antamat yhteiset tehtdvat ja viestit, joi-
ta molemmat ovat tulkinneet omalla tavallaan. Tehtdvia
on annettu Fluxuksen ja runouden hengessa. Tama nayt-
tely kdy vuoropuhelua Moderni nainen -nayttelyn kanssa.

Kuvataiteilija ja elokuvantekijd Eino Ruutsalo (1921-
2001) oli 1960-luvulla maamme taidekentdn keskeisia ko-
keilijoita. Han toteutti monia teoksiaan yhteistydssa muu-
sikoiden, runoilijoiden ja tanssijoiden kanssa. Kotimaisen
kokeellisen elokuvan pioneeri Ruutsalosta tuli kansain-
valistd tunnustusta saaneella filmilladn Kineettisia kuvia
(1962). Yhden salin ndyttely juhlistaa taiteilijan satavuo-
tissyntymapaivaa.

Kokoelmandyttely Suomen taiteen tarina on sekin vie-
Ia kerran mahdollista ndhda Ateneumissa. Kirjoitin ndyt-
telystd Kajastukseen sen alkumetreilld 2016. Helsingin
ydinkeskustassa sijaitsevassa Ateneumin taidemuseossa
on maan vanhin ja laajin taidekokoelma. Kokoelmanayt-
tely esittdad maan rakastetuimmat klassikot uudessa va-
lossa. Se nostaa esiin uusia teoksia ja rinnastuksia luoden
samalla yhteyden niin Suomen kuin maailman historiaan.

Ateneumin verkkosivuilta www.ateneum.fi on luettavis-
sa ndyttelyn tekstit ja myds etdopastus on kdytettdvissdsi.
Ndyttelyihin ei myydd ennakkolippuja vaan ne pitdd toistai-
seksi ostaa ovelta. Ohjeet turvalliseen vierailuun [6ytyvdit
myds Ateneumin sivulta. Tekstit ja kuvia I6ytyy myos ver-
kosta saleittain. Kussakin salissa on yhdestd kahteen taitei-
lijaan.
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EERO AHRE,
isansa poika

Teksti: Tanja Rantalainen
Kuvat: Eero Ahren arkisto

Kun  Nakovammaisten
Kulttuuripalvelu  juhlii
Eyéreité vuosia tai Na-
Ovammaisteatteri  on
tuonut nayttamolle esi-
tyksen, pitkd, porropai-
nen mies seisoo usein
juttelemassa muun va-

en joukossa.

uuri yleiso tuntee ndyttelija

Eero Ahren (s. 1955) 90-lu-

vun muumianimaatioiden

Nipsun danena ja nukke-

teatteri Teatteri Hevosen-
kengdan nayttelija-kasikirjoittajana.
Tulee mieleen kysya, kuinka Eero tun-
tee Kulttuuripalvelun toiminnan ndin
laheiseksi, ja silloin saa yllattavan
vastauksen.

Kohtalonyhteys Kulttuuripalveluun

Eero on kdynyt kuvailutulkin koulu-
tuksen, mutta tarkein yhdistava teki-
ja loytyy perhepiirista. Eeron isa Vil-
ho Ahre (5.1903) oli mukana perusta-
massa Suomen Sokeain Kirjallisuus-
yhdistysta eli nykyista Nakdvammais-
ten Kulttuuripalvelua. Vilho toimi yh-
distyksen puheenjohtajana 23 vuotta
ja jatti yhdistyksen historiaan arvok-
kaan jaljen.

- Kulttuuripalvelun 80-vuotisjuhlas-
sa vuonna 2011 toivoin, etta vastaan
olisi tullut joku, joka olisi tuntenut
isani. Arvo Karvinen oli ainut, joka sa-
noi jotenkin muistavansa Vilho Ah-
ren. Isa oli Kulttuuripalvelun puheen-
johtaja vuodesta 1932 vuoteen 1955
ja kuoli vuonna 1956. Jos joku nykyi-
nen jarjestdotoimija on tuntenut isani,
han on tietysti ollut silloin lapsi,
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Eero kertoo.

Eeron &iti Aino Ahre (s. 1913) ja isa
Vilho tapasivat Herttoniemen siirto-
lapuutarhassa, jossa kumpikin viet-
ti vapaa-aikaansa, Vilho omalla ja Ai-
no kahden sukupolven yhteisella siir-
tolapuutarhapalstalla. Vilho oli ai-
emmin ollut kaksi kertaa naimisissa
ja hanelld oli toisesta liitostaan kak-
si poikaa. Aino taas oli sen ajan mit-
tapuulla ensimmadista kertaa avioitu-
vaksi naiseksi iakas.

Vilho toimi siihen aikaan liikemie-
hend ja hanelld oli huoneisto ydin-
keskustassa. Eero-poika ei ilmoitta-
nut tulostaan aivan avioliiton alku-
vuosina ja oli saapuessaan hyvin toi-
vottu.

- Minulla on ensimmaisesta lapsuu-
denkodistani lIsolta Robalta hama-
rid muistikuvia. Osoitteessa Iso Roo-
bertinkatu 9 sijaitseva asunto oli en-
simmaisessa kerroksessa. lkkunat an-
toivat sisapihalle. Kadulle ei saanut
mennd. Kun maaliskuussa taytin kol-
me, saman vuoden kesdkuussa muu-
timme Kapyldan kaksioon, Eero ker-
too.

Lapsuuden leikeissa sokeita ja
opaskoiria

Vilho Ahre kuoli yllattden sydankoh-
taukseen alle 60-vuotiaana, kun Ee-
ro oli vield vauva. Eero itse ajattelee,
ettd leskeksi jadmisen on tdytynyt ol-
la didille niin kova kokemus, ettei han
myodhemmin halunnut uskoutua po-
jalleen siihen liittyvista asioista. Na-
kévammaisuus oli kuitenkin Eeron
lapsuudenkodissa luontevasti lasna.

- Mielikuvitusleikeissani oli nako-
vammaisia hahmoja. Aiti on osannut
selittdd minulle isan nakévammai-
suuden hyvin, koska olen sen piene-
nad lapsenakin sisdistanyt, Eero ker-
too.

Kotiin tuli Kajastus ja Eero sai en-
sikosketuksen kuvailutulkkaukseen,
kun kuuli didin kuvailevan nakévam-

Poika Eero Ahre ja isd Vilho Ahre oikealla.

maisille vieraille esimerkiksi, etta Ee-
rolla on tdndan sininen pusero. Aiti ja
nakovammaiset perhetutut eivat pu-
huneet Vilhosta paljoa.

- Isé ei ollut tdysin sokea. Kuvissa
hanelld ei koskaan ole tummia lase-
ja. Minulle on puhuttu hdamarasoke-
udesta, sen tarkemmin en tieda isan
nakdvamman diagnoosia, Eero sa-
noo.

Kotona kavi kyldssa pakinoitsija Il-
lakko eli Tyyne Lehtonen siskonsa
kanssa ja sokea hierojamies hiero-
massa ditid. Eerolla on muistikuvia sii-
ta, etta hierontaan liitettiin vaihtoeh-
tohoitoja. Lapsena Eeroon teki vaiku-
tuksen se, etta isad oli ollut Opaskoi-
rayhdistyksen toiminnassa mukana.
Han tiesi, ettd isan opaskoirat olivat
olleet saksanpaimenkoiria. Vilho oli
toiminut myos hierojana ja ollut Kou-
lutettujen Hierojain Liiton johtokun-
nassa.

- Paljon ndakdvammaisia vieraita jai
etunimeltaan mieleen, esimerkiksi
Vaino ja lida. He eivdt varmaan olleet
niitd isoimpia jarjestéhaita. Nimeni
olen saanut isédn hyvan kaverin mu-
kaan, Eero sanoo.



Al
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Vilho Ahre oli mukana monenlaisessa jérjestétoiminnassa. Hén oli muun muassa perus-
tamassa nykyistd Ndkévammaisten Kulttuuripalvelua. Téssé kuvassa hén on puheenjoh-
tajana pdyddn pddssd. Alla Eeron kuvakooste.

VILLDU ALRE

Vilho Ahren ExLibris.
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Eero pitdmdsséd puhetta Teatteri Hevosenkengdn ndytelmdn "Lumikuningatar” ensi-illassa.

Eero muistaa, etta kotona Kapylan
Koskelantielld oli suuret kirjahyllyt,
joissa oli liukuvat lasiovet. Isalta jai
valtava maara kirjoja, joita aiti oli to-
dennakdisesti lukenut daneen puoli-
solleen. Suomen Sokeain Kirjallisuus-
yhdistyksen perustajan vaikuttava
exlibris (kirjan ensidlehdelle liimatta-
va kirjanomistajan merkki) on Vesa-
Matti Loirin isan Toivo Loirin suunnit-
telema.

- Isén exlibris on pieni, Mynthon-
askin kokoinen. Siina kuvataan pit-
ka kdytava, jonka padssa kajastaa va-
lo. Etualalla on soihtua piteleva ih-
mishahmo. Ajatus on, etta kirjalli-
suus tuo valoa nakbvammaisen maa-
ilmaan, Eero kuvaa.

Eeron diti toimi Elannossa myyma-
lanhoitajana. Elanto oli sosiaalises-
ti vired tyopaikka ja diti suuntautui
ulospain, monenlaisiin harrastuspii-
reihin ja kerhoihin. Aino Ahre kuoli
1996. Aidin ja pojan hyvat vilit sailyi-
vat Ainon kuolemaan saakka, vaikka
Eero muutti kotoa suhteellisen var-
hain ja hanelld oli omien sanojensa
mukaan suorastaan liioiteltu tarve it-
senaistya.

Perhetuttujen suhtautuminen Ee-
ron valintoihin ei tehnyt nuoreen ja
radikaaliin hamy-Eeroon suurta vai-
kutusta. Erdaankin vieraan han muis-
taa jupisseen paheksuvasti sivutyds-
ta postissa ja patistaneen upseerin
uralle.

- Kodissa kylailevat aikuiset eivat
aina olleet mitaan suuria nuoren ym-
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martdjia. Se aiheutti minussa torjun-
taa, Eero muistelee.

pidemman korren ja opinnot jaivat
"aproihin ja cumuihin”.
- Olin vuoden verran Suomen Yli-

Eeron tie nukketeatteriin oppilasteatteriliton puheenjohtaja

ja myohemmin hetken Lastentarhan-
opettajaksi opiskelevien liiton halli-
tuksessa, vaikken ollutkaan isani kal-
tainen jarjestdéihme, Eero kertoo.

Eero paatyi Helsingin yliopistoon
opiskelemaan suomen kieltd ja draa-
maa. Ylioppilasteatteri veti kuitenkin



Eero muistaa olleensa joululomal-
la, kun hdan huomasi ilmoituksen, jos-
sa Televisioteatteri haki kuiskaajaa ja
harjoitusjarjestajaa. Hanet valittiin
tyohon 21-vuotiaana. Eero vilahteli
Televisioteatterin tuotannoissa pik-
ku rooleissa muun muassa merimie-
hena tai Gaston-nimisend nuorukai-
sena tai oli vahintadn tekemdssa aa-
nitehosteita.

- Jos Antti Litja ei ehtinyt harjoituk-
siin paikkasin hantd roolivihko ka-
dessd. Ne olivat silloin -77, -78 Veikko
Kerttulan, Jotaarkka Pennasen tai Ti-
mo Bergholmin proggiksia. Olin kui-
tenkin koko ajan freelance-sopimuk-
sella ja 23-vuotiaana paatin pelata ai-
kaa ja lahted armeijaan miettimaan,
mitd haluan tehdd, Eero sanoo.

Eero oli ollut opettajan ja lastentar-
hanopettajan viransijaisena ja sai sii-
ta paahansa pyrkia Ebeneseriin opis-
kelemaan. Han patevoityi lastentar-
hanopettajaksi ja ehti olla jonkin ai-
kaa alan toissa Pakilassa sijaitsevas-
sa paivakodissa, ennen kuin paatyi
nayttelijaksi Nukketeatteri Sampoon
vuonna 1981.

- Teatterikorkeakoulu jarjesti vuo-
den nukketeatterikurssin vuonna
1983. Paasin sinne suoraan sisaan,
koska toimin jo ammatissa. Luin sii-
hen aikaan myds kerran viikossa las-
ten- ja nuortenkirjallisuutta Nako-
vammaisten kirjastossa Makelanka-
dulla, Eero kertoo.

Kun Teatteri Hevosenkenka etsi ki-
taraa soittavaa miespuolista ndytte-
lijad, Eero otettiin palkkalistoille. Nii-
nd vuosina Teatterikorkeakoulu jar-
jesti lyhytkursseja nukketeatterista.
Eero kavi niilld ja tdydensi opintojaan
myds Ranskassa Institut Internatio-
nal de la Marionette -oppilaitokses-
sa 1988-89.

- 1986 tein Teatteri Hevosenken-
galle ensimmaisen kasikirjoituksen,
Nipo ja pikku-ukot. Kehitin Nipon
stoorista, jota olin kdyttanyt lasten-
tarhanopettajana. Ndytelmaa esitet-
tiin yli 200 kertaa ja se vieraili Ruot-
sissa ja Tanskassa. Siina oli sellainen
"Jokainen on arvokas” -teema, Eero
kertoo.

Eero on viihtynyt Teatteri Hevosen-
kengdssd, koska pienessd teatteris-
sa tyd on kokonaisvaltaista. Jopa oh-
jelmistopolitiikkaan on voinut Eeron
mukaan vaikuttaa. Han on ndytte-
lemisen ja nukettamisen lisdksi teh-
nyt musiikkia, ohjannut ja kasikirjoit-
tanut Teatteri Hevosenkengdssa tyo-

uran alusta asti. Eeron Wikipedia-si-
vu listaa 18 hanen kirjoittamaansa
naytelmaa, joista 10 han on kasikir-
joittanut yhdessa Patrik Draken kans-
sa.

- En kadehdi friikkuja. Vakituisessa
tyopaikassa on puolensa. Se on tuo-
nut turvaa taloon kun toinen on free
lancer, Eero sanoo.

Eeron vaimo Anna Korhonen te-
kee dokumenttielokuvia. Han on li-
saksi alansa arvostettu arkistotoimit-
taja ja tunnettu muun muassa pitka-
aikaisesta yhteistyostaan Peter von
Baghin kanssa. Kolme aikuista lasta
asuvat jo omillaan.

Aanitoita ja teatteria

Eero on vuonna 2011 kdynyt Kulttuu-
ripalvelun elokuvan ja tv-ohjelmien
kuvailutulkkaukseen  keskittyneen
koulutuksen. Teatterityd on kuiten-
kin ollut sen verran sitovaa, ettd Eero
on ehtinyt tehdd vain pari omaa ku-
vailutulkkaustyota.

- Olen kaksi kertaa kuvailutulkan-
nut Teatteri Hevosenkengdn esityk-
sen ndakdévammaisille perheille. Kum-
pikin ndytos jarjestettiin Sokeain vii-

kon sunnuntaina. Alussa esiteltiin
roolihahmot ja puvustus. Esityksen
jalkeen perheet saivat vield jaada tu-
tustumaan lavasteisiin. Toivottavasti
korona-ajan jdlkeen perinne jatkuu,
Eero sanoo.

Vaikka kuvailutulkin ty® on jaanyt
vahiin, Eero on pidetty lukija. Han
laskee olleensa kuvailutulkkauksen
lukijana seitsemdssa elokuvassa tai
televisiotuotannossa, mukaan luki-
en Sorjonen-elokuva. Viimeisin tyd
on vasta ilmestyvd Maija Isola -do-
kumentti. Eero ihailee taitavien ku-
vailutulkkien kykya nahda ja valittaa
nakemansa.

- Talld hetkelld minua tyollistaa
kiertdvd Koirakampaamo Villakoi-
ranen, joka toteutetaan Muppet-
shown tyyliin. Vampyyrivaarin tari-
noita tulee ohjelmistoon taas maa-
liskuun alussa. Kuvailutulkkaukselle
ja aanikirjojen lukemiselle voisin jat-
kossa antaa aikaani enemmankin, sa-
noo Eero Ahre, isdnsa poika.

Satukanava, jossa Eero Ahre lukee sa-

tuja, aukeaa hakusanoilla Hevosen-
kengdin satukanava

17



Musiikkipotretissa

Ari Talja

Hameenlinnalla on vankat musiikki-
perinteet. Nykyaan espoolaisen Ari
Taljan (58) ohella sielta ovat kotoisin
esimerkiksi Sibelius, Irwin, Vexi Salmi

ja Jake Nyman. Heista laheisin suh-
de Arilla oli lapsuudessaan Irwiniin.
sa taytti sivutydnadn RAY:n juke-

boxeja ja toi kotiin artistin jo soitos-
sa kuluneita singlelevyja. Vielakin Ari
muistaa hyvin, mika biisi oli minka-
kin singlen kaantdpuolella.

Teksti: Timo Kuoppala

evyt soitettiin matkaradioon liitetylla levysoit-

timella niin puhki, ettei niitd ole jaanyt Arin da-

nitekokoelmaan. Parempien danentoistolaittei-

den myo6ta kuunneltaviksi tulivat LP-levyt. Niis-

takin suuri osa meni vaihtoon koulukaverien ja
levydivarien kautta. Vasta cd-levyjen tulo markkinoille
1980-luvun alussa laittoi Arin hankkimaan mielimusiikkia
entistd systemaattisemmin. Kuuntelumieltymykset laa-
jenivat kavereitten innostamana jazziin ja radion kautta
suomalaiseen vanhempaan musiikkiin. My6s pop, rock,
proge ja gospel soivat. Uriah Heep oli kova sana ja Hurri-
ganes tietenkin.

Ensimmadiset ihan omat singlet olivat isdn ostamat The
Beatlesin "Let It Be" ja "Come Together". Nyt Beatlesin ko-
ko tuotanto on Arilla tallessa kahtenakin painoksena. Ko-
timaisista artisteista mm. Royals, Hector ja Isokynéd LIind-
holm ovat edelleen kuuntelussa. Punkista Ari ei koskaan
suuresti valittanyt. Han oli paremmin rockabillymiehia ja
viisikymmenlluvun rock and roll pelittdd edelleen. Vuo-
sien mittaan maku on avartunut myds klassisen musiikin
puolelle orkesterimusiikista oopperoihin. Oikeastaan Ari
kuuntelee mielelldan melkein mita tahansa, ehka niin sa-
nottu konepoppi on jadnyt vdahan vieraaksi, vaikka sielta-
kin l6ytyy ihan hyvia juttuja.

Musiikki aarteita tarkeampaa

Arin kokoelma on karttunut monin tavoin. Viron kautta
Ari on I8ytanyt neuvostoliittolaisia aarteita. Hanelld on
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Ari Talja ja kitara, kuva Elisa Talja.

mm. neuvostopainoksena Melodija-levymerkilld lisens-
silld ilmestynyt "Laulu- ja soitinyhtye ABBA":n kolmas LP
vuodelta 1979. Georg Otsin tuotantoa Ari on kuunnellut
ihan lauluharrastuksen tueksikin. Hanelld on tallessa Ot-
sin Viron radion kantanauhoilta |oytyneitda aanitteita.

Harvinaisuuksiksi voi laskea myds Arin kokoelmaan kuu-
luvat danitteet, joissa voi kuulla ndkévammaisten artisti-
en esityksid. Tallessa ovat mm. Jyvaskylan nakévammais-
ten koululla syntynyt "Syddameni laulu" LP ja Ruotsissa il-
mestynyt nakévammaisten nuorten jarjeston, Unga Syns-
kadaden tuottama Ljudkavle-levy. Saara Suvannon en-
simmainen single, joka oli omakustanne, 10ytyy hyllysta.

Taysin Ari ei ole hurahtanut tallennekerdilyyn. Hanen
mielestdan on ihan sama, mistd levypainoksesta teoksen
toistaa. Tarkeintd on itse musiikki. Jos kokoelmiaan halu-
aa arvottaa rahallisesti, siihen [6ytyy verkosta apua.



Tietoa monesta lahteesta

Radio on ollut hyva musiikkimaun laajentaja jo nuoruu-
desta alkaen. Ari muistaa kuunnelleensa "Oi niita aikoja"
-ohjelmaa ja I6ytaneensa sitd kautta tiensa vanhemman
suomalaisen musiikin pariin. Ennen tietoverkkojen tuloa
Ari oli jo oppinut hydodyntamaan postimyyntifirmojen lu-
etteloita, joita han luki ajan kanssa Optacon-lukulaitteen
avulla. Tarked tyokalu oli amerikkalainen katalogi nimel-
ta "SCHWANN Record and Tape Guide". Siitad saaduilla tie-
doilla saattoi suomalaisten firmojen avulla tilata mieleis-
tdan musiikkia. Se oli aikansa levyharrastajien Raamattu,
Ari kiteyttaa.

Celian danikirjakokoelmasta Idytyy jonkin verran alan
kirjallisuutta. Pekka Gronowin "Adnilevyn historia" on hy-
va tietopaketti. Samoin Love Recordsin historiaan liittyva
teos. NKL:n lukupalvelussa on luettu Poco Recordsin his-
toriikki. Jake Nymanin musiikkiaiheiset kirjat ovat hyvia.
Verkkosivustojen auettua myds ndkdvammaisten ulottu-
ville tarkeiksi tietoldhteiksi ovat tulleet levykauppojen
myyntiluettelot, ostetaan-myydaan -sivustot ja Wikipe-
dia.

Uusimman ulottuvuuden harrastukseen ovat tuoneet
suoratoistopalvelut. Niista Spotify, Youtube ja Apple Mu-
sic ovat kohtuullisen hyvin saavutettavia ndkdvammais-
ten kdyttamilld apuvalineilla. Arin suhtautuminen suora-
toistopalveluihin on hieman kaksijakoinen. On hyva, et-
td nyt saa kuullakseen helposti musiikkia, jota ennen jou-
tui hankkimaan monen mutkan kautta maailman &arista.
Musiikin yleinen tuntemus on laajentunut. Toisaalta han
on tullut aika laiskaksi etsimddn kokoelmistaan jotakin,
jonka voi helposti laittaa suoratoiston kautta soimaan.

Sokealle musiikin kuuntelijalle on levyjen tunnistami-
nen jonkinlainen ongelma. Ari myontda, ettd jonkinmoi-
nen osa kokoelmasta on merkkaamatta, mutta pisteilla
l[apindkyvalle kalvolle kirjoitetut tunnistetiedot ovat suu-
rena apuna. Pistekirjoitus on iso apu. Kokoelma on hyva
jarjestaa oman logiikkansa mukaan, oli se sitten musiikki-
lajin tai aakkosten mukaan.

Musiikki on iso osa elamaa

Arilla on ndpit monipuolisesti musiikissa kiinni. Han sai
kahdeksanvuotiaana ensimmadisen hanurin ja jonkin vuo-
den jdlkeen han tarttui myos kitaraan. Nuoruusvuosina
Ari soitteli hanuria humppabéandissa ja padkaupunkiseu-
dulle muutettuaan hdn on pitdnyt soittoviretta ylla eri-
laisissa kokoonpanoissa. Nykydan tarkeimmaksi on tullut
kuorolaulu Karelia-kuoron riveissd, mutta soittokeikoille-
kin hén lahtee mielelldan, jos kysytaan.

Arin Sari-vaimo on tuonut perheeseen ehka vielad suu-
remman levykokoelman kuin Ari konsanaan. Sari laulaa
myds Karelia-kuorossa ja tekee Arin tavoin keikkoja. Kah-
desta tyttdrestd vanhempi soittaa kitaraa, mutta nuo-
remman kiinnostus on alusta pitden suuntautunut kuva-
taiteeseen.

Arin aarteita: ylinnd mini-lp eli normaalia Ip-levyd pienempi
10-tuumainen, joka oli yleinen 1950-luvulla. Kuvassa Glenn Mille-
rin 10-tuumainen (HMV 1954). Kannessa nédkyy myés HMV:n klas-
sinen koiralogo. Keskelld Neuvostoliitossa julkaistu Abba-Ip (Me-
lodija 1979) ja alinna ranskalainen jazz-kokoelma Jazz pour vo-
us (Vogue 1959).

MASTER'S
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Havanduttavat
luonnonvoimat

Maastopalo

Heurekan Katastrofien keskella -nayttely luo tilan kokea luonnonvoimat
ja omat voimat moniaistillisten audiovisuaalisten taideinstallaatioiden
ja eri puolilta maailmaa tulevien voimaannuttavien tositarinoiden sekd
resilienssiharjoitusten (palatumisharjoitusten) kautta. Taideinstallaatiot
valittavat alkuelementtien voiman ihoa syvemmalle.

Teksti: Erja Tulasalo
Kuvat: Wille Nyyssonen / Heureka



n videotaideteokset on

-ndyttely
0 Zsolt Bordos.

Heurekan Katastrofien keskella
suunnitellut unkarilainen Laszl



loitan kirjoittamaan tdta juttua viikonloppu-

na, jolloin Valtteri-myrsky ravistelee kuuden-

nen kerroksen ikkunoita meren ldheisyydes-

sd. Lienee parempi pysya sisdlla, vaikka toi-

saalta tuulilukemat eivat ole mitaan verrattu-
na maailmalla riehuviin hirmumyrskyihin.

Monet vanhan ajan filosofisista nakemyksista jasensi-
vat maailman rakennetta ja sen ilmioita klassisten alkuai-
neiden eli elementtien avulla. Kreikkalaisessa katsannos-
sa naita elementteja oli nelja: maa (kuiva ja kylma), vesi
(marka ja kylma), ilma (marka ja kuuma) seka tuli (kuiva ja
kuuma). Kiintoisaa on se, etta vaikka klassiset alkuaineet
on mydhemmin tulkittu vaarinymmarretyksi esityksek-
si aineen olomuodoista ja varsinaisia alkuaineita tunne-
taan nykydan 118 klp (98 naista esiintyy luonnossa ja 10
on keinotekoisesti valmistettu), kdytdmme ldnsimaisessa
maailmassa usein erilaisissa yhteyksissa yha tata neljan
alkuelementin jakoa.

Myos Heurekan Katastrofien keskelld -ndyttelyssa maa,
vesi, ilma ja tuli jasentdvat nayttelyvieraan matkaa erilais-
ten luonnonmullistusten keskella.

Lavitse katastrofien eri vaiheiden

Elamme maailmassa, jossa jossakin padin joka pdiva tulvii,
myrskydd, maa jdrisee tai maastopalo alkaa kyted. Heu-
rekan toimitusjohtajan Mikko Myllykosken mukaan Ka-
tastrofien keskelld -ndyttelyn tavoitteena on havahdut-
taa, voimaannuttaa ja herattaa toivoa. Vaikka elammekin
maailmassa, joka on mullistusten kourissa monella tapaa,
tuo ndyttely esille vahvalla tavalla kuitenkin myos sen,
miten meissa ihmisissa on yhteistad potentiaalia vahvistaa
yhteis6jamme ja rakentaa kestavampia yhteiskuntia.

Nayttelyssé kuljetaan eri katastrofien vaiheiden lapi.
Halutessa on mahdollista aluksi tutkia ja harjoittaa yhtei-
sid resilienssitaitoja, jonka jalkeen luonnonvoimat - tulva,
myrsky, maastopalo ja maanjaristys — kohdataan audiovi-
suaalisina videotaideteoksina, joita kuvaan tdssa tekstis-
sa tarkemmin niiden taiteellisen ulottuvuutensa vuoksi.

Luonnonvoimien vaikutuksiin on ndyttelyssa mahdol-
lista tutustua myos eri puolilta maailmaa tulevien kosket-
tavien ja voimaannuttavien tositarinoiden seka laulun sa-
nojen kautta. Aaltopelti, ampadri, hatavalot, savilamput,
hiekkasakit, radio, keinu ja monet muut asiat ovat kata-
strofien keskelle joutuneiden ihmisten tarinoiden keski-
0ssd kertomassa todellisesta hdadasta ja yhteistyon voi-
masta kriisista selviytymisessa.

Audiovisuaaliset tilataideteokset

Luonnonvoimat esitetadn ndyttelyssa taiteen keinon im-
mersiivisind tilateoksina. Kokemukselliset huoneet, jois-
sa luonnonvoimat ovat esilld, ovat vahvasti moniaistilli-
sia. Kolmiulotteisille pinnoille toteutettuihin videoproji-
sointeihin yhdistyy rikas danimaailma, joka kiehtoo var-
masti niin aikuisia kuin lapsiakin.

Immersiiviset huoneet avaavat alkuelementteja tavalla,
joka ei jattanyt ainakaan itsedani kylmaksi. Maa, tuli, ilma
ja vesi tulevat urbaanin ja turvallisuuteen tottuneen ih-
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misen ihon lavitse eldavana kokemuksena. Tunteina, jotka
saavat veren ja ajatukset kiertdmaan radoillaan vilkkaam-
min herattaen kysymyksia, joita ei ole alynnyt tai uskalta-
nut aikaisemmin edes kysya.

Tilateosten videoprojisoinnit on suunnitellut unkarilai-
nen valo- ja videomapping-taiteilija Laszlé Zsolt Bordos
(Bordos ArtWorks), jonka teoksia on nahty ympari maa-
ilman ja Suomessakin Lux Helsingissa Tuomiokirkon jul-
kisivuun toteutettuna. Budapestissa ja osittain myos Pa-
riisissa elavan ja tyoskentelevan Bordosin taito toteuttaa
teoksia erilaisiin tiloihin ja pintoihin on ilmeisen rohke-
aa ja taitavaa.

Maan voima

tuntuu vahvana kokemuksena koko kehossa, silla rikkaan
danimaailman lisaksi maanjaristys on toteutettu Maan
voima -huoneeseen myos jalkojen alla tuntuvana tarina-
na.

Itselldni ei ole kokemusta siitd millaiselta oikea perus-
kallion varahtely tuntuu. Valtaosa maanjaristyksista ta-
pahtuu nayttelytekstien mukaan mannerlaattojen raja-
alueilla ja siella mannerlaatat voivatkin liikkua voimak-
kaissa jaristyksissa useita metreja sekunnin murto-osas-
sa. Suurimmat maanjdristysten tuhot aiheutuvat raken-
nusten sortumista, maanvyorymista ja vedenalaisten ja-
ristysten aikaansaamista hyokyaalloista, tsunameista.

Tunnen seisovani maan sisalla tilassa, joka ikaan kuin
ensin huokailee ja natisee ennen kuin jaristys alkaa saada
voimaa liikuttaen “maankuorta” ja pienta ihmista sen mu-
kana. Lahes pimedssa tilassa mielikuvitus ei tarvitse pal-
joa arsykkeita pelon kokemuksen tavoittamiseen.

Maanjaristyksia ei voi estad, mutta niihin voi onnek-
si edes jollakin tavalla varautua. Tuhoja voidaan vdhen-
taa kartoittamalla riskialueita, sdatelemalld maankayttoa
ja rakentamista seka kayttamalla varoitusjarjestelmia ja
harjoittelemalla evakuoimista.

Tulen voima

esitetdan Katastrofien keskelld -ndyttelyssd maastopa-
lon kautta. Oranssin punaisten hehkuvien liekkien kohi-
na saartaa nayttelyvieraan joka puolelta astuessani Tulen
voima -huoneeseen. Hetkeksi tulen kohina hieman rau-
hoittuu, kunnes taas voimistuu liekki liekilta yltden lopul-
ta tayteen, hallitsemattomana riehuvaan mittaansa.

Maastopalot ovatkin hallitsemattomia tulipaloja met-
sissa, pensaikkoisilla ja ruohoisilla alueilla, ja niita esiintyy
erityisesti kuumilla ja kuivilla alueilla. Suurin osa maasto-
paloista johtuu valitettavasti ihmisten toiminnasta ja vain
pieni osa luonnollisista syistd, kuten salamaniskuista.

Maastopalojen tuhot tuntuvat monin tavoin luonnossa
ja elinymparistoissa, ja ne levittavat tuulen mukana myds
ilmansaasteita. Voimakkaat tuulet ovat omiaan edista-
maan palojen nopeaa leviamista vaikeuttaen myos sam-
mutustoita.

Immersiohuoneen seinilla olevat peilit kertaavat liekki-
en madraa ja voimaa. Tulen humina, ritina ja kohahduk-
set eivat todellakaan tunnu samalla tavalla rauhoittavil-
ta kuin takan luukkujen sisalla pysyttelevan tulen lempea
leikki.



Tuulen voima

-huoneessa myrsky saapuu kokijan luokse puuska puus-
kalta ravisuttaen turkoosina ja sinisdvyisend puhurina lo-
pulta ikadn kuin kaiken tielladn olevan. Kokemus taidete-
oksen sisalla tuntuu itsessani lahes puhdistavalta, mut-
ta mita myrskylla virallisessa kielessa oikein tarkoitetaan?

Myrsky on voimakasta, laaja-alaista ja pitkdkestoista
tuulta, mutta silla voidaan tarkoittaa myds kaikkia voi-
makkaita sadilmidita. Suomessa myrskyn rajana pidetaan
vahintaan 21 m/s tuulta. Hirmumyrskyissa tuulen nope-
us taas on vahintdaan 33 m/s ja trooppisia hirmumyrsky-
ja kutsutaan alueesta riippuen hurrikaaneiksi, taifuuneik-
si tai sykloneiksi.

Hirmumyrskyja seuraavat ndyttelytekstin mukaan vali-
tettavan usein rankkasateet ja niiden aiheuttamat tulvat.
Pahimmillaan myrskyt aiheuttavat mittavia aineellisia va-
hinkoja seka tapaturmaisia kuolemia ja vammautumisia.

Tuulen voimaa en varmaankaan pysty ymmartamaan
huoneeseen luodun kokemuksen valossa sen koko vake-
vyydessd ja tuhoavuudessa. Koin ehkda enemmankin sy-
vaa luonnonvoiman kauneutta seisoessani myrskypuhu-
rien keskella. Tama tuskin olisi kokemukseni, jos jalkani
eivat enda olisikaan pysyneet maassa kiinni.

Veden voima

kuvataan Katastrofien keskelld -nayttelyssa tulvana, silla
ovathan ne eniten humanitaarisia katastrofeja aiheutta-
va luonnonilmio.

Tulva syntyy rankkasateiden, meriveden nousun, hir-
mumyrskyn tai lumen nopean sulamisen seurauksena ai-
heuttaen vahinkoa erityisesti rakennuksille, infrastruk-
tuurille ja maanviljelylle. Imastonmuutoksen myota me-
renpinta tulee edelleen nousemaan, mika taas on omiaan
lisadmaan tulvien maaraa.

Veden voima -huoneessa vesi parskyy ja lainehtii ym-
parilla hetkittdin sateenkaarta muistuttavissa vareissa.

Tulva

Vesi kuohuu, velloo, heittda ja syoksee eika tietoa ran-
nan suunnasta ole mahdollista tavoittaa. Mieleen pyrkii
kaipaus pelastusliivin tuomasta avusta pysya pinnalla pa-
himpien kuohujen keskelld. On vain tama hetki ja hen-
kiinjaamistaistelu.

Katastrofi jattaa aina jaljen

Kriisitilanne herattaa aina tunteita ja ihmiset reagoivat eri
tavoin vaikeaan tilanteeseen. Tunteiden tunnistamisen
tarkeys onkin otettu huomioon myds Katastrofien keskel-
Ia -nadyttelyn resilienssitaitoja kartuttavissa harjoituksis-
sa. Haastavasta aiheesta on tehty koko perheelle sopiva
nayttely, joka tarjoaa valineita kasitella aihetta myos las-
ten kanssa.

Katastrofi jattaa aina jaljen niin ihmisiin, ymparist6on
kuin siella elaviin eldimiin. Onnistuneen moniaistillisuu-
tensa vuoksi suosittelen vahvasti Katastrofien keskella
-ndyttelyn immersiivisia tilataideteoksia heille, joita al-
kuelementit ja luonnonvoimat kiinnostavat. Nayttely on
totuudenmukainen ja toivorikas esitys luonnonvoimien
mahdista ja uskoakseni opastettu kierros voisi avata nayt-
telyn muita osa-alueita monin tavoin enemman kuin ta-
ma juttu. Eikohan opastettuja kierroksia rajoitusten pur-
kamisen myota aleta taas Heurekassa pian jarjestamaan.

Valtteri-myrskyn tuhot jdivat onneksi odotettua pie-
nemmiksi. Silti joka pdiva jossain tulvii, myrskyda, maa
jarisee tai maastopalo riehuu hallitsemattomasti. Ehka
voimme nykytiedon valossa sittenkin ajatella, etteivat
klassiset alkuelementit ole vanhan ajan filosofien tieta-
matonta hopottelya vaan todellisuutta, joka auttaa meita
yha jasentamaan maailmaa ja sen keskeisia ilmioita.

Katastrofien keskelld -nayttelyn projektipaallikkdona toi-
mi Tuomas Juutilainen. Ndyttely on avoinna 7.1.2024 asti
Heurekassa Vantaan Tikkurilassa.

www.heureka.fi
www.bordos.eu
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Ibis otti voiton

pimeydesta

Teksti: Tanja Rantalainen

Ibrahim “Ibis” Milanovic (s.1972) on
julkaissut omaelamakerrallisen Voitto
pimeydestd -kirjan. Jugoslavian ha-

Joamissodassa sokeutunut Ibis halu-
si kertoa tarinansa auttaakseen vas-
tavammautuneita, mutta myos siita
syysta, ettd hanen eldmansa kaan-
teet ovat olleet kuin parhaastakin ro-
maanista.

un lbistd pyytaa kertomaan, kuka han on, han

nauraa lampiman sarkastisesti ja vastaa, et-

ta sitd onkin tullut mietittya. Alun perin han

on Bosnia-Hertsegovinasta. Ibis haavoittui so-

dassa jouluaattona 1993 ja tuli saamaan hoi-
toa Suomeen maaliskuussa 1994. Siita asti han on ela-
nyt Suomessa. lbis on asettunut asumaan Kapylaan, Hel-
sinkiin. Hanelld on vaimo ja kolme lasta, joista vanhin on
puolison ensimmaisesta avioliitosta.

Voitto pimeydesta -kirja voi Ibiksen mukaan olla vasta-
sokeutuneelle vertaistuellinen kertomus siita, etta ela-
ma on edelleen kaunis, vaikka sen rikkauden kokisi muil-
la aisteilla kuin ndkoaistilla.

- Voit yrittda kuvitella, miltd tuntuu olla 21-vuotiaana
vieraassa maassa, vieraiden ihmisten ymparoimana, na-
konsa menettdneend. Ajattelin, ettd olen kuin kasvi, is-
tuskelen tdssa ja minulle tuodaan vetta ja ravintoa. Olin
ollut tdynna tarmoa, tdynna eldmanhalua. Luulin menet-
taneeni kaiken. En tiennyt silloin, ettd voisin vield esimer-
kiksi kouluttautua, Ibis kuvaa.

Bosnian kieleltd suomen kielelle

Kirjan kirjoittaminen tuntui luontevalta tavalta kertoa
oma tarina, koska Ibis on lapsuudesta asti ollut kirjojen
ja kirjoittamisen ystdva. Voitto pimeydesta -teoksen il-
mestyminen suomeksi on ollut pitkd prosessi. Ensin Ibis
kirjoitti aidinkielelldan trilogian, jonka osat han julkaisi
omakustanteina vuosina 2009, 2012 ja 2016. Suomen kie-
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lelle kddantaminen alkoi Keskuspuiston ammattiopiston
aidinkielentunneilla vuonna 2012, kun toinen bosniaksi
kirjoitettu teos oli vield tyon alla.

- Kdansin aina muutaman kappaleen ja opettaja tarkisti
kdadnnokseni. Hanesta se oliihan hyva tapa opiskella Suo-
men kieltd, lbis kertoo.

Ibis oli puhumassa Hakaniemen torilla sotakokemuksis-
ta ja sokeudesta vammaisten maahanmuuttajien Tukikes-
kus Hilman kokemusasiantuntijana, kun Terttu Lensu is-
tahti samaan poytdan. Se oli onnenpotku. Terttu oli eldk-
keelld oleva Ylen toimittaja, joka oli tyoskennellyt myds
WSOY-kustantamossa. Han lupasi auttaa tekstin saatta-
misessa julkaisukuntoon. Ibis suomensi tekstiad ja ldhetti
tekstia Tertulle stilisoitavaksi sitd mukaa kuin se valmis-
tui.

Terttu oli helpotus siindkin mielessa, ettd han tunsi Bos-
nian sodan vaiheita. Tertulle ei tarvinnut vaantaa sodan
taustoja ja tapahtumia rautalangasta.

- Bosnian sotaa on joskus vaikea selittda. Siihen vaikut-
tivat niin monet asiat. Rauhansopimuksen allekirjoittivat
Serbian ja Kroatian johtajat, niin ettd kuinka silloin voi ol-
la kysymys Bosnian siséllissodasta? Serbia ja Kroatia halu-
sivat Bosniasta omat siivunsa, lbis kertoo.

Ibis haavoittui, kun kranaatti rdjahti hanen edessaan.
Vakivaltaiset muistot ja sodan aiheuttama pelon tunne
seurasivat hanta pitkdan, vield kymmenkunta vuotta ta-
pahtumien jalkeen. Pikkuhiljaa muistot halvenivat. Kir-
joittaminen on auttanut asioiden kasittelyssa. Kirjan so-
takuvaukset voivat jarkyttaa lukijaa.

- Sota ei ole kaunista. Halusin kuvata asiat sellaisina
kuin ne ovat. Se on ollut minun elamaani, enka voi kie-
murrella pois menneisyydestdni. Jos kuuntelen sotakir-
jan tai puhun sodasta, muistot saattavat vield nykyaankin
tulla uniin. En mielellani kuuntele uutisia Bosniasta, koska
sielld on edelleen samanlaisia jannitteita. Tietysti minua
kiinnostavat kotimaani asiat, mutta en halua kantaa niita,
etten pahoittaisi mieltani, Ibis kuvaa.

Uusi elama

Suomeen |bis saapui UNHCR-jdrjeston kautta. Hanet kul-
jetettiin Sarajevosta Suomeen saamaan jatkohoitoa. Kra-



Ibrahim "Ibis" Milanovic.

naatinsirpaleiden vammauttamat silmat leikattiin Suo-
messa kuusi kertaa, kunnes ladkarit nostivat kdadet pys-
tyyn. Toinen silma oli alusta asti ollut menetetty tapaus
ja toisen silman verkkokalvo ei yrityksista huolimatta py-
synyt kiinnitettyna. Vaikeinta Ibiksella oli siind vaiheessa,
kun toivo ndadn palautumisesta meni.

Ibiksella on kaksi sisarta ja seitsemdn vuotta vanhempi
veli. Ennen lbista syntynyt veli kuoli lapsena hukkumal-
la jokeen. Kun &iti sai tragedian jdlkeen vield iltatahden,
Ibiksen, didin ja pojan valit muodostuivat erityisen lahei-
siksi. Ibis puhuu aidistdaan rakastavasti.

-Kun toivo ndon palautumisesta oli mennyt, kiipe-
sin seitsemdnnen kerroksen parvekkeelle valmiina hyp-
paamaan. Silloin ndin edessani didin kyyneleiset kasvot.
Han pudisti paataan. Silmieni eteen, alitajunnasta, tuli
kuvia muistakin sukulaisista ja ystavista. Toisaalta pelka-
sin hypata, toisaalta pelkasin jatkaa elamaan. Valitsin ta-
man tien. Se oli kovin keskustelu, jonka olen kdynyt itse-
ni kanssa, Ibis kertoo.

Han on kiitollinen HYKSin kuntoutusohjaaja Aila Latvalal-
le, joka otti vaikeassa vaiheessa hihasta kiinni ja tarjosi
kuntoutusta. Ibis oppi pistekirjoitusta, kymmensormijar-
jestelman ja atk-taitoja. Han sai myds liikkumistaidon oh-
jausta. Kaikki ei ollutkaan mennytta.

Voitto pimeydesta on kirjoitettu kaunokirjalliseen muo-
toon ja se on myos rakkaustarina. Kirjan toinen padhen-
kilo Kija on Ibiksen ensirakkaus. Nuoret tutustuivat tei-
ni-ikdisind esipalvelusharjoituksissa. Palvelusajan jalkeen
Ibis Iahti opiskelemaan Ljubljanaan. Kija jai kotiseudulle
ja avioitui vain 17-vuotiaana. Kijan ensimmainen puoliso
kaatui sodassa. Ibiksen ja Kijan tiet kohtasivat taas 2008.
Yhteinen elama jatkuu edelleen.

Taalla Pohjantahden alla

Ibiksen mielestd Suomen kieli on tarkein yksittdinen asia,
mika taytyy hallita, jos haluaa parjata itsendisesti suoma-
laisessa yhteiskunnassa. Han on ndhnyt vaivaa saavut-
taakseen hyvan kielitaidon ja tutustunut myos Suomen
historiaan.

-Nden, miten suomalaiset ovat taistelleet hyvinvointin-
sa eteen. Kun luin V&in6 Linnan Taalla Pohjantdhden al-
la, hahmotin entista paremmin, kuinka eldama siind koy-
hyydessa rakentui kovaa tyotd tekemalld ja saastamalla,
Ibis sanoo.

Ibis ndkee Suomen sisédllissodassa yhtaldisyyksia Jugosla-
vian sotaan.

-Naapurissamme asui serbeja ja kroateja, mutta en tien-
nyt heidan kansallisuuksiaan, ennen kuin sota alkoi. En
tiennyt siihen aikaan edes, mitd eroa on katolisilla ja or-
todokseilla. Olimme olleet kaikki yhta kansaa. Jugoslavia
oli kommunistinen, eikd uskonnollisia juhlia juhlittu. Yht'
akkia uskonto oli sodan asia, Ibis kertoo.

Voitto pimeydestd ilmestyi suomeksi joulukuussa 2021.
Ibis on saanut palautetta vasta muutamalta suomalaisel-
ta ystavaltaan. Erds kiitti, ettd oli kuin Ibis olisi ollut pai-
kalla kertomassa tarinaa, niin ibismdinen teos on. Oma ty-
tar sanoi kirjan luettuaan ymmartavansa isdansa parem-
min. Jatko-osia Ibis ei mieti. Tarina on nyt kerrottu. Jos
han jatkossa kirjoittaa, han kirjoittaa jotain ihan muuta.
Jos et olisi sokeutunut, missa luulet, etta olisit nyt?
-Olisin varmaankin Ljubljanassa, Sloveniassa. Opiskelin
rakennusfirman stipendiaattina ja ehdin valmistua raken-
nusmestariksi ennen kuin minut kutsuttiin armeijaan. Ela-
malla oli kuitenkin muut mutkat varattuna, Ibis vastaa.

Voitto pimeydestd -kirjan voi tilata suoraan Ibikseltd elekt-
ronisena tai fyysisend sdhkdpostitse osoitteesta ibrahim.mi-
lanovic@gmail.com

Voitto pimeydestd on tekeilld ddnikirjaksi Celia-kirjaston
valikoimiin.

I br."lhﬁm
Milangyss
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I[hana, stressaava
omakustannekirja

Teksti: Minna Mononen

uistan yha eldvasti, kuinka 90-luvulla
noin kuuden vuoden ikdisena totesin
kesamokillamme ulkona puuliiterin
vieressa seisoessani sukulaistadilleni:
"Minusta tulee isona kirjailija”. Muisti-
kuvat ovat jo haalistuneet siitd, kuinka kummassa tal-
lainen vahva paamaara pienen lapsen mieleen alkun-
sa sai, mutta sielld se on vield tanakin paivana, elaa ja
hengittaa sitkeana edelleen. Vuosien varrella ajatuk-
set kirjailijan urasta ovat kuitenkin muuttaneet muo-
toaan jonkin verran. Enda en haaveile tuovani per-
heelleni leipaa pelkastaan kirjoja kirjoittamalla, vaan
suhtaudun asiaan vahemman kunnianhimoisesti kuin
yli 20 vuotta sitten esikoulua aloittaessani. Rakastan
kirjoittamista. Haluan pitda sen osana elamaani niin
kauan kuin sormeni vain kykenevat ndppdimistda na-
puttelemaan. Kirjankin haluan edelleen kirjoittaa —
ehkdapa useammankin, mutta se tulee hyvin toden-
nakoisesti olemaan vain harrastus ja jonkinlaisten si-
vutulojen lahde. Kokopaivatyota en siita enda haa-
veile, silla tiedan sellaiseen menestykseen vain har-
van kirjailijan todella pystyvan. Vaikka tunnen kirjoit-
tamiseen valtavaa intohimoa, en koe sen kuitenkaan
riittdvan aivan niin suuren menestyksen tavoitteluun
ja uutteraan tyoskentelyyn sen saavuttamiseksi. Ela-
tan itsenija sitten tulevaisuudessa myos mahdollisen
perheeni aivan muun alan parissa.

Olen tydstanyt ensimmaisen romaanini kasikirjoitus-
ta jo useamman vuoden ajan. Haluan hioa sen niin
valmiiksi kuin vain suinkin osaan, ennen kuin roh-
kenen painamaan sahkdpostini lahetysnappia teks-
tin saattamiseksi kustantajan tietoon. Juuri nyt eldn
kasikirjoitukseni kanssa vaihetta, jolloin on mahdo-
tonta sanoa milloin se lahtee matkaan. Siihen het-
keen voi kulua pisimmilldan vield vuosia, mutta par-
haimmillaan saatetaan puhua vain kuukausista. Kos-
ka olen luonteeltani usein hieman kdrsimaton ja ha-
luan asioiden tapahtuvan nopeasti, aloin reilu vuosi
sitten pohtia olisiko jonkinlainen pienempi kirjapro-
jekti mahdollista toteuttaa jo aiemmin kasikirjoituk-
sen hautumista ja hioutumista odotellessa. Nykyaika
on mahdollistanut monien asioiden hoitamisen sah-
koisesti, ja niinpa myos kirjoja hankitaan entista use-
ammin katevina ja helposti luettavina e-kirjoina. Olin
tormannyt joskus nettiartikkeliin, jossa luvattiin jo-
kaisen voivan kirjoittaa ja julkaista itse oman kirjansa

Minna Mononen.

omakustanteisesti digiversiona, mikali aikaa ja tahtoa
asiaan I6ytyy. Nailla tiedoilla syntyi ajatus, miksi en
minakin voisi saattaa omaani maailmaan.

Paatoksen hetkelld en kuitenkaan vield osannut aa-
vistaa, kuinka haastavaan ja ajoittain hermojakin
raastavaan projektiin olin heittaytynyt, vaikkakin se
toki suurimmaksi osaksi olikin erittdin antoisa ja posi-
tiivinen kokemus. E-kirjan julkaiseminen omakustan-
teena ei kdynytkaan niin nopeasti, helposti ja kivut-
tomasti kuin ennakkoon intoilin tapahtuvan, eten-
kaan valittuani sille teeman joka vaatii paljon panos-
tusta myos visuaaliseen puoleen.

Pyorittelin kauan aihetta, jonka ymparille teostani
[ahtisin tyostamaan. Oli selvaa, etta aiheen on oltava
sydantdni lahelld ja sellainen, josta voin jakaa tarkeda
ja hyodyllista tietoa muille. Romaania tai muuta tari-
naa kertovaa kirjaa en halunnut tehda, silla sellainen-
han on tulossa mydhemmin toivon mukaan kustanta-
mon julkaisemana paperiversiona.



Saisiko olla virkistdvd juoma?

Harkitsin mielen- ja stressinhallintaopasta, mutta
hylkasin idean pian paremman tielta. Olen harrasta-
nut ruuanlaittoa 13-vuotiaasta saakka ja nautin sii-
ta edelleen kovasti, lisaksi olen aina ollut kiinnostu-
nut terveellisesta ravitsemuksesta joten siindhan se
taydellinen aihe oli aivan silmieni alla. Niinpa lahdin
luomaan reseptikirjaa. Tartuin toimeen vaikka tiesin
aiheen tuomat visuaaliset haasteet seka sen, etten
paasisi kirjaan tarvittavien kuvien osalta helpolla.

Aloitin luomaan ideastani pientad kasitekarttaa ja
pohdin millaiset reseptit voisivat kiinnostaa lukijoita
eniten. Vaihtoehtoja oli valtavasti ja jokaiselle ruoka-
lajityypille olisi varmasti omat kannattajansa. Kavin
mielessani lapi ystavieni ja muiden laheisteni kans-
sa ajan saatossa kdaymiamme ravitsemukseen liitty-
via keskusteluja seka sitda, millaisiin ruokaa koske-
viin kysymyksiin ja ajatuksiin usein tdrmaan esimer-
kiksi somemaailmassa. Viesti oli joka suunnalta selva:
terveellinen ruokavalio ja oikeanlaisten raaka-ainei-
den valitseminen lautaselle askarrutti monien mielta.
Olen ollut usein huolissani siitd, kuinka moni kertoo
jattavansa aamiaisen valiin kokonaan tai nauttivansa
sen vaihtoehtoisesti liian yksipuolisena ja vahdener-
gisena. Ndiden ajatusten pohjalta loin kirjalle selke-
an teeman - aluksi pieni tietoisku aamiaisen merki-
tyksesta ja sen terveellisesta toteuttamisesta, jonka
perdaan 20 terveellistd mutta maittavaa reseptia aa-
miaispoytaan.

Olen suorittanut Trainer 4 You:lla ravintovalmentaja-
koulutuksen vuonna 2013, joten tiesin millaista tietoa
halusin teokseeni sisdllyttaa. Kokosin yhteen omia

lempireseptejani ja kirjoitin kaiken valmiiksi teks-
tiksi. Koska en ollut ottanut aiemmin kuvia valmiis-
ta ruoista yhta lukuunottamatta niita valmistaessa-
ni, oli minun kokattava jokainen resepti kotikeittios-
sani uudelleen kuvaushetkia varten. Nakbvammaise-
na en itse pida kuvien merkitysta kovinkaan suure-
na, mutta koska kirja oli tarkoitus laittaa yleiseen ja-
koon ja suurin osa sen lukijoista olisivat ndkevig, tay-
tyi kuviin yrittaa parhaansa mukaan panostaa. Ruo-
kakirjoissa jos missa kuvat ovat ddrettoman tarkea
osa kokonaisuutta. Kuvalaatua ei omakustannekir-
joissa mikaan virallinen taho valvo, mutta halusin ku-
vien olevan priimaa. Se tavoite aiheuttikin koko pro-
jektin suurimman stressin.

Jo ennen kirjan tyostamisen aloittamista paatin, etta
kaikki tehdaan ehdottomasti nollabudjetilla ja ainoa
rahallinen satsaus tulisivat olemaan reseptien valmis-
tukseen tarvittavat ruokakulut. Muu tuli onnistua ko-
tikonstein maksutta. Nyt jalkeenpdin ajateltuna tasta
paatoksesta olisi ehka ollut hyva tinkia visuaalisen il-
meen osalta, silla kdytettavissa ei ollut kannykkaka-
meraa ja maksutonta kuvankasittelyohjelmaa kum-
mempaa kalustoa kuvamateriaalin luomiseen, mika
valitettavasti ndakyy lopputuloksessa. Olen e-kirjaani
tyytyvainen, mutta kuvien mahdollisesti riittamaton
laatu seka sen vaikutus kirjan kiinnostavuuteen pai-
naa mieltani valilla yha edelleen. Harmittelen joskus
vieldkin, etten lainannut ammattilaiskuvaajan kalus-
toa kdyttdoni visuaalisessa suunnittelussa.

Nakovammaisena on daarimmadisen haastavaa ottaa
kantaa siihen, milloin kuvien laatu on mihinkin tar-
koitukseen riittava. On kuitenkin selvaa, etta kay-
tettdaessa kuvia julkisesti levitettdavassa e-kirjassa tai
muussa samantyyppisessa julkaisussa niiden laatuun

Tai terveellinen aamupala?
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p on kiinnitettavd erityista huomiota. Kaikki kuvat kirjaa

varten otti avustajani, jonka kanssa pyorittelimme paljon
kuvauksiin liittyvia seikkoja: Onko kohteet aseteltu riit-
tavan hyvin ja visuaalisesti silmda miellyttavasti, toimii-
ko saatavilla oleva valaistus, millaisia poytaliinoja ja as-
tioita kuviin olisi parasta ottaa mukaan, sopivatko varit
yhteen, ndyttdadako ruuan koostumus herkulliselta kuvas-
sa. Olin kokonaan avustajani visuaalisen silman ja mielty-
mysten varassa, en osannut kuin ehdotella valiin jotakin
ja menna vain mukana. Kuvausten jarjestamiseen, kuvien
ottamiseen ja niiden kasittelyyn kului paljon aikaa. Stres-
sasin jatkuvasti niiden onnistumista ja laatua puutteelli-
sen kuvauskaluston vuoksi.

Heittaydyin kirjaprojektiini niin suurella innolla, etten
aloittaessani tullut etsineeksi lainkaan sopivaa julkaisu-
alustaa kirjalle, vaan lykkasin ajatusta tuonemmas ja luo-
tin sen jarjestyvan jotenkin. Lopulta niin onneksi kavikin,
mutta ennen asiann ratkeamista myds tama osuus toi uu-
den stressintdyteisen ajanjakson talle julkaisun polulle.
Loimme teksteista ja kuvista kirjatiedoston aluksi Canva-
nimisella kuvankasittelyohjelmalla. Tiedostolle oli tarkoi-
tus etsia helppokdyttdinen ja tarkeimpana kriteerina ruu-
dunlukuohjelmalla esteetta toimiva verkkokauppa-alus-
ta, johon rakentaisin katevan myyntikanavan kirjalle. Viik-
kojen etsinndn paatteeksi jouduin toteamaan, etten 10y-
da verkkokauppaa joka olisi maksuton ja sita kautta tar-
koitukseen sopiva. Mikali olisin ollut valmis rahalliseen
panostukseen olisi vaihtoehtoja ollut saatavilla. En uskal-
tanut ottaa riskia siitd, ettei kirjan tuotoilla valttamatta
kustannettaisi edes verkkokaupan kuukausimaksuja saa-
ti tehtaisi voittoa, joten paatin siirtya ratkomaan ongel-
maa muulla tavoin.

Lopulta ratkaisu loytyi sekda painettuja- etta e-kirjoja
omakustanteena julkaisevasta Books on Demand- palve-
lusta. BoD:n kautta e-kirjan julkaiseminen on paitsi help-
poa, myds taysin maksutonta. Lisaksi kirjan saa palvelun
kautta jaetuksi katevasti useaan e-kirjakauppaan kuten
Elisa-kirjoihin, BoD:n omaan seka Ellibs-kauppaan. Tasta
kuultuani mieleeni hiipi vakisinkin ajatus: Miksi en ollut
tajunnut tata mahdollisuutta aiemmin? Olisin saastynyt
suurelta tydomaaralta, jonka kaytin sopivan myyntipaikan
etsimiseen ja tietenkin myds silta ikavasti mielessa naker-
tavalta stressiltd, mahdanko saada kirjaani myyntiin lain-
kaan. Tama oli tdydellinen kanava saada ensimmainen
teokseni jakoon.

Haasteet eivat paadttyneet tahankaan, vaan vield yhdes-
ta mutkasta matkassa oli selvittava ennen maaliin paa-
syd. BoD:lla e-kirjaa julkaistaessa on kdytettava palvelun
omaa julkaisuun tarkoitettua ohjelmaa, johon seka teks-
tit etta kuvat taytyy liittaa jokainen erikseen omalle si-
vulleen. Ndin voidaan varmistaa, etta kirjan ulkoasu seka
tiedostomuoto vastaavat kirjakauppojen vaatimuksia kir-
jan helppolukuisuuden takaamiseksi. Kyseisen ohjelman
yhteensopivuus ruudunlukuohjelman kanssa tuntui use-
an yrityskerran jalkeenkin yha melko hataralta, joten an-
noin suosiolla avustajani lisata kaiken tarvittavan ohjel-
maan. Minun tehtavakseni jai varmistaa vieressa, etta re-
septit ovat kirjassa oikeassa, jo aiemmin tarkkaan suun-
nittelemassani jarjestyksessa. Canvalla tekemamme tie-
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dosto valui siis hukkaan kun kirja taytyi koota uudelleen,
mutta olin siitakin huolimatta helpottunut ja innoissani
|6ytamastani mahdollisuudesta saada kirja jakoon niin
laajalle alueelle.

Loppujen lopuksi uurastus taman kirjan parissa kesti noin
puoli vuotta. Vaikka tielle kasaantui valilla haasteita ja
pahkailtavaa, niista kuitenkin selvittiin ja opin monta uut-
ta asiaa seuraavaa vastaavanlaista projektiani ajatellen.
Kuvien kanssa turvaudun todennakdisesti heti ammatti-
laisen tarjoamaan palveluun laadun varmistamiseksi. An-
nan tydstamiselle aikaa rauhassa, enka etene ajatuksen
kanssa, etta kaiken tulisi valmistua mahdollisimman no-
peasti. Reseptien kokoaminen ja tekstien suunnittelu oli-
vat minulle erittdin mieluisaa puuhaa, jossa sain kdyttaa
omaa luovuuttani ja tehda niista juuri sellaiset kuin halu-
sin. Uskon, etta tulen julkaisemaan e-kirjoja myds tulevai-
suudessa, ja odotan jo innolla seuraavaa projektiani kun-
han sille 10ytyy sopiva hetki ja riittavasti aikaa sen suun-
nitteluun ja toteuttamiseen.

Kevattalvella 2021 projekti tuli vihdoin valmiiksi, ja en-
simmainen e-kirjani "Pirtea paiva alkaa hyvalla aamiaisel-
la” paasi e-kirjakauppoihin. Kirjassa on 20 aamiaisresep-
tia: puuroja, leipia, munakkaita ja smoothieita viisi kappa-
letta kutakin. Se 16ytyy muun muassa BoD:n, Ellibsin seka
Elisan kirjakaupoista. Lisaksi resepteihin pddsee tutustu-
maan myds lainaamalla kirjan Nextory-palvelusta.

Minna Mononen

Pirtea paiva
alkaa hyvalla
aamiaisella

Minnan kirjan kansi.



Haave todeksi

Rovaniemelld asuva Raisa Kuusela on
julkaissut ensimmaisen omakustan-

teisen runokirjan, jonka nimi on Uu-
den vuoden viimeinen paiva. Osalle
Kajastuksen lukijoista Raisa on tuttu
aiemmista Kajastuksen teksteista.

Teksti: Hannu Huovinen
Kuva: Joonas Vola

esalla 2021 julkaistun kirjan runot on kirjoitet-

tu maalis-huhtikuussa 2021. Samassa kirjoitus-

puuskassa tuli kirjoitettua paljon enemman-

kin, mutta taytyi yrittda rajata jostain paasta.

Toki myos aiempia teksteja on paljon tallessa
ja arkistoa on kertynyt vuosien varrella.

Julkaisit runokirjan taiteilijanimelld Rosanna Kela, miksi
pdddyit tdmmédiseen ratkaisuun?

Kyseiselld taiteilijanimelld on minulle henkilékohtainen
merkitys, jonka vuoksi halusin kdyttda sitd teokseni yh-
teydessa. Teksteihin oli myds helpompaa ottaa etdisyytta
taiteilijanimen takaa kuin kayda niita lapi ajatuksella, etta
allekirjoittaisin ne omalla nimellani.

Miten ndkévammaisuutesi tulee esiin runoissasi, vai tu-
leeko mitenkddn?

Tulkinta on lukijan omalla vastuulla. Osan teksteista voi
varmasti sijoittaa ndkévamma-teemaan mutta ne voi lu-
kea myds muusta kontekstista.

Olet kirjoittanut kirjan runot hierojan ja ravitsemusval-
mentajaopintojen ohessa, mistd moinen inspiraatio ja
energialataus?

Tekstit tulivat pitkan tauon jalkeen melkoisena rysdykse-
nd, ja luulen niiden vapauttaneen jotain minussa. Kirjoi-
tin ne siis tarpeesta.

Harkitsitko pitkddn tdmdn kirjan julkaisua?

En harkinnut kovinkaan pitkdan. Kirjoitusprosessin aikana
totesin, ettd tdssa voisi nyt olla materiaalia sille haaveelle,
jota olen pienesta asti elatellyt.

Ovatko runot jotenkin jaoteltuina eri teemojen mukaan,
jos ovat niin mitkd teemat ovat?

On kirjassa osiot, joihin tekstit on jaettu. Se, kuinka hyvin
ne otsikon alle istuvat, riippuu sitten ihan lukijasta.

Oletko harrastanut lukemista ja kirjoittamista kuinka
paljon?

Olen lukenut aina enemmadn tai vdhemman, yleensa
enemman. Kirjoittamisessa oli muutaman vuoden tauko,
jolloin kirjoitin vain harvakseltaan jotain pienta.

Oletko aiemmin julkaissut tekstejdsi, tai onko kirjoituk-
siasi julkaistu muissa yhteyksissd?

Raisa Kuusela

Joitain lehtijuttuja olen kirjoitellut aiemmin, muun muas-
sa Kajastukseen.

Mikd on mielestdsi kirjan paras runo?

En taida osata sanoa. Pidan monestakin tekstista, ehka
riippuen siitd, kuinka henkilokohtainen se minulle on.
Muisto on minusta onnistunut, samoin Perkele. Suhtau-
dun teksteihini kriittisesti, ja viilattavaa 16ytyisi paljon-
kin..

Yksindisyys ja kasvaminen toistuvat aiheina runoissa-
si muutamia kertoja, ovatko samaa teemaa kdsittelevdit
runot aikajdrjestyksessd?

Eivat ole aikajarjestyksessa. Yritin saada teksteihin tolk-
kua rakentamalla kuusi osiota, joiden alle jaottelin tekstit
parhaani mukaan. Kuusi osiota ovat nimiltdan: Kunnioit-
tavasti teidan, lhminen ajatusten takana, Pimedssa, Tot-
ta vai kuvitelmaa, Hdmaraan pain ja Valon pilkahduksia.

Runoissasi luonto on Idsnd usein, mikd merkitys luonnol-
la on sinulle?
Luonto rauhoittaa ja on minulle my6s inspiraation lahde.

Aiotko kirjoittaa lisdd?

Kirjoittaminen on minulle tapa, josta on vaikeaa luopua.
Se on minulle myds tapa jarjestelld ajatuksiani ja purkaa
tunteita. Siis kyll3, aion kirjoittaa jatkossakin.

Oletko osallistunut kirjoituskursseille?
Nakdvammaisten Kulttuuripalvelun jarjestamalle lehtikir-
joittamisen kurssille.

Millaisia tulevaisuuden suunnitelmia sinulla on kirjoitta-
miseen littyen?

En osaa sanoa. Haluaisin kehittya kirjoittajana ja varmasti
osallistun jollekin kirjoittamiskurssille jossain vaiheessa.

Uuden vuoden viimeinen pdivd -kirja on tilattavissa painet-
tuna, kovakantisena kirjana sekd e-kirjaversiona epub tai
pdf -muodossa osoitteesta www.rosannakela.fi tai puheli-
mitse 040 547 1891.
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Joel Lehtonen

Putkinotkosta Horneborgin tahtitaivaan

alle

Osa 1 Huutolaispojasta kirjailijaksi

Teksti: Pasi Pdivinen

Joel Lehtosen syntymasta tuli kulu-
neeksi viime marraskuun 27. paiva
140 vuotta. Hanen kirjallinen tuotan-
tonsa on jaanyt jossain maarin mui-
den suurten suomalaisten kirjailijoi-
den varjoon, mutta vuonna 2010 pe-
rustettu Joel Lehtosen seura on teh-
Nyt ansiokasta tyota kirjailijan arvos-

tuksen ja tunnettuuden nostamisek-
si sille tasolle, mille se kuuluu.

utkinotko-sarja kuuluu suomalaisen kirjalli-

suuden klassikoihin. Myo6s Joel Lehtosen an-

siot kaantajana, kriitikkona ja toimittajana

ovat mittavat. Valitettavasti Lehtosen kirjalli-

nen tyo jai kesken hanen elamdnsa paatyttya
oman kaden kautta 52-vuotiaana.

Onnen poika

Joel Lehtonen 27.11.1881 - 20.11.1934 eli vaiherikkaan ela-
man. Mielisairaan naisen, Karoliina Heikaraisen, aviotto-
mana lapsena saunassa Haukiniemen kyldssa Harjun ti-
lalla Saamingin pitajassa, nykyisessa Savonlinnassa, syn-
tynyt Joel Lehtonen paatyi huutolaiseksi puolen vuoden
ikdisena. Elamansa nelja ensimmaista vuotta Joel Heika-
rainen vietti kurjissa oloissa eri puolilla Saaminkia. Joelia
kohtasi kuitenkin satumainen onni vuonna 1885, kun pa-
pin leski, Augusta Wallenius, "osti” hanet kunnalta elatik-
seen 11 vuodeksi, vaihtoi hanen sukunimekseen Lehto-
nen ja maksoi hanelle koulutuksen ylioppilaaksi asti. Jo-
el sai varttua Walleniusten pappisperheessa kasvattilap-
sena yhdessa jadkariksi Saksaan sotilaskoulutusta hake-
maan lahteneen ja myéhemmin politikoivana kenraalina
tunnetuksi tulleen Kurt Martti Walleniuksen kanssa. Jos
Joel ei olisi pddssyt varakkaaseen perheeseen kasvatet-
tavaksi ja jos hanelle ei oltaisi annettu samoja mahdolli-
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Putkinotko vanhassa lehtikuvassa ja Inhan tila (Putkinotko)
nykyisin. Tilaa yllépitéd Joel Lehtosen seura.

suuksia kuin kasvattiperheen veljelleen, tuskin saisimme
tand paivana lukea hanen loistavaa kaunokirjallista tuo-
tantoaan ja ansiokkaita kddannoksia. On tarkeda muistaa,
ettd Suomessa elettiin 1800-luvun lopulla saaty-yhteis-
kunnassa ja hyvin harvaa huutolaispoikaa kohtasi vastaa-
va onni kuin Joel Lehtosta oli kohdannut, jonka han ym-
marsi ja oli asiasta kiitollinenkin. Sen han tuo myods avoi-
mesti esiin hdnen Onnen poika -kirjassaan.

Joel Lehtonen oli saanut syntymalahjana poikkeuksel-
lisen oppimiskyvyn ja kirjoittamisen lahjan. Kirjallisen il-
maisutaidon lisdksi han omaksui vieraita kielia nopeasti
ja hallitsi useita kielid lahes taydellisesti. Jo lapsena han
oppi Walleniuksen pappisperheessa ruotsinkielen, joka




auttoi hanta merkittavasti myohemmin useiden kielten
oppimisessa. Lehtonen hallitsi pohjoismaiset kielet, use-
ampia romaanisia kielid ja myo6s viron kielen han otti hal-
tuun kiinnostuttuaan laajemminkin Virosta maana.

Lahjakas Joel aloitti kansakoulun Savonlinnassa jatka-
en Savonlinnan lyseoon. Augusta Walleniuksen muutet-
tua Kuopioon Joel jatkoi koulunkdyntia Kuopion yhteis-
koulussa. Kuopiosta Walleniusten perhe muutti Helsin-
kiin, jossa Joel kirjoitti ylioppilaaksi Helsingin suomalai-
sesta reaalilyseosta vuonna 1901.

Joel Lehtonen aloitti estetiikan ja kirjallisuuden opin-
not Helsingin yliopistossa, mutta ei suuremmin perusta-
nut opiskelusta. Lisaksi han suhtautui epaluuloisesti por-
varilliseen elaméantapaan. Vuoden opiskelun jalkeen ha-
net erotettiin yliopistosta vuoden 1902 kutsuntalakkoihin
osallistumisen vuoksi. Augusta Wallenius ei enda elatta-
nyt yliopistosta erottamisen jalkeen Joelia, mutta terava-
kyndinen nuori mies ei suinkaan pudonnut tyhjan paalle,
silla han oli jo vakiinnuttanut asemansa useissa suoma-
laisissa sanomalehdissa ja pystyi elattamaan itsensa Kkir-
joittamalla.

Joel Lehtonen julkaisi ensimmadiset kaunokirjallisen
teoksensa runokokoelman Perm: syysyon unelma 1904
seka kolme novellia. Han aloitti kirjoittamisen uusroman-
tikkona, mutta sisallissodan jalkeen hanen tuotantonsa
muuttui illuusiottomaksi ja pessimistiseksi. Taloudellisen
menestyksen myota han pystyi ostamaan synnyinpaikka-
kunnaltaan, Sdamingista, Inhanmaa-nimisen tilan joulu-
kuussa 1905 vain 24-vuotiaana.

Putkinotko

i Joel Lehtonen omisti Inhan tilan (Putkinotko) Saamingis-
Joel Lehtonen ja hénen kirjakokoelmaansa, alla hdnen omia sa Lehtimden kyldassa Haapaveden rannalla linnuntieta
kirjojaan. runsaan neljan kilometrin paassa nykyisen Savonlinnan

1

kaupungin keskustasta vuosina 1905 - 1922. Tila oli kool-
taan 30 hehtaaria, josta kahdeksan oli viljelysmaata ja
loput metsaa. Inhan rakennukset Lehtonen kunnostutti
omaan ja velipuolensa Aleks Muhosen suurperheen kayt-
toon. Han antoi velipuolensa perheineen asua tilalla py-
syvasti toivoen voivansa muodostaa yhteyden sukujuu-
riinsa. Lehtonen asui tilalla kesdakaudet yhdessa velipuo-
lensa perheen kanssa. Silloin kun Joel oli poissa tilalta,
velipuolen perheineen oli maara pitaa tila toimivana ja
tuottavana. Han ei osallistunut tilan téihin kesaisin siella
oleskellessaankaan, vaan keskittyi mieluummin puutar-
han hoitoon ja ystaviensa kanssa seurusteluun.

Hirsirunkoisessa pdarakennuksessa on kaksi huonet-
ta ja keittio seka kesakadytossa ollut pieni ullakkokamma-
ri. Muhosen kymmenlapsinen perhe asui keittiossa, kun
taas Lehtonen kaytti Inhassa ollessaan alakerran kahta
muuta huonetta, joissa han myds majoitti lukuisia ysta-
viaan ullakkokammarin lisaksi. Talon keittidssa seisoes-
sani mietin, miten ihmeessa Muhosen suurperhe mahtui
asumaan niissa tiloissa. Lehtosenkaan tilat talon toisessa
paassa eivat olleet ruhtinaalliset. Talvisin Lehtonen mat-
kusti usein ulkomaille tai oleskeli Helsingissa, jolloin Mu-
hosten suurperhe sai hieman lisatilaa. Inhan tila oli Leh-
tosen innoittaja, josta syntyi Putkinotkon tarina. Velipuo-
li perheineen toimi puolestaan esikuvana kirjan romaani-
henkildille.

Lehtosen velipuoli kuoli vuonna 1921 tapaturmaisesti
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Joho Rissasen maalauksessa Putkinotkon saunassa vuodelta 1916
Muhonen (kirjan Topi Kékridinen) pesee oopperalaulaja
Harald Bjérkmanin tervattua selkdd. Ateneum

JOEL LEHTOSEN
RARASTUNUT RAMPA

VESA-MATTI LOIRI

LEENA UOTIGA - RITVA VALRAMA
[ ] ]
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Muistolaatta Inhan talon seindssa.

Lehtiniemen telakalla, jossa han tydskenteli kirvesmiehe-
na. Joel Lehtonen myi Inhan tilan vuonna 1922. Han oli
vahitellen riitautunut velipuolensa kanssa ollen tyytyma-
ton tilan hoitoon, eikad halunnut sdilyttaa sita enaa tai an-
taa velipuolen perheen jaada sinne asumaankaan. Han
osti uudeksi kesdpaikakseen Vanajaveden saaresta Saaks-
maelta kalastusmajan, jonka han nimesi Lintukodoksi.

Vuoden 1922 jalkeen Inhan tilalla on ollut useita omis-
tajia. Paarakennus sdilyi asuinkdytossa 1960-luvulle saak-
ka. Kun Saaminki liitettiin Savonlinnaan 1.1.1973, tila siir-
tyi Savonlinnan kaupungin omistukseen. Maakuntamu-
seo avasi Putkinotkon kulttuurimuseon yleisolle vuonna
1989, mutta se jouduttiin sulkemaan resurssipulan vuoksi
2000-luvun alussa. Savonlinnan kaupunki lahjoitti Putki-
notkon rakennukset Joel Lehtosen seuralle vuonna 2011,
joka avasi museon uudelleen yleisélle kesalla 2012.

Kunnianosoituksena sarjakuvakirja

Kavin Putkinotkossa viime kesdna juhlistamassa Lehto-
sen syntyman 140-vuotispdivaa ja osallistuin samalla sa-
vonlinnalaisen sarjakuvataiteilija Juho Sihvosen Joel Leh-
tosen elamaa kasittelevan, Maalattujen tahtien alla -sar-
jakuvateoksen julkistamistilaisuuteen Joelin paivan kyn-
nykselld. Sarjakuvakirjan on kustantanut Nastapimu Oy.
Juho Sihvosen teos ei ole perinteinen sarjakuvaelamaker-
ta, vaan se esittda kahdeksan kohtausta tai tapahtumaa
Lehtosen elaméstd. Kuvauksessa tarkeintd ovat Lehtosen
omat tunnelmat ja tuntemukset, eivdt niinkdaan hanen
keskeiset elaman tapahtumat. Sarjakuvataiteilija Juho
Sihvosen Joel Lehtosen eldamasta rennolla otteella maa-
laamat kuvat ovat upeasti toteutetut ja teos on ehdotto-



masti tutustumisen arvoinen.

Inhan tila (Putkinotko) sijaitsee maanteitse va-
jaat 20 kilometria Savonlinnan keskustasta poh-
joiseen Lehtimden kyldlla kapean hiekkatien var-
ressa osoitteessa Putkinotkontie 200. Vaikka osoi-
te on 200, Putkinotkontieta on kuitenkin ajettava
2200 metrig, jolloin saavutaan pienelle parkkipai-
kalle, josta lahtee ruohottunut polku tilalle. Paara-
kennuksen lisdksi tilalla on lato, pariaitta ja Lehto-
sen synnyinpaikalta Haukiniemesta siirretty sauna,
jossa Joel Heikarainen syntyi marraskuun 27. 1881.
Piha-alue oli siella kesalla kaydessani pusikkoinen,
eika talon pienelta veranaltakaan nde enda kunnol-
la Haapavettd. Ehka pihapiiri on tarkoituksella hoi-
tamaton ilmentden Juutas Kakridisen tapaa hoitaa
Putkinotkoa?

Putkinotko oli joka tapauksessa Joel Lehtosel-
le rakas paikka, jossa han vietti kaikki kesansa vuo-
teen 1922 asti. lIman Inhan tilaa ja hdanen velipuo-
lensa perhetta Putkinotko-sarja ei olisi voinut syn-
tya. Sarjaan kuuluvat romaani Kerran kesalla (1917),
novellikokoelma Kuolleet omenapuut (1918) seka
alun perin kahdessa osassa, Putkinotkon metsalai-
set (1919) ja Putkinotkon herrastelijat (1920), ilmes-
tynyt romaani Putkinotko (1920).

Sarjan paateos on itseoikeutetusti romaani Put-
kinotko. Kirja on autenttinen kuvaus vuokravilje-
lija ja viinatrokari Juutas Kakridisen, ja taman mo-
nilapsisen perheen suhteesta vuokraisantaan, kir-
jakauppias Aapeli Muttiseen, jollaiseksi Lehtonen
kuvitteli itsensa. Kirjan tapahtumat sijoittuvat yh-
teen paivaan, jolloin Aapeli Muttinen tulee Kakridi-
sen torpalle tarkistamaan tilustensa kunnon. Putki-
notko on humoristinen ja karikatyyrimdinen kuvaus
kahden yhteiskuntaluokan ja eldamanasenteen tor-
mayksesta. Sen ilmiselvana vaikuttimena on pidet-
ty Lehtosen suhdetta tilaa hoitaneeseen velipuo-
leen. Putkinotko on suomalaisen kirjallisuuden tun-
netuin yhdenpaivanromaani Volter Kilven Alastalon
salissa -romaanin (1933) ohella.

- Maalattujen
tahtien

Sarjakuvataiteilija
Juho Sihvonen. Alla
ndyttelyjuliste

ja ndyttelyyn liittyvd
kuva.

MITA MINA
OIMEIN  TEeN
TAALLA 7

33

—
\\:'_';/- ‘g AVOHLIHH A



Mystinen tapahtuu

Teksti: Erja Tulasalo
Kuvat: Ateneum

Osallistuin Outi Heiskasen nayttelyn
kuvailutulkatulle opastuskierrokseﬁe.
Kierroksen luotsaajana toimi Atene-
umin opas Emmi Halmesvirta. Nayt-
telyn himmea valaistus tuntui heti
ensimetreiltda omille haikaisyherkille
silmilleni levollisen maadoittavalta,
mutta hamdrasokeudesta karsivad
valaistus tuskin ilahduttaa.

Graafikko ja esiintyja

kateemikko Outi Heiskanen (s. 1937) on yksi

maamme tunnetuimmista taiteilijoista. Heis-

kasen retrospektiivinen ndyttely kokoaakin

yhteen hdanen monipuolisen ja monialaisen

taiteensa eri osa-alueet Ateneumin kolman-
nessa kerroksessa. Heiskasen tarkein ilmaisukeino on ol-
lut grafiikka, mutta hdan on rakastanut myos esiintymista
ja yhdessa tekemistd. Tunnetaanhan hanet myos perfor-
manssitaiteen sekd maa- ja ympadristotaiteen edellakavi-
jand hanen ympadrilleen muodostuneiden Record Singer-
sin ja Bellini-akatemian legendaarisista esiintymisista.

Virtuoosimaisen taidegraafikon ja saantéja kyseen-
alaistavan ja rajoja rikkovan kokeilijan yli 300:n teoksen
nayttely esittelee grafiikkaa, piirustuksia, maalauksia ja
installaatioita sekd performanssien taltiointeja yli viiden-
kymmenen vuoden ajalta. Nayttelyssa nahdaan myos ko-
konaisen salin verran Outi Heiskasen ja Heiskasen luotto-
vedostajan, taiteilija Janne Laineen yhteisteoksia.
Kaikkeen tahan emme opastetulla kierroksella voi luon-

nollisestikaan tutustua. Poimin tdhan tekstiin muutamia
Halmesvirran avaamia teoksia ja tietoja taiteilijasta seka
joitakin omia erityishuomioitani nayttelysta.

Kuvien synty

Taitelijana Outi Heiskanen ei ole ollut julistaja. Han ei ole
etsinyt inspiraatiota tai motivaatiota itsensa ulkopuolel-
ta, mutta sisdpuolta sitakin enemman.

Kuvien synty on ollut Heiskaselle hyvin henkilokohtai-
nen kokemus, mystinen tapahtuma - jotain mita han on
usein ihmetellyt itsekin. Han on tuntenut kuvien olleen
jo kauan hanen sisalladn ennen kuviksi ryhtymistaan. Ne
ovat alkukuvien kaltaisia, kuvia maailmasta, jonka aistim-
me jo ennen syntymaamme.
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Heis-Verijuuri, kuva Janne Laine

- Heiskasen taide on myds hyvin kehollista, ja han it-
se on puhunutkin usein kuvien synnyttamisestd, kertoo
Halmesvirta. "Kuvan syntyminen, sen kulkeminen lavitse-
ni on aina suuri kokemus, orgasmiin verrattava. Usein sii-
hen liittyy rakkauskokemus tai valtava myoétatunto,” on
Heiskanen itse kuvannut syntyprosesseja.

- Jo nuorena aloittelevana taiteilijana Outi Heiskanen
oli ymmartanyt eldvan viivan - risuviivan - kauneuden.
Hanen mukaansa se on orgaaninen, samanlainen kuin ve-
risuonet, lehtiruoko ja tietenkin risu.

Risut ovatkin olleet hanen rakkain materiaalinsa. Vuo-
sikymmenten ajan han rakenteli niista majoja missa han
milloinkin eli. Nayttelyidensa yhteydessa han innosti ih-
misia my0s itse rakentamaan omia majoja. Nain tapahtui
Helsingin kaupungin taidemuseo Meilahden nayttelyissa
Siirrettava tuonela (1983) ja Talot (1996). Risumajat olivat
my0s hanen grafiikan teosten aiheina.



G, kuva Pirje Mykkdnen

Kumarrus, kuva Jenni Nurminen

Jdristys , kuva Jenni Nurminen

Luonto ja ihmisend olemisen mysteeri

Nayttelykierroksen edetessa tunnen Outi Heiskasen
luoman myyttisen maailma olevan taynna tarinoita ih-
misena olemisen mysteereista ja suhteestamme luon-
toon. Lapi koko tuotantonsa Heiskanen on selvasti tut-
kinut ja piirtanyt eldimia, ihmisia seka eldinten ja ih-
misten sekamuotoja: rouva majavaa, aasinaista, kis-
savauvaa ja monia muita. Hanen luomissaan hahmois-
sa raja ihmisen ja eldimen valilla vaikuttaa usein haily-
valta silloin kun keskidssa ovat perusvietit ja elaman
kiertokulku.

Opas Emmi Halmesvirta kertoo Outi Heiskasen isan
olleen eldinlaakari mika on oletettavasti mahdollista-
nut Heiskasen paasyn monenlaisten eldinten lahelle.
Pysahdymme hetkeksi tutkimaan v. 1976 syntynytta
grafiikan vedosta Musta hevonen. Hevonen onkin yksi
Heiskasen kuvissa usein toistuvista eldimista

- Tassa kuvassa hevonen on sisatilassa ikkunan aa-
ressa ja sen paata pitkin kiipedaa enkelia muistuttava
pieni hahmo, Halmesvirta kuvailee.

Heiskasen varhainen ldaheinen ja luonnollinen suhde
eldimiin on elaman varrella sdilynyt ja saanut alati uu-
sia muotoja. Vuonna 1977 han kirjoitti paivakirjassaan:
"Koska eldin on kaikkein humanistisin asia mika meil-
13 on, kaytin sita linkkina ndissa toissani, eldin mytolo-
gisena hahmona, sekaeldin metamorfoosi, ihmisten ja
eldinten laheiset suhteet.”

Ohikiitava neitsyys

Naiseus, aitiys, erotiikka ja kuolema kutoutuvat yh-
teen Outi Heiskasen eri keinoin toteutetuissa teok-
sissaan, joita yhdistda myds saanndista piittaamaton,
joskus anarkistinenkin kokeilunhalu ja kiistamaton vir-
tuositeetti. Monissa toissadan han on pohtinut avioliit-
toa instituutiona, omaansa erityisesti, sen perimmais-
ta tarkoitusta ja oikeutusta kuvitellen erilaisia perhe-
muotoja, perinteistd avioliittoa helpompia.

Raiskaus on ollut pysyva trauma Heiskasen elamas-
sd. Han on kertonut usein ja eri vuosikymmenina sii-
ta kuinka raiskaaja oli pilannut hanet. Han on muis-
tellut tuota traumaattista tapahtumaa ndin: "Ennen
kuin olin maannut kenenkdaan miehen kanssa jouduin
raa‘alla tavalla raiskatuksi. Tama tapahtuma jatti mi-
nuun pysyvan neitsyyden, niin etta vaikka minusta tu-
li mydohemmin lasten &iti ja avionrikkoja, olin tullut ky-
kenemattomaksi menettamadn viattomuuteni ja siir-
ryin lapsuudesta suoraan mummouteen joutumatta ja
paasematta kokemaan aikuisuutta.”

Vitriinin sisalle suljettu veistos Ohikiitava neitsyys,
1984 ja grafiikan tekniikoin toteutettu teos Uni, 1974
puhuvat tdsta traumaattisesta ja syvan haavan jatta-
neesta tapahtumasta vahvalla kielelldaan. Molemmissa
toissa tumma, ketun hahmoinen olento on tavoittanut
valkoiseen verhotun tytdn. Ohikiitdva neitsyys teok-
sessa tyton paan toinen puoli on myos revennyt auki.

Halmesvirran elava kuvailu herattaa nayttelyvierais-
sa erityisen paljon keskustelua ja erilaisia tulkintoja
ndiden vahvojen teosten aarella.
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Merikddrme, kuva Jenni Nurminen

p Korttipeleista ja vareista

Outi Heiskasen tarkeimpia, positiivisia lapsuudenkoke-
muksia oli, kun han ndki isdnsa ja tdman miesvieraat pe-
laamassa korttia. Uteliaana pikkutyttona Heiskanen oli
iltayosta hiipinyt salaa ulos ja kiivennyt tikapuita pitkin
vierashuoneen ikkunan taakse. Ndky oli hdikdiseva ja ou-
to isdn ja setien leikkiessa kuviollisilla paperinpaloilla.

Heiskanen tutkiikin pelikortteja ja pelilautoja teoksis-
saan persoonallisella otteella. Hanen luomassaan kortti-
pakassa on mm. monenlaisia perhemuotoja ja sosiaalisia
maailmoja. Heiskasen mukaan mm. pelikorttien avioliitot
ovat niin epdonnistuneita ja hajonneita kuin voi vain ol-
la. Mutta kun pelia pelataan, on joku uusperhe taas sikia-
massa.

Outi Heiskanen on rakastanut vdrejd, eniten tyypillisia
tiibetildisid. Vuosikymmenien ajan han oli yrittdnyt saa-
da vadrit mukaan grafiikkaansa, mutta se ei ollut aina tek-
nisesti helppoa. Tasta huolimatta Juuri, 1992 nimisissa ve-
doksissa varien kdyttd on niin vdkevad, ettd se saa ela-
mannesteet virtaamaan juuressa verisuoniston lailla.

Tarkeat sivupersoonat

Yhteisollisyys ja lahipiiri ovat olleet keskeisessd roolissa
Outi Heiskasen taiteessa jo 1970-luvulta ldhtien. Sosiaali-
nen eldama oli vilkasta ja vaikka se olikin hauskaa, se kui-
tenkin myds vasytti Heiskasta. Silloin han tarvitsi sivuper-
soonia, oheisouteja. Ndin oikea fyysinen Outi sai levata,
tehda taidetta tai vaikka pelata korttia, ja sivupersoona
vain hummailisi kaupungin yossa tai antaisi haastatteluja.

Heiskanen on hallinnut sivupersooniaan ja rakastanut
niitd. Han on kdyttanyt niitd tarvittaessa rikastuttamaan,
suojaamaan ja eldvoittamaan todellista outiheiskasela-
madnsd. Taiteen kannalta tdrkein sivupersoona on ol-
lut Immi Piilo, jolle on ollut sallittua taiteessa aivan kaik-
ki. Ovathan Immin teokset taynna vahvoja vareja, joita on
yhdistetty estottomasti ja tyystin piittaamatta estetiikan
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laeista ja varikartasta. Akateemiset normit tai saannot ei-
vat ole kahlinneet, kun han on niin sanotun hyvan maun
vastaisesti pursottanut kultavaria suoraan tuubista viime-
silauksiksi teoksiinsa.

Kesdyon uni ja tyhja tila

Tilateos Kesayon uni (1986) avaa salaisen verhonsa ikiai-
kaisella ja hiljaisella voimallaan nayttelyssa vaeltavalle.
Tyhjyys on ollut Outi Heiskaselle pyhaa. Sen syvat savyt
ovat aistittavissa erityisesti taman tilateoksen hiljaisuu-
dessa; ohuesta, harsomaisesta kankaasta valmistetussa
telttamaisessa tilassa, jonka keskella ihmishahmo makaa
ikiaikaisten hirsien paalla valkoisin kasvoin mustan kan-
kaan sisdssa.

Halmesvirta kertoo Heiskasen siteeranneen usein kes-
kiajan mystikon, rakastamansa mestari Eckhartin sanoja,
ettd tyhjyys on jumalaakin suurempi. Samaan aikaan kun
han on pohtinut tyhjyyden olemusta ja sitd, voiko tyh-
jyytta rakentaa, on tyhjyyden luominen ollut hanelle tar-
keimpia motivaatioita installaatioidensa tekemiseen. Pai-
vakirjassaan Heiskanen mm. pohtii:

“Tdssd ei ole mitddn, missddn ei ole mitdcdn,
tyhjyys on ehdoton ja kaikkialla...

Hauras aistinvarainen olemassaolon seitti
ajan ja paikan ulottuvuuksien risteyksessd.”

Taiteilija kuin shamaani

Heiskasen ndyttelyn hamaran valaistuksen luomasta tun-
nelmasta on vaikeaa irrottautua. Luonnon ja ihmisena
olemisen mysteerit vakevine valoineen ja paljastavine
varjoineen ovat kuljettaneet minutkin sinne, missa jokin
mystinen voi tapahtua.

Jaan odottamaan luureihin ladattavaksi ndyttelyn avau-
tuessa lokakuussa 2021 ilmestynyttda Heiskasen taiteen
tuntijan ja pitkdaikaisen ystavan FT Tuula Karjalaisen kir-
joittamaa omaelamankertaa Outi Heiskanen - Taiteilija
kuin shamaani (Siltala 2020). Ehka kirja voisi entisestaan
syventda nykyisin Vehmaalla hoitokodissa elavan taiteili-
jan kuvia ja aidon paljasta elamaa niiden sisalla.
Olisikohan jokin tdrked voinut vield syvemmin avautua
shamaanitaiteilijan toista, jos edes yhta Heiskasen teos-
ta olisi saanut koskettaa, huomaan pohtivani. Opas Emmi
Halmesvirta antaa kuin lohdutuspalkintona lopuksi ha-
lukkaille tunnusteltaviksi grafiikan teossa kaytettavan ku-
parilaatan ja vedostuspaperin.

Outi Heiskasen retrospektiivinen ndyttely on pddttynyt. Sen
oli kuratoinut Tuula Karjalainen yhdessd Ateneumin inten-
dentin Sointu Fritzen kanssa. Tuotteliaan taiteilijaeldmdn
kaarta valotti ndyttelyssd myos runsas valikoima valokuvia
ja eldvdd kuvaa, joiden tekijéind ovat mm. Sakari Viika, Jor-
ma Puranen, Tarja Stranden ja Georg Grotenfelt.

www.ateneum.fi



Orjan elamaa

Frederick Douglass: Orjan elamaa
Suomentanut ja selkomukauttanut Tuomas Kilpi,
Oppian Selkokirja, 2022

Tdrkedid inhimillistd kokemusta 1800-luvulta 2020-lu-
vulle

rjan elamaa- kirja ilmestyi englanniksi Yh-
dysvalloissa vuonna 1845. Kun kirja ilmes-
tyi, Yhdysvalloissa oli paljon orjia. Kirjoittaja
Frederick Douglass syntyi ja kasvoi orjana,
mutta onnistui aikuisena pakenemaan va-
pauteen. Kirjan selkokieli on helppolukuista kielta.

Kirja avaa lukijalle jarkyttavan maailman, jota pidettiin
kirjoittajan elinaikana normaalina.

- Olen syntynyt orjana Yhdysvalloissa, Marylandin osa-
valtiossa. Useimmat orjat eivat tiedd omaa ikdansa tai
syntymadpaivddnsa. Omistajien mielesta tama ei ole orjal-
le tarpeellinen tieto, Frederick Douglass kertoo.

- Marylandissa on yleisend tapana ottaa orjalapsi pois
didilta. Orjan omistaja vuokraa lapsen jollekin maatilal-
le. Tapasin ditini vain muutaman kerran. Aiti oli vuokrat-
tu herra Stewartille, joka asui kaukana omistajani kodista.
Josku aiti kaveli yolla tapaamaan minua.

-Aitini teki paivisin ty6ta pellolla. Jos orja ei ollut paikal-
la auringon noustessa, hanet ruoskittiin. En nahnyt ditiani
koskaan valoisaan aikaan. Aitini sairastui ja kuoli, kun olin
noin seitseman vuoden ikdinen. En saanut menna hanen
hautajaisiinsa.

Kirjoittajalla oli kaksi omistajaa. Ensimmadinen omistaja
kapteeni Anthony nautti ruoskimisesta. Han ripusti Fre-
derickin tadin roikkumaan katosta ja piiskalsi kunnes ta-
din selka valui verta. Poika katsoi kauhistuneena. Orjien
tappaminen ei ollut rikos Marylandissa.

Kirjoittajaa ruoskittiin harvoin, mutta han naki nalkaa
ja paleli usein. Han oli melkein alasti niin kesalla kuin tal-
vellakin. Hanella ei ollut kenkid, sukkia, takkia tai housuja.

Lapset sdivat muusia astiasta kuin porsaat, ilman lusik-
kaa.

Frederick Douglass (1817 tai 1818 - 1895) nuorena ja orjuutta vas-
tustavana valtiomiehend.

Kansanliike antoi orjalle toivoa

Toisen Frederickin omistajan vaimo opetti pojalle vahan
lukemista. Omistaja tietenkin raivostui vaimolleen, mutta
tarkead kipina oli kylvetty. Frederick pyysi valkoisia poikia
opettamaan hanelle lisdaa lukemista. Pojat sanoivat, etta
Frederick voisi joskus vapautua orjuudesta.

Mydhemmin han kuuli toivoa antavan uutisen: kokonai-
nen kansanliike vastustaa orjuutta.

-Olisin varmasti tappanut itseni, ellei minulla olisi ollut
toivoa vapaudesta, Douglass sanoo aikuisena.

Tama on tdrked tieto myds nykypdivan suomalaisil-
le. Osa meista uskoo vain hallituksen ja eduskunnan ky-
kyyn vaikuttaa ja vaheksyy kansalaisliikkeiden vaikutus-
voimaa. Mutta jo pelkdstaan valittamisen voima ja toivo
ovat tarkeita suunnattomista vaaryyksista karsiville.

Douglass ei voi kirjassaan kertoa yksityiskohtaisesti
kuinka hdanen pakonsa onnistui, koska han halusi suojel-
la auttajiaan.

-Olin hyvin yllattanyt, kun ndin kuinka hyvin ihmiset eli-
vat pohjoisessa. Eteldssa monet luulivat, ettd pohjoises-
sa ihmiset ovat koyhia, koska heilla ei ole orjia, Douglass
kertoo.

Han sai toita telakalta, ja sai pitda ansaitsemansa rahat,
koska oli nyt vapaa mies.

-Tilasin sanomalehden, jossa vaadittiin orjuuden kielta-
mista kaikkialla Yhdysvalloissa. Opin tuntemaan muita or-
juuden vastustajia. He pyysivat minua pitdmaan puheen,
jossa kerron millaista orjuus on. Siita lahtien olen tehnyt
parhaani, jotta orjuus kielletaan. Orjuuden lopettaminen
on minun elamani suurin tehtava, Douglass kirjoittaa.

Nykypaivdna maailmassa on kymmenida miljoonia orjan
asemassa olevia ihmisid. Douglassin ty6 jatkuu ja kutsuu
valittavia ihmisia mukaan.
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Politiikka urheilussa

Neuvostoliiton kylman sodan

keihaankarki

Teksti: Pasi Pdivinen

euvostoliiton hajoamisesta, 26. joulukuuta

1991, on kulunut jo 30 vuotta. Kdvin Neuvos-

toliitossa vain kerran, Moskovan olympiake-

sand 1980, josta kirkkaimpana muistona jai

olympiamaskotti Miska-karhu (Misa). Niitd
myytiin ldhes joka kaupassa ja kioskissa samoin kuin ve-
naldista suklaata, vodkaa seka tupakkaa. Berjozkoissa, ul-
komaista valuuttaa kayttavissa erikoiskaupoissa, oli taas
laajempi tavaravalikoima, mutta myds Misa oli niissa na-
kyvasti esilld. Kyseiset liikkeet olivat vain ulkomaalaisil-
le, korkeille neuvostovirkamiehille ja diplomaateille tar-
koitettuja. Ironista tai ei, mutta joka tapauksessa ensim-
maisissa sosialistisen maan jarjestamissd olympialaisissa
Miska-karhusta tuli yllattden ensimmadinen tuotteistettu
ja maailmanlaajuisesti tunnettu suuren urheilutapahtu-
man maskotti.

Aloin seuraamaan urheilua aktiivisesti Moskovan olym-
pialaisista lahtien. Olin koko 1980-luvun jalkapallon, jaa-
kiekon ja yleisurheilun katsoja. Neuvostoliiton uskoma-
ton menestys ja hadikdiseva ylivoima, etenkin jaakiekos-
sa, teki minuun suuren vaikutuksen. Kiinnostukseni ur-
heiluun lopahti Neuvostoliiton hajoamisen jalkeen, mut-
ta silla ei ollut mitdadan yhteyttd asiaan, vaan mielenkiin-
toni siirtyi yliopisto-opintojeni myo6ta maailmanpolitiik-
kaan, kieliin ja kulttuuriin. Myohemmin kiinnostuin urhei-
luhistoriasta, erityisesti politiikan ndkdkulmasta, ja olen
tutkinut urheiluhistoriaa pienimuotoisesti harrastusmie-
lessa. Moni koulupoikana huikeana pitdmani Neuvostolii-
ton urheilusaavutus onkin ndyttdaytynyt sittemmin aivan
uudessa valossa.

Urheilu politiikan apukeinoksi

Koko kylméan sodan ajan Neuvostoliitto kamppaili anka-
rasti Yhdysvaltoja ja sen liittolaisia vastaan kaikilla aloilla,
joissa se menestyi, oletti menestyvansa tai halusi menes-
tya. Avaruuden valloitusta, korkeakulttuuria ja erityisesti
urheilua pidettiin tarkedng, joten siihen panostettiin voi-
makkaasti. Urheilussa menestydkseen kapitalistisia mai-
ta vastaan maan poliittinen johto paatti kdynnistda syste-
maattisen valmentautumisen ja luoda puitteet ammatti-
maiselle huippu-urheilulle jo 1930-luvun puolivélissa tu-
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keutuen aluksi ammattiliittoihin. Ensimmadinen ammatti-
liiton urheiluseura oli maaliskuussa 1935 perustettu Mos-
kovan Spartak. Sen jdlkeen rautatieldiset (Lokomotiv) ja
turvallisuuspalvelun joukot (Dynamo) saivat omat urhei-
luseuransa. Armeijassa systemaattisen ja tiukasti tavoit-
teellisen urheiluvalmennuksen mahdollisti keskusurhei-
luseuraksi vuonna 1946 luotu TsSKA, jonka leipalajiksi
muodostui jadkiekko.

Toinen maailmansota keskeytti Neuvostoliiton urheilu-
organisaation rakentamisen. Josif Stalin paatti heti so-
dan jalkeen lisata panoksia kilpaurheilun kehittdmiseen.
Neuvostoliiton virallinen urheiluorganisaatio vakiinnu-
tettiin 1940-luvun lopun vuosina, mutta kuitenkin vas-
ta 1950-luvun kuluessa urheilijoiden kokopdivdinen seka
ympadrivuotinen harjoittelu pystyttiin vahitellen toteutta-
maan. Se tarkoitti kdytanndssa ammattilaisuutta valtion
rahoilla ja huippu-urheilijoilla olikin usein valtion virka,
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kuten legendaarisen jadkiekkomaajoukkueen pelaajilla
ja valmentajilla puna-armeijan leivissa korkea-arvoisina
upseereina. Urheilijat sailyttivat silti amatooristatuksen-
sa ollen olympiakelpoisia, vaikka todellisuudessa he oli-
vat ammattilaisia.

Neuvostoliitto mukaan olympialiikkeeseen

Neuvostoliitto ei osallistunut vield vuoden 1948 kesa-
olympialaisiin Lontoossa eika my&skaan Oslon talviolym-
pialaisiin vuonna 1952. Se liittyi olympiaperheeseen vuo-
den 1952 Helsingin kesakisoissa. Neuvostoliiton joukkue
oli kisojen suurin ja menestys oli ensikertalaiselle huikea.
Maa saavutti 22 kultaista, 30 hopeista ja 19 pronssista mi-
talia. Neuvostoliitto kamppaili tasavakisesti Yhdysvalto-
jen kanssa kisojen parhaan maan tittelista. Politiikka oli
jo vahvasti mukana Helsingin olympialaisissa, jossa kum-
pikin suurvalta, Neuvostoliitto ja Yhdysvallat, tulkitsivat
tahoillaan olleensa kisojen menestynein maa. Seuraavis-
sa vuoden 1956 Melbournen kesaolympialaisissa menes-
tyneimmasta maasta ei ollut epdselvyytta, silla Neuvos-
toliitto oli ylivoimainen kahmien 98 mitalia, joista 37 kul-
taista.

Neuvostoliitto osallistui yhdeksan kertaa seka kesa- etta
talviolympialaisiin. Kesdkisoissa maa saavutti kaikkiaan
1010 mitalia, joista kultamitaleja oli 395. Se menestyi par-
haiten yleisurheilussa saavuttaen 195 mitalia. Talviolym-
pialaisista mitaleja tuli 194, joista kultaisia 78. Hiihto tuot-
ti eniten menestystd, 68 mitalin verran. Neuvostoliitto oli
kesakisojen paras maa kuusi kertaa ja sijoittui kolme ker-
taa toiseksi. Talvikisojen parhaaksi se ylsi seitseman ker-

taa ja oli kahdesti toinen.
Kisaboikotit osa kylman sodan politiikkaa

Sapeleiden kalistelua tapahtui myds olympialaisia boiko-
toimalla. Yhdysvallat liittolaisineen boikotoivat Mosko-
van kesdolympialaisia 1980, koska Neuvostoliitto ei suos-
tunut vetdytymaan Afganistanista, jonne se oli hyokan-
nyt jouluaattona 1979. Neuvostoliitto ja 13 muuta valtio-
ta, 1ahinna Varsovan liiton maita, boikotoivat Los Ange-
lesin vuoden 1984 kesdolympialaisia vedoten virallisena
syyna Yhdysvaltojen heikkoon turvallisuustilanteeseen.
Todellinen syy oli vastaboikotti Yhdysvaltojen liittolaisi-
neen boikotoitua Moskovan olympialaisia nelja vuotta ai-
emmin. Toinen syy, josta kuitenkin vaietaan, oli doping-
testauksen pelko.

Menestysta keinoja kaihtamatta

Neuvostoliiton huikea olympiamenestys osoitti valmen-
nusjarjestelman tehokkuuden vai oliko tehokkuus sitten-
kin selitettdvissa osittain myos "apukeinoilla”? Neuvosto-
liiton boikotin syistd vuoden 1984 Los Angelesin olym-
pialaisiin on liikkkunut myéhemmin runsaasti huhuja sii-
td, etta testilaboratorion ennakkoon julkistama tieto, et-
td he kykenivat 10ytdmaan naytteista stanotsololin, oli-
si ollut todellinen syy Neuvostoliiton pois jadmiseen. Ny-
kyisin joka tapauksessa varmuudella tiedetdan, etta Neu-
vostoliiton huippu-urheilijat kdyttivat yleisesti stanotso-
lolia, joten ilman stanotsolia Neuvostoliiton menestys oli-
si todenndkoisesti jadnyt vaatimattomaksi, ja jos taas si-
ta oltaisiin kdytetty, riski kiinni jadmisesta ilmeisesti ar-
vioitiin liian suureksi, joten vuoden 1980 kesdolympialai-
set jatettiin valiin. Nnykyisin tiedetddn varmuudella, et-
td stanotsolin kdytto on ollut 1960-luvulta ldhtien yleista
useissa maissa, myos Suomessa, lukuisissa urheilulajeissa,
joten on tdrkedad muistaa, ettei Neuvostoliiton toiminta
tuolloin ollut mitenkdan poikkeuksellista. Kun dopingin
kdyttod alettiin valvoa systemaattisemmin, Neuvostolii-
tossa sen kdyttoa jatkettiin, vaikkakin se yritettiin tehda
kontrolloidusti. DDR:n ja Neuvostoliiton huikea urheilu-
menestys dopingin synkkind vuosikymmenind 1970- ja
1980-luvuilla herattaa paljon kysymyksia edelleenkin ter-
veysvaikutusten osalta.
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P> Sosialismin airuet ja mallikansalaiset

Neuvostourheilijoita arvostettiin ja kunnioitettiin koti-
maassa mallikansalaisina. Yksittadisille urheilijoille annet-
tiin myos poliittisia erikoistehtavia, ja heidan piti osoittaa
sosialismin ylivoimaisuutta jarjestelmana kapitalismiin
nahden maailman kentilla kilpaillessaan. Tallaisia urhei-
lijoita olivat muun muassa jalkapallomaalivahti Lev Jasin
(lempinimeltadn musta hamahakki), painonnostaja Alek-
sei Vlasov, korkeushyppaaja Valeri Brumel, pituushyppaa-
ja lgor Ter-Ovanesjan ja voimistelija Larisa Latynina.

Neuvostoliitossa ajateltiin, ettd urheilumenestys osoitti
sen, miten vahva valtio ja sosialistinen ideologia olivat.
Yhdysvalloissa oli samanlainen ajattelumalli toisen poliit-
tisen jarjestelman, kapitalismin, paremmuudesta, joten
se puolestaan pyrki osoittamaan valtiollista mahtavuut-
taan ja poliittisen jarjestelmansa voiman kaikin tavoin.
Kilpaurheilu oli avaruuden valloittamisen, korkeakult-
tuurin ja tieteen tason mittelyn ohella Kylman sodan jat-
ke suurvaltojen taistellessa paremmuudesta. Vaihtoehto-
na avoimelle sodankaynnille se oli ehdottomasti parem-
pi samoin kuin sodankaynti vélikdsien kautta kehittyvis-
sa maissa, joissa Neuvostoliitto tuki perinteisesti kommu-
nistista maan hallitusta, kun taas Yhdysvallat yleensa ka-
pinoivia sissiliikkeitd, jotka yrittivat kaapata vallan kom-
munisteilta voidakseen muuttaa poliittisen jarjestelman.
Kylmén sodan “pelikenttia” oli useilla mantereilla, esimer-
kiksi Afganistan Aasiassa, Angola Afrikassa ja Nigaragua
Vali-Amerikassa.

Punakone

Neuvostoliitto olisi halunnut menestya erityisesti maail-
man suosituimmassa joukkuepelissa, jalkapallossa. Se ei
kuitenkaan saavuttanut siind toivottua menestystd, jo-
ten 1950-luvun alusta lahtien paatettiin panostaa jaa-
kiekkoon, josta tuli Neuvostoliiton tarkein joukkuelaji ja
ehka nakyvin Kylmdn sodan keihdankarki urheilussa. En-
simmaisiin jadakiekon MM-kisoihin Neuvostoliitto osallis-
tui vuonna 1954 Ruotsissa ja voitti heti maailmanmesta-
ruuden. Maan jadkiekkojoukkue saavutti siita lahtien vai-
kuttavaa menestysta voittaen kahdeksan olympiakultaa
(IVY:n saavuttama vuoden 1992 olympiavoitto mukaan
lukien) sekd 22 maailmanmestaruutta.

Neuvostoliiton jadkiekkomaajoukkueen runko rakentui
Moskovan TsSKAn pelaajista. Se oli tdysin suvereeni maan
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padsarjassa voittaen 32 mestaruutta vuosien 1946 ja 1989
valilla. Se oli kotijaalladn seka yleensa isossa kaukalossa
ldhes voittamaton nujertaen myds NHL-joukkueet, joista
Calgary Flames ja Montreal Canadiens kavi kokeilemassa
TsSKAnN kykyja sen kotiluolassa Luzniki-urheilupalatsissa,
joka tunnettiin vuosina 1956-1991 myds Leninin urheilu-
palatsina.

Neuvostoliiton maa- ja seurajoukkueiden jaakiekko-otte-
lut kanadalaisia ja yhdysvaltalaisia ammattilaisjoukkueita
vastaan varsinkin 1970-luvulla ja vield 1980-luvullakin oli-
vat Kylmdn sodan kontekstissa legendaarisia kohtaami-
sia, joita itsekin seurasin. Kylmda sotaa kaytiin sosialisti-
sen ja kapitalistisen maailman valilla kaukalossa kiivaim-
min Neuvostoliiton ja Yhdysvaltojen tai Neuvostoliiton ja
Kanadan maajoukkueiden iskiessd yhteen. Lahes voitta-
mattomana pidettya punakonetta pidettiin "idan salaise-
na aseena” Kylmdssa sodassa vuoteen 1980 saakka, mut-
ta kun se havisi Lake Placidin olympialaisissa helmikuussa
1980 Yhdysvaltojen yliopisto-opiskelijoista muodostetul-
le ja etukdteen selvasti heikompana pidetylle joukkueel-
le 4-3, joka voitti kisojen viimeisessa ottelussa myds Suo-
men 4-2 varmistaen sen myota olympiakullan, sen tarun-
hohtoisuus karisi. Yhdysvaltalaisten opiskelijapoikien us-
komaton voitto synnytti kdsitteen ‘Miracle on Ice’ (ihme
jaalla). Punakoneen tappiolla oli huomattavaa poliittista
merkitystd, vaikka Neuvostoliitto olikin vuoden 1980 tal-
violympialaisten menestynein maa DDR:n sijoituttua mi-
talitaulukon kakkoseksi ja Yhdysvaltojen jaatya kolman-
neksi. Toki Neuvostoliitto hdvisi useamman kerran tiuk-
kojen vdantojen jalkeen NHL-joukkueille pienessa kau-
kalossa Pohjois-Amerikan kiertueillaan 1970- ja 1980-lu-
vuilla ja samoin Canada-cupissa Kanadalle, mutta opiske-
lijoista koostuneelle amatdorijoukkueelle havidminen oli
suunnaton hapea.

Punakone yski vililla. Pdavalmentajan pestin oli kesal-
1a 1977 saanut kivikasvo Viktor Tihonov, silla Neuvosto-
liitto jai katastrofaalisesti kevaan 1977 MM-kisoissa Wie-
nissa kolmanneksi. Tihonov aloitti kuitenkin joukkueen
uudistamisen vasta vuonna 1980 Lake Placidin hapealli-
sen Yhdysvalloille kdrsityn tappion jalkeen ajaen sisdan
nuoria lahjakkuuksia, kun se olisi jalkiviisaasti sanoen pi-
tanyt tehda aikaisemmin. Joka tapauksessa 1980-luvulla
Neuvostoliiton maajoukkueesta kehittyi kansainvalisel-
a8 nimelld Red Army tunnettu, Suomessa Punakoneeksi
kutsuttu, yksi historian kaikkien aikojen legendaarisim-
mista urheilujoukkueista. Vjat3eslav Fetisov, Alexei Kasa-
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tonov, Vladimir Krutov, Igor Larionov, Sergei Makarov ja
Vladislav Tretjak lukkona maalin suulla muodostivat Neu-
vostoliiton superkentallisen, jonka kaltaista ei oltu nah-
ty koskaan aikaisemmin. Neuvostoliiton kiekkotaiturit oli-
vat valtion palveluksessa aluksi majurin arvoisia sotilaita,
mutta urheilumenestyksen myota avainpelaajat ylennet-
tiin eversteiksi joukkueen kapteeni Vjatseslav Fetisov en-
simmaisend. Punakoneen paavalmentaja Viktor Tihonov,
yleni kenraaliksi saakka.

Jadkiekolla oli erityisasema Neuvostoliitossa ja menes-
tyminen oli pakkomielle. Kun Viktor Tihonovista tuli Pu-
nakoneen paakaskyttdja, kaikki keinot otettiin kayttoon.
Neuvostokiekkoilijat kdyttivdit meldonium-nimista sy-
danlihasta vahvistanutta ainetta, joka on luokiteltu vasta
2010-luvulla kielletyksi doping-aineeksi. Neuvostokiek-
koilijat olivat uskomattoman taitavia, mutta heidankin
suorituskykynsa nostamiseksi ja voittojen takaamiseksi
tarvittiin apukeinoja.

Vaikka Suomi ei ollut Neuvostoliiton pdavastustaja, silti
Suomenkin voittamista jadkiekossa pidettiin Moskovas-
sa tarkeana. Suomi oli lansimaa ja Neuvostoliiton pieni
naapuri, jolle haluttiin ndyttaa sosialistisen jarjestelman
mahtavuus ja opettaa, miten sosialismin mahtimaassa
jaakiekkoa pelataan. Neuvostoliitto olikin oppi-isa lop-
puun asti, mutta Suomi pystyi joskus yllattamaan.

Punakonekin hyytyi

Ensimmadisen kerran Suomi kaatoi Neuvostoliiton sen
omalla kotikentdlla Izvestija-turnauksessa Moskovassa
syksylla 1971. Aikaisemmin oltiin ylletty vain tasapeliin
harjoitusottelussa. Suomen jadkiekkohistoriaan on jaa-
nyt yksi paikkakunta, jossa legendaarinen Punakone pe-
lasi Leijonien kanssa kaksi kertaa perakkadin tasapelin. Se
on syntyma- ja koulukaupunkini Joensuu, jossa Suomi
ja Neuvostoliitto kohtasivat helmikuussa 1983 tulostau-
lun ndyttdessa ottelun jalkeen tulosta 3-3 ja helmikuus-
sa 1988 puolestaan 5-5. Satuin olemaan paikalla ja muis-
tan eldvasti otteluissa vallinneen sahkoéisen tunnelman.
Muistijalki on jaanyt myos 156 grammasta vulkaanista
kumia, jonka sain vasempaan olkapaahani Neuvostoliiton
joukkueen kapteenin, Vjatseslav Fetisovin, Suomen maa-
lia kohti ampuman kiekon kimmottua katsomoon. Lisak-
si muistan Neuvostoliiton pelaajien syvan hapean ja pai-
nuneet paat ottelun paatyttya, silla tasapeli Suomea vas-

taan koettiin tappiona. Mieleeni on jadnyt myds paaval-
mentaja Viktor Tihonovin haudanvakava ilme Joensuun
jaahallin pukuhuonekdytavallda ottelutapahtumien jal-
keen. Tapasin odotella tuohon aikaan isani vapautumista
tydtehtdvistdan, jotta saisin autokyydin kotiin, koska ka-
velymatka tuntui talvisin lilan pitkalta kotimme sijaitessa
keskustan toisella puolella viiden kilometrin padssa jaa-
hallilta. Suomi ja Neuvostoliitto pelasivat kolmannenkin
harjoitusmaaottelun Joensuussa vuonna 1989, jossa Pu-
nakone pdatti korjata aikaisemmat kompuroinnit ja ndyt-
taa joensuulaisyleisdlle, miten jadkiekkoa pelataan voit-
tamalla Suomen 6-0.

1980-luvun lopulla Suomi pystyi kuitenkin kamppaile-
maan jo hieman tasaisemmin Punakonetta vastaan. Neu-
vostoliiton maajoukkue oli silti vahva loppuun asti, vuo-
teen 1992 saakka, jolloin se esiintyi viimeisen kerran itse-
naisten valtion yhteisén (IVY) nimissa Albertvillen talvi-
olympialaisissa saavuttaen kultaa. Calgaryn talviolympia-
laisissa vuonna 1988 Suomi teki jadkiekossa olympiahis-
toriaa napaten yllattden olympiahopeaa ja voittaen myos
Punakoneen 2-1. Neuvostoliitto vei kuitenkin kultamita-
lit pelijarjestelmdsta johtuen, silla varsinaista finaalia ei
pelattu, vaan Neuvostoliitto kerdsi olympiaturnauksessa
eniten pisteita ja siten se oli paras maa. .

Venajasta ei tullut Neuvostoliiton urheilumenestyksen
jatkajaa

Neuvostoliiton urheilumenestys kokonaisuudessaan oli
poikkeuksellinen ja sen propaganda-arvo Kylmdssa so-
dassa keskeinen. Urheilun kautta sen poliittinen jarjestel-
ma nadytti ulospdin mahtavammalta tai niin ainakin Mos-
kovassa haluttiin uskoa. Huippu-urheilussa voittaminen
on joka tapauksessa ainoa pdamaard, josta kylman so-
dan aikana otettiin kaikki propagandahydty irti molem-
milla puolilla. Neuvostoliiton hajoamisesta on kulunut 30
vuotta, mutta Vendja ei Neuvostoliiton perillisena urhei-
luperheessa ole yltdnyt vastaavaan menestykseen.

Vaikka kilpaurheiluun kytkeytyvat piirteet, kuten boiko-
tit, doping, tulosmanipulointi ja kaikenlainen vilppi, tun-
tuvat vastenmielisiltd, on tarkeda muistuttaa, ettd urhei-
lulla on tehty myonteistakin politiikkaa ja saavutettu hy-
via tuloksia. Esimerkiksi vuonna 1971 "ping pong -diplo-
matia” eli Yhdysvaltojen pdytatennisjoukkueen vierai-
lu Kiinassa johti presidentti Richard Nixonin valtiovierai-
luun vuotta mydhemmin ja maiden diplomaattisuhtei-
den huomattavaan paranemiseen. Nykyisin poliittinen ti-
lanne on muuttunut tdysin Kiinan noustua Yhdysvaltojen
haastajaksi, joka heijastuu myds huippu-urheiluun Kii-
nan otettua Neuvostoliiton/Venajan paikan paavastusta-
jana. Nyt Kiina kilpailee tiukasti Yhdysvaltoja vastaan ur-
heiluareenoilla, kuten Pekingin talviolympialaisissa, jois-
sa se halusi olla isantd omalla maaperéllddn ja menesty-
nein maa.
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Jumalattaret eivat
tayta vuosia

Hannele Lauri, kuva Finkino.

Johanna Vuoksenmaan uuden elo-
kuvan 70 on vain numeron paaroo-
lissa loistaa Hannele Lauri. Tapasim-
me tahden.

Teksti: Pilvi Merildinen

lokuvan ensi-ilta on siirtynyt siirtymistaan,

mutta nyt se on nahtavissa kaikkialla. 70 on

vain numero (Suomi 2020) kertoo [ampiman ko-

mediallisella tavalla suositun naisartistin Seija

Kuulan (Hannele Lauri) kasvutarinan. Vaikka ju-
malattaret eivat tdyta vuosia, tuo rakkaus eteen asioita,
joissa ika onkin voimavara eika rasite. Elokuva on myds
kunnianosoitus suomalaisille naisartisteille ja siina kuul-
laan useita koko kansan rakastamia hitteja. Elokuvan on
kasikirjoittanut ja ohjannut Johanna Vuoksenmaa ja se
on hanen ihmissuhdetrilogiansa paatdsosa. Aiemmat elo-
kuvat 21 tapaa pilata avioliitto (Suomi 2013) ja Viikossa ai-
kuiseksi (Suomi 2015) ovat saaneet yhteensa yli puoli mil-
joonaa katsojaa elokuvateattereissa.

Koskettaa monen ikaisia

- Seija Kuula sdihkyy lavalla yleison rakastavien katseiden
valossa, mutta kotona ei ole ketdan - han sy kylmaa nak-
kia ja juo piimaa yksin yo6lla. Han on yksindinen. Stailis-
ti Shanella (Misa Palander) on hanen laheisin ihmisensa.
Vaikka menestystd, rahaa ja miehia on riittanyt, ndennai-
sestd rautaisesta itseluottamuksesta huolimatta Seijalla
on omat epavarmuutensa. Han pelkdaa vanhenemista - ei
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saa sanoa ettd han tdyttaa 70. Hanen pelkonsa on jopa
koomista. Muun muassa senioripalvelukeskus Virkkulinna
on suuren kauhun aiheuttaja, Hannele Lauri kertoo.

- Seija on oppinut suojaamaan yksityisyyttaan, mutta
suojaus toimii myos eristeend. Vaikka han on "koko kan-
san rakastama”, hdnen on vaikea padstaa lahelleen ke-
taan. Seijan on uskallettava astua jumalattaren korok-
keeltaan ihmisten pariin — ja kestettava seuraukset.

Kun uusia artisteja tulee alalle, se on Seijalle kova paik-
ka.

- Ymmarran laulajien paineet, vaikka nayttelijat paase-
vat helpommalla, silla olemme tydssamme rooliemme
suojassa.

Elokuvassa on Hannele Laurin mukaan syvyytta, mon-
ta tasoa. Asioita, jotka koskettavat monen ikaisia, kuten
lapsen ja lapsenlapsen haluaminen, ystavyys, vanhene-
minen ja sen tuomat rajoitteet. Asioita joita jokainen jou-
tuu kohtaamaan ennemmin tai myohemmin.

- Elokuvan nahneet ovat kertoneet minulle etta ndin to-
della on. Tama on koskettanut heitad ja herattanyt ajatuk-
sia.

Hannele jokaisessa kohtauksessa

- Kun Johanna Vuoksenmaa soitti minulle ja kertoi etta
han haluaisi minut paarooliin, olin siita otettu, mutta mi-
nulla oli vain yksi ongelma: en osaa laulaa. “Se ei ole on-
gelma”, Johanna sanoi.

Kuvauksissa Hannele Laurilla piti kiirettda. Han juoksi
laittamassa peruukia, vaihtamassa vaatteita ja oli mas-
keerattavana. Se antoi hanelle ainutlaatuista haastetta.

- Olen joka kohtauksessa. Tykkasin naytella tassa eloku-
vassa. Harvoin on tehty elokuvaa, jossa yksi ndyttelija on
joka kohtauksessa. Tama on tarkea myos siksi.

- Komedian ndyttelemisessa hyvin tarkeda on se, etta
uskoo rooliinsa eika ndyttele ndyttelemista, han korostaa.

Elokuva nykypdivan supersankarittaresta

- Olen nuorena ollut tdissa vanhainkodeissa ja olen aina
pitanyt ikdihmisistda. Haaveilin kauan etta tekisin ikaih-
misten elamaa kasittelevan pitkan elokuvan. Kun olin
tehnyt 21 tapaa pilata avioliiton ja Viikossa aikuiseksi, mi-
nulle selveni ja tunsin, etta seuraavaksi on sen aika, Jo-
hanna Vuoksenmaa kertoo.

-70 on vain numero on itsendinen paatdsosa "aikuisela-
man kipupiste”- trilogialleni. Trilogiassa menndan parin-
kymmenen vuoden ikdhyppadyksin. Ensimmainen osa 21
tapaa pilata avioliitto kasittelee sitoutumisen vaikeutta ja
Viikossa aikuiseksi elaman tarkoituksen loytamisen vaike-
utta. 70 on vain numeron iso kipupiste on se, miten suh-
tautua kun tajuaa, etta elamaa on enemman takana kuin
edessa.



Kun Vuoksenmaa alkoi suunnitella mista kulmasta han
kasittelisi asiaa, han mietti mita Peppi Pitkatossulle ta-
pahtuisi kun Peppi vanhenisi.

- Luulen ettd vanheneminen olisi hanelle kova paikka.
Sitten ajattelin nykypaivan supersankaritarta, sellaista,
jonka elamaan ika vaikuttaa ja ei vaikuta. Erilaisten vai-
heiden kautta paadyin iskelmdjumalattareen ja hanen ki-
puiluunsa ihmisyyden ja jumalattaruuden valilla: uskal-
taako hadn astua tavallisten kuolevaisten joukkoon?

-Riittadako etta on hyva laulaja? Millaista on olla koko
ajan huomion kohteena?

Ainoa oikea Seijaksi

Hannele Lauri oli Johanna Vuoksenmaan mielessa jo alus-
ta lahtien.

- Hannelen ainutlaatuinen monipuolinen kokemus ja
ominaisuudet ovat kuin tehty rooliin.

Seija Kuula on Vuoksenmaan mukaan supertdhti po-
tenssiin kaksi. Vaikka Seija toteaa ettd “jumalattaret eivat
tayta vuosia”, aiheuttaa lahestyva 70-vuotispaiva hanes-
sa levottomuutta. lkatoverit ovat alkaneet nayttaa van-
huksilta ja manageri on tilannut uudelle levylle seesty-
neita sanoituksia. Seija on tottunut siihen, etta maailma
tottelee hanta ja hanelld on keinonsa saada se taipumaan
tahtoonsa. Kun suorapuheisen Seijan elamassa tapahtuu
jotain, se paatyy takuuvarmasti otsikoihin. Seksikas, it-
sevarma ja karismaattinen olemus saa kanssaihmiset lu-
moutumaan, mutta se millainen Seija on julkisivunsa ta-
kana oikeasti, paljastuu elokuvassa.

- Vanheneminen on vaistamatontd. Tama lainalaisuus
koskee kaikkia. Paamme sisalla voimme pysya hyvin-
kin epakypsina vuosikymmenia, mutta kehossamme ai-
ka tekee tyotaan. Fiktiivisen supertahden kanssa ja kaut-
ta voimme vapautuneesti nauraa kaikkein kipemmillekin
asioille ikadantymisprosessissa ilman tirkistelysyyllisyyt-
ta. Seijan matkassa paasemme keikoille ja takahuoneisiin,
levy-yhtioon ja aanitysstudiolle ja biisinkirjoitusleirille,
mutta myos artistin jddkaapille, saunaan, makuuhuonee-
seen, kampaajalle ja gynekologille.

Vuoksenmaa rakastaa musiikkia ja on elamansa aikana
saanut musikkikappaleista lohtua, voimaa ja rohkeutta.
Han on myo6s kokenut suuria tunteita lauluntekijoiden ja
laulajien ansiosta.

- Emme aina tule ajatelleeksi millaisia uhrauksia tahdet
saattavat joutua tekemadan arjessaan ja yksityiseldamas-
saan, jotta kuulijat ja katsojat saisivat eldamysannoksensa.
Heihin kohdistuvat paineet ovat kasvaneet.

"Tama on kasvukertomus”

Johanna Vuoksenmaa on hyvillaan saadessaan tehda elo-
kuvaa kotikaupungissaan Tampereella. Han lahti polku-
pyoralla kuvauksiin ja paluumatkalla meni jarveen ui-
maan. Hanen mieleensa jaivat myos aurinkoiset paivat,
kun kuvaustauolla osa tyoryhmasta meni uimaan vieres-
sa olevaan jarveen ja sitten jatkettiin toita.

-Tama elokuva on kasvukertomus, Hannele Lauri ja Jo-
hanna Vuoksenmaa toteavat.

Kaikenlaista voi oppia viela vanhemmallakin ialla itses-
ta, toisista ja maailmasta. Koskaan ei ole lilan myohaista.
Vaikka jotkut asiat ian karttuessa tuntuvat inhimillisesti

Mirre lukee Seijalle litasalamaa (Marja Packalén ja Hannele Lauri),
kuvat: Johanna Vuoksenmaa /Dionysos Films.

katsoen mahdottomilta, saattavat ne muuttua mahdolli-
siksi, jos uskaltaa tukeutua toisiin ja tuntea kaikkia rak-
kauden lajeja. Rakkaus on supervoima, joka ei katso ikaa.

-Tassa elokuvassa paan- ja sielunvaivaa tuottaa oman
idn ja sen mukamaan tuomien rajoitusten hyvaksyminen.
Toivon, ettd poistuessaan elokuvateatterista katsojat oli-
sivat myos tdman asian suhteen valoisammalla ja iloisem-
malla mielelld, Vuoksenmaa sanoo.
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Tietdjanaisten

vo1l1rnassa

Teksti: Erja Tulasalo
Kuvat: Manuela Boscon arkisto

uvataiteilija Manuela Boscon suurikokoiset

ja juurevat abstraktit maalaukset ammenta-

vat voimansa Pohjolan naisarkkityypeista. Si-

poon Gumbostrandin Konst & Formissa esilla

olleen ndyttelyn kymmenta Pohjolan Tietdja-
naiset -teossarjan maalausta tdydensivat tilan muut ele-
mentit: Tuure Kilpeldisen ja Johannes Brotheruksen mu-
siikki, kansanperinteemme pyhat tuoksut kataja ja vai-
nonputki sekd Emma Takon maalauksiin kuratoimat intia-
laiset raakakristallit.

Monilahjakas taiteilija ja luontoyhteys

Suomalais-italialaisen Manuela Boscon (s. 1982) monet
muistavat ennen muuta hdnen urastaan aitajuoksijana,
jotkut taas MTV:n Tanssii tahtien kanssa -ohjelmasta, mis-
sa hanet tuotiin esille [dhinna ndyttelijan tyonsa kautta.
Harvempi tuntee hanta kuitenkaan kirjailijana tai kuva-
taiteilija, vaikka erityisesti hanen kuvataiteellinen puo-
lensa tuntuu ansioluettelon valossa yllattavankin laajal-
ta ja moniulotteiselta.

Nain syvasti suomalaiseen luontoon ja kulttuurin liitty-
vid teemoja han ei ole nadyttelyissdan aikaisemmin tuonut
vield esiin. Vahva yhteys luontoon juurtui Boscoon jo lap-
sena, silla tuolloin han sai juosta itdsuomalaisissa metsis-
sa perinnelauluja kuunnellen karjalaisen mumminsa lau-
lamana. Vaikka elama vei Boscon myéhemmin maailman
suurkaupunkeihin, yhteys suomalaiseen luontoon ei kui-
tenkaan ole missdan vaiheessa katkennut.

Muinaisten mytologioiden opiskelu ja ikivanhojen kult-
tuurien myyttiset jumalattaret kiinnostivat hanta jo pari-
kymppisesta alkaen. Myds kansallisromanttinen runous,
taide ja kirjallisuus ovat aina viehattdneet Boscoa, mut-
ta Kalevalan han koki pitkaan kaukaiseksi ja erittdain mas-
kuliiniseksi. Sithen hanen oli vaikeaa I6ytda elamaa sykki-
vaa ja monimuotoista nakdkulmaa saati tarttumapintaa

Kunnes muutama vuosi sitten Bosco I8ysi Susanna Sa-
lon Ukon Pakka -teoksen. Se oli kirja, joka alkoi avata ha-
nelle Kalevalaa mielenkiintoisella ja taysin uudenlaisella
tavalla.

Matka kohti uuden tyyppista maalaustapaa
Viime syksynda Manuela Bosco oli saanut kutsun kohti

luonnollisempaa eldmanrytmia. Tuolloin myds Ukon Pa-
kan merkitys alkoi kasvaa ja muuttaa Boscon arkea. Han
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janosi syvempada merkitysta elamaan, kollektiivisia juu-
riaan. Pian han |8ysi itsensd mentorien luota, jotka kaik-
ki opettivat hanelle omalla tavallaan maamme ikiaikais-
ta perinnetietoa nimenomaan naisarkkityyppien ja hah-
mojen kautta. Deepthin eli Kirsi Rannon Pohjolan juurille,
esiditien yhteyteen ja Pohjolan arkkityyppien maailmaan
saattava seremoniallinen Pyha Nainen -koulutus sytytti-
vat hdnen sisdlleen tulen, jonka ldpi alkoi nousta tdysin
uudenlaisia toita
Vuoden 2021 aikana Suomessa oli ilmestynyt useita
Pohjolan naisarkkityyppeihin keskittyvid teoksia ja |0y-
dettyadan Eeva Maria Leinon ja Tytti Leivon teoksen Pa-
luu Jumalattaren luontoon, innostus omaan perinnetie-
toamme kohtaan kohosi Boscossa entisestdaan. Tuo te-
os antoi hdnelle avaimia alitajunnan voimavarojen kayt-
toonottoon ja han koki miten ikiaikainen muisti luonnon
ja sitd kautta itsen ymmartamiseen alkoivat aktivoitua.
Han alkoi myds kokea henkil6kohtaista yhteyttd ja vaalia
suhdettaan mytologiassamme esiintyviin Tietdjanaisiin.
Abstraktit teokset tuntuivat nousevan suoraan maasta.
Seremoniatydskentely on ikivanha, monille luonnon-
kansoille ominainen tapa hahmottaa kaikkeutta, saada



arkeen struktuuria ja tuoda pyhyys keskelle maallista ela-
mad. Tarkedad Boscon tydskentelyprosessissa olikin juuri
seremoniatydskentelyn ja maalattujen teosten keskindi-
nen vuoropuhelu. Hdn perehtyi syvemmin myds omiin
juuriinsa ja sukulinjoihinsa, yhteisonsa kollektiivitraumoi-
hin, kipuun ja hdpedan.

| Ylhddlld llmattaren odotus, vasemmalla Tapiotar.

5. s = 3

Ja niin Pohjolan Tietdjanaiset olivat alkaneet puhua, lau-
laa ja tanssia kanvaasilla.

Tanssia ja laulua Tietdjanaisten kanssa

Manuela Boscon vari- ja osittain myds liikekylldisten maa-
lausten nimistd suurin osa tuntuu tutuilta heille, jotka
ovat Kalevalansa lukeneet. lImattaren odotus, Aino ja Ta-
piotar, Kares, Kareitdr. Paivatar, Kuutar sekd Loviatar ja
Vellamon henkdys. Pohjolan Kuningataraiti ei sen sijaan
herata tuttuja kaikuja, ei ainakaan minussa ja Bosco itse-
kin oli kuullut tdstd monipuolisesta naisarkkityypista vas-
ta Kirsi Rannon kurssilla.

My®&s Pohjolan Kuningatarditi -maalauksen varimaailma
tuntuu hieman erilaiselta kuin muiden nadyttelyn maala-
usten. Turkoosin ja vaaleanpunaisen variskaala tdyttda
maalauspohjan, tuntuu kuin kaikki ilmansuunnat ja ele-
mentit olisivat kokoontuneet teoksen lempeiden varien
yhteiseen hohteeseen. Kirkkaaseen lauluun, jonka maail-
massa kaikki on paikoillaan.

Useista Boscon suurikokoisista maalauksista voi heikol-
lakin ndakokentalld aistia liikkeen. Liikkeen, joka tuntuu
kehossa ja joka lahtee ainakin minua ikaan kuin pyoritta-
maan ja imemadn kohti maalauksen syvyyksia. Kohti jota-
kin, mitd kohti haluaa menn4, vaikka samaan aikaa jokin
itsessd laittaakin vastaan. Tdllaisia teoksia ovat mm. Lou-
hen arkkityyppia kuvaava Loviatar seka IImattaren odo-
tus.

Kokemus on hammentavan ainutlaatuinen ja se saa ta-
juamaan miten syvalti ja laajalti Bosco on teemaansa pa-
neutunut.
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p Tapiotar, héyheneukko ja nakija

Mytologiassamme puhutaan sielulinnuista. Ammoisi-
na aikoina hautojen paalle laitettiinkin nykyisen ristin
sijaan puinen lintu, joka kuvasti ihmisen kuolematon-
ta sielun osaa. Vienan Karjalan vanhimmat kalliopiirrok-
set ovat joutsenten kuvia ja meitd suomalaisia kuvataan
usein vieldkin vesilinnun kansana.

Tapiotar teos kuvaa naisarkkityyppia, hoyheneukkoa
ja nakijaa, joka kykenee lilkkkumaan maailmojen valilla
linnun lailla. Kalevalassa myds Louhi, Pohjolan emanta
muunsi itsensa kokkolinnuksi. Hoyheneukko ja Loviatar
edustavat molemmat vanhaa viisasta naista, joka on yh-
teiskunnassamme kokenut valtavan hapaisyn ja hiljen-
tamisen.

Tunnelmaltaan Tapiotar teos on metsdisen rauhal-
linen. Vihrea levittaytyy erisuuntiin hitaasti kuin sam-
mallaikut hopean harmaan kiven pinnalla. Boscon mu-
kaan Tapiotar onkin selkeyden esiintuoja, joka voi aut-
taa ihmisia tarkastelemaan asioita uudesta, korkeam-
masta nakokulmasta.

Kristallit taydentamassa kokonaisuutta

Gumbostrandissa esilla ollut ndyttely ei kuitenkaan ra-
kentunut pelkastadn maalausten varaan, silla viime ke-
vaan aikana ajatus moniaistisesta nayttelykokonaisuu-
desta oli alkanut hahmottua Boscon mielessa. Tuolloin
oli noussut tarve yhdistaa ndyttelyn teokset hanen suu-
resti rakastamiinsa kristalleihin, jotka kantavat hanen
mukaansa ikiaikaista tietoisuutta. Han kohtasi taman
ajatuksen tiimoilta tydssaan kristalleihin perehtyneen
Emma Takon, joka kuratoi ndyttelyyn kokoelman eri-
tyislaatuisia kristalleja Intian maaperasta.

Nayttelyssa mukana olleet raakakristallit ovat luon-
non mestariteoksia ja maailmanluokan kerailyharvinai-
suuksia, jotka on kaivettu kasin villista luonnosta. Niilla
on Boscon mukaan hammastyttavan syva yhteys Pohjo-
lan naisarkkityyppeihin.

Vaikka kristallit ovatkin upeita ja vareiltadan teoksiin
sointuvia, oli niita ainakin minun vaikea liittad yhteen
muuten niin sopivaan ndyttelykokonaisuuteen. Ymmar-
ran Boscon henkilékohtaiset motiivit ja rakkauden In-
tiaa kohtaan, mutta silti mieltani hiertdaa kysymys, eiko
Pohjolan omasta maaperasta olisi 16ytynyt jotain, mi-
ka voisi liittya muiden elementtien kanssa samaan lau-
luun?

Ehka Intiasta ndyttelyyn matkanneet kristallit voivat
kuitenkin omalla olemassaolollaan vahvistaa sita ikiai-
kaista naisarkkityyppien kauneutta ja voimaa, mita maa
ikaan kuin kantaa sisallaan eripuolilla maapalloa.

Musiikki ja pyhat tuoksut

Tilassa leijuva raikas, taianomainen tuoksu sekoittui yh-
ta aikaa lasndolevaan ja eteenpdin virtaavaa musiikkiin.

Kesalla Bosco oli kuullut ensimmaiset savelet, joiden
han heti tiesi kuuluvan nayttelyn auditiiviseen maail-
maan. Nuo savelet soivat hanen miehensa Tuure Kilpe-
ldaisen pianon koskettimissa. Yhdessa muusikko Johan-
nes Brotheruksen kanssa he loivat danimaiseman, joka
tuntui Boscon mielesta vaistomaisesti puhuvan samaa
kielta teosten hengen kanssa.
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Eteeristen 6ljyjen parantavaan voimaan perehtynyt An-
nika Wittingin oli suositellut Boscoa ottamaan nayttelyko-
konaisuuteen mukaan kauan hiljaisuudessa elaneen vai-
nonputken ja pyhdn puumme katajan tuoksut. Nama kak-
si ovat olleet esidaitiemme ihmekasveja ja niiden parantava
muistivaikutus resonoi Boscon mukaan kehosamme edel-
leen.

Nayttelyn viesti tassa ajassa

Maassamme on ollut vahva luontouskonto vield 1000 vuot-
ta sitten. Kuvataiteilija Manuela Bosco tuo ndyttelynsa
kautta esille sen, miten esiditiemme runo- ja laululinjoil-
la, muinaisen mytologiamme naisarkkityyppien suomilla
tiedoilla, taidoilla ja parantavilla luonnonvoimilla voi olla
merkittava vaikutus nykypaivan eldmaan. Hinen mukaan-
sa kollektiivimuistin aktivoituessa alkuvoimainen tieto, vii-
saus ja parantamisen taito ovat nousemassa juuristamme
elavaan yhteyteen kanssamme. Oman danemme ldhteelle.

Bosco lainaa nadyttelytekstissaan Clarissa Pinkola Este’sin
sanoja ja tunnen, etta niihin minunkin kuuluu tama teksti-
ni paattaa:

"Ei ole sattumaa, etta koskematon luonto katoaa planee-
taltamme sitd mukaa, kun ymmarryksemme omasta sisdi-
sesta villiydestamme hiipuu. Ei ole niinkdaan vaikea ymmar-
taa, miksi vanhoja metsia ja vanhoja naisia ei pideta kovin-
kaan tarkeind voimavaroina. Se ei ole mysteeri. Se, etta su-
silla, kojooteilla ja karhuilla seka villeilla naisilla on samai-
nen maine, ei ole sattumaa.”

www.manuelabosco.net
www.boskil.com

Tekstin Idhteind olen kdyttdnyt ndyttelyvierailun kokemus-
teni liséiksi ndyttelyn teosluettelon tietoja sekd Boscon kotisi-
vuja. Manuela Boscon moniaistinen ndyttely oli esilld Sipoon
Gumbostrandin Konst&Formissa 25.11.2021 - 9.1.2022
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Diskokuningatar

LUKUNU

Tuula-Maria

Kestavasti suosittu laulaja Eini:
"Mina annan rakkautta yleisolle

ja se antaa minulle”

Anna-Liisa Hdmalainen: Eini Diskokuningatar
Docendo 2021

Kokenut journalisti Anna-Liisa Hamaldinen kertoo pa-
neutuvasti ja mukaansa tempaavasti Einin kehitystarinan
halki vuosikymmenten. Téhan mennessa Einin ura on kes-
tanyt 44 vuotta. Yksi suosion salaisuus on varmaan se, et-
ta Eini on vastannut erilaisiin koviinkin tyon ja oman ela-
man haasteisiin kdyttden sisdistd voimaansa ja kasvaen
ihmisena.

Eini syntyi Pellon Orajarven kylassa Eino ja Hilma Ora-
jarven kahdeksanlapsisen perheen nuorimmaksi tytoksi.
Han kasvoi luontaiseen yhteyteen luonnon kanssa. Mai-

toa ja ja lihaa tuli navetasta, munia kanalasta, juureksia,
perunoita ja ohraa omasta maasta. Tulevan uran haasteis-
sa Einin jalat pysyivat tukevasti maassa.

- Eini oli tavattoman ujo ja aika ndakymaton lapsi. Han
ei tuonut itsedan esille millaan tavalla. Oli yllatys ja aika
ihmeellistd, etta hanesta [6ytyi talldinen puoli, isosisko
Sanni ihmetteli, kun Eini lahti pikkuveljen orkesteriin lau-
lajaksi.

Eraalla Einin esiintymiskeikalla etelasta tullut parikunta
ihastui Einin laulutaitoon. He antoivat hanelle Toivo Kar-
jen osoitteen, ja kehottivat ottamaan yhteytta. Eini otti,
ja pian seurasikin 16-vuotiaan muutto Helsinkiin.
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- Mina olin maalainen. Olin juntti junantuoma, mutta en
ole koskaan havennyt maalaisuuttani. Minulle se on ollut
voimavara, Eini kertoo.

17-vuotiaana Eini levytti Finnlevyn studiolla levyn, joka
muutti hanen eléamansa,

- Yes sir on koko urani tarkein biisi. Sellainen laulu, jo-
ka on kantanut kaikki ndma vuodet. Se on yhta kuin Eini,
Eini kertoo.

Machokulttuuriin nuorena vihredna ja osaamattomana
naislaulajana

- Machokulttuuri oli pdivanselvaa vitsinvaannosta lah-
tien. Nuoret naislaulajat kokivat tasta herkusta kaikkein
karuimman puolen, myds Eini. Se hirvitti minua silloin ja
olen erittdin iloinen, etta Eini on huumorillaan ja reip-
paalla asenteellaan selvinnyt sen yli, Pekka Helin muiste-
lee.

Eini hankki bandin ja keikkabussin. 18- vuotiaana han
oli johtaja.

- Olen ajatellut, ettad oli siina bandilla sulattelemista. He
olivat aikuisia miehia ja mind nuori tyttd. Olin todella vih-
red ja osaamaton ja mutta pystyin kuitenkin pitamaan
sen paletin kasassa. lllan lapivienti oli minun juttuni. Mi-
na olin paa ja minulla oli vastuu, Eini muistelee.

Han hakee voimaa sisaltapain.

- Muutamaa minuuttia ennen kuin nousen lavalle, ulko-
puoliset eivat saa tulla jututtamaan minua. Olen keskit-
tynyt siihen, mihin olen menossa. Olen artisti Eini omas-
sa purkissaan menossa lavalle. Se kun astun estradille ja
tulen yleisdn eteen, on kasittdamaton hetki. Endorfiini val-
taa mielen ja olemuksen. Esiintymisen voima on kasitta-
maton. Siina olen herra ja se, joka haluan olla. Maaraan
sitd hetkea. Kun vuosia on karttunut, vahvuus mikrofo-
nin takana on vain kasvanut, Eini jakaa lukijalle omaa ko-
kemustaan.

Energiallaan huumaava

- Eini on uransa aikana kulkenut monia tabuja vastaan,
ja se onkin popkentalla mahdollista, sanoo tutkija Anna-
Elena Paakkola. - Eini on lahjakas muusikko ja laulaja. Han
pystyy omaksumaan biiseja ja ymmartamaan niita ldhes
vaistomaisesti.

- Kokonaisuutena Eini on energiallaan huumaava ja
osoittaa monipuolisuutensa lavaesiintymiselldan. Se et-
ta kuulijakunta pysyy ja tulee myds nuorempaa yleisoa,
on kova juttu. Einin musiikin voima ei ole siind, mitd han
sanoo, vaan miten han saa kuulijan lilkkkumaan ja tunte-
maan, toteaa Kassu Halonen, joka oli tuottamassa Einin
ensimmaista levytysta syksylla 1977.

- Pitkdn uran salaisuus on kestavyys, sitkeys ja kyky pus-
kea eteenpadin positiivisella putkiaivoisuudella. Se on ma-
ratonhommaa, sano musiikkitoimittaja Pekka Laine.
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ykyisin Alvar Aallon suunnittelema Kot-

kan Sunila on Helsingin Kapylan Olympia-

kylan ohella ainoita alkuperdisena sdilynei-

ta funktionaalisia kokonaisuuksia Suomessa.

Varhaisnuoruuteni kotiseudullani Sunilassa
ajoittui 1960-luvun alkupuolelle, jolloin alkoi vahvistua
niin sanottu Sunilan henki.

Kevatkesalla 1960 paiva paistoi, kun varhaisnuoret van-
hempineen seisoivat entisen Sunilan ammattikoulun
puurakennuksen ulko-oven edessd kiemurtelevassa jo-
nossa. Oveen oli teipattu lista oppilaista, jotka olivat la-
pdisseet padsykokeen vasta perustettuun Sunilan yhteis-
kouluun. Edessamme lukuvuorossa ollut Sunilan selluteh-
taan metsdjohtaja virkkoi pojalleen: "Nosta nyt Matti leu-
ka pystyyn, kun noin hyvin parjasit”. Sydan pamppaillen
siirryimme saman tehtaan teollisuustyontekijan kanssa
eturiviin ja ilahduimme sijoittumisestani listalla kolman-
neksi parhaaksi samalla pistemaaralla kuin Matti.

Sunilan yhteiskoulun kannatusyhdistys kumppanei-
neen oli tehnyt paatdksen rakennuttaa uuden koulun
neitseelliseen metsaan noin kilometrin paahan kodista-
ni. Ensimmainen vuosi oli kuitenkin kdytava entisen am-
mattikoulun tiloissa Vanhassa Sunilassa. Ekaluokalla vali-
tunneilla koulun pihassa kavi yrittdjia myymassa elintar-
vikkeita oppilaille, muun muassa liha- ja omenapiirakoita
seka juureksia. Siispa erdanlainen Wolt toimi jo tuolloin.

Kerran sain opettajalta muistutuksen sdilytettyani ko-
titarpeiksi ostamaani isoa lanttua pulpetissani joutuen
ndin ollen opiskelemaan pulpetin kansi avoinna kahden-
kymmenen asteen kulmassa. Muutoinkin jalki-istuntoje-
ni syyt tuolloin olivat varsin eksoottisia, esimerkiksi "hei-
koille jaille meneminen”.

"Tydurani” alkoi 12-vuotiaana, kun yldkerran rouva Kir-
javaisen Annikki palkkasi minut Hesarin jakajaksi tuuraa-
maan hanen muutaman viikon lomansa. Tydnkuvan mu-
kaisesti kiinnitin jakelulaukun polkupyorani tarakalle ja
polkaisin aamulla viiden jadlkeen Sunilan kioskille odot-
tamaan muiden vanhempien jakajien rinnalla Hesarin ja-
keluauton saapumista. Sitten vaan rautalangat hohtimil-
lairti lehtinipusta, nippu jakelulaukkuun ja baanalle jake-
lulista taskussa. Ensimmaisind pdivind osa lehdista tippui
vaariin postiluukkuihin, mutta pian tyo alkoi sujua.

On merkillepantavaa, ettd jo tuolloin paiakaupungin
lehted luki noin 50 sunilalaista kotitaloutta. Jaettavasta
lehtinipusta jai yleensd ylimaarainen lehti, jonka luin mie-
lihyvin herattyani jakelukierroksen jalkeisiltd unilta. Sain
jatkopestin Hesarin jakajana myds seuraavana kesana.

Siirryimme uuteen moderniin yhteiskouluun toiselle
luokalle ihastuksen vallassa. Perusluokkien lisdksi oli ke-
mian luokka laboratoriovélineineen, fysiikan luokka testi-
laitteineen, kasityoluokka tyokaluineen seka upea sisaur-
heilu- ja juhlasali.

Noihin aikoihin mustavalkoisen television saapuminen
jonkun sunilalaisen kotiin oli merkkitapaus ja meilla var-
haisnuorilla oli hillitén halu paasta katsomaan tuota ih-
mevdlinetta. Televisiosta ndytettdvat Rooman kesdolym-
pialaiset 1960 keradsi naapurirapun perheen olohuoneen
tdyteen meitd tv-katsojia, jotka kiitokseksi teimme pie-
nid askareita naapurimme hyvaksi. Aallon taloissa alim-
pien kerrosten parvekkeet olivat alhaalla ja usein syksyn
pimetessa parvekkeella lymysi muutamia salakatselijoita
ikkunan lapi mita hyvansa tv-sarjaa seuraamassa.

Liityin noihin aikoihin partioon kavereideni myoéta ja
opimme monia kdytannon taitoja, muun muassa morse-
tuksen, solmujen teon ja etdisyyksien arvioinnin maas-
tossa. Partiossa viehatti kdaytannon taidoissa edistymi-



Aallon Sunilasta evaa elamalle

nen. Partioretket syvensivat suhdettamme metsaan, eri-
tyisesti lyhyet nuotioretket iltahdmardssa lahimetsiin ja
muutaman vuorokauden retket muille paikkakunnille oli-
vat jannittavia.

Sunilalaisten yhteisollisyys nayttdytyi monin tavoin.
Kauniina kesapaivana koronapelilaudan omistava talon
asukas kantoi lautansa pihamaalle ja viritti sen peliasen-
toon mattojen tamppaustelineen paalle. Sen jalkeen han
kiersi talon asukkaiden ovilla pyytamassa koronan pelaa-
jia turnaukseen pihalle. Yleensa aina 10ytyi kymmenkun-
ta pelaajaa kisaamaan nelinpelissa, vuoroaan odottavien
toimiessa kannustavana yleisénd. Uuden vuoden aatto-
na sunilalaiset kokoontuivat sankoin joukoin termospul-
loineen kioskin viereiseen liikenneympyrdaan pystytetyn
suuren joulukuusen ympdrille ottamaan vastaan vuoden
vaihdetta. lloisen yhdessdolon kruunasi yhtion jarjesta-
ma mittava ilotulitus, jossa vapaapalokuntalaiset ldhet-
tivat huikaisevia raketteja taivaalle vastapdisen Tehtaan-
kallion laelta.

Kilometrin padssa kotoa Popinniemen suuntaan oli jar-
jestotalo Toukola, jossa tuli kdytya silloin talloin lahinna
sielld jarjestettyjen tietokilpailujen vuoksi. Koulu ja kesai-
nen Hesarin luku olivat kasvattaneet yleistietouttani, ja
karsintakilpailun tuloksena onnistuin pdadasemaan isom-
man foorumin kisaan, joka pidettiin Loviisassa erdana ar-
ki-iltana. Unohdin mainita reissusta ja bussikuljetuksesta
vanhemmilleni ja arvata saattaa, millainen oli vastaanot-
to iltamyohalla kotiin tullessani.

Vuonna 1963 muutamalle koululaiselle avautui mah-
dollisuus kesadtodihin Sunilan tehtaalla. Satuin padasemaan
vajaan kahden kuukauden pestiin yhtion rakennusosas-
tolle. Yleensa toimin vanhemman timpurin apupoikana,
mutta jossain vaiheessa rakennusmestari Rudolf Hannu-
la pyysi minut mukaansa ja [ahdimme kdvelemaan kohti
tehtaan piippua. Piipun juurella oli betonimylly- ja kuup-
pakarry, vesiletku seinalld, hiekkakasa ja siind torrottava
lapio seka sementtisakkeja.

Mestarin tehdessa 1ahtda takaisin tulosuuntaamme ky-
syin levottomana, "mestari, mita tehdaan? “Ei kysele, te-
kee vaan”, han totesi lakonisesti. Ei auttanut muu kuin al-
kaa ajatella ja ryhtya toimenpiteisiin.

Luin sementtisdkin kyljesta ohjeita ja rupesin mat-
tdmaan hiekkaa ja sementtid myllyyn, jonka onnistuin
kdaynnistamaan seka lisdilemaan siihen vettd sopivasti.
Tassa vaiheessa rakennusmestari ilmestyi taakseni lausu-
en "Noin, viepa laasti tuonne piipun taakse, jossa muura-
ri jo odottaakin”. Niinpa kumosin satsin kuuppakarryyn
ja aloin tyontaa. Vanha mestari oli seurannut toimintaa-
ni nurkan takaa ja vasta vuosia myohemmin tajusin, kuin-
ka tehokas tuo tyohon perehdyttamistapa olikaan ollut.

50-luvun paattyessa olin saanut synttarilahjaksi pienen
levysoittimen tayttdessani 10 vuotta. Tuo lahja oli erittdin
mieluisa ja sen mukana tullut ensimmadinen danilevyni oli
italialaisen Robertino Loretin “O sole mio”. Usein pienes-
sd huoneistossamme oli muutamia kavereita nauttimas-
sa talossamme harvinaisen levysoittimen annista. Tasta
[ahti vinyylilevyjen kerdily tulevien kesatienestieni salli-
missa puitteissa.

LUKIJAETA

Markku Vaittinen

60- luvun alussa alkoi kevyen musiikin suuntaus muut-
tua. Brittildinen pop-musiikki suorastaan vyoryi Suo-
meen. 1963 Seisoin talvipakkasessa Sunilan baarin ik-
kunan takana, silla vanhempani olivat kieltaneet baa-
riin menon. Koin maagisen tunnekuohun, kun levyauto-
maatista alkoi kuulua ulos asti "She loves you, yeah yeah
yeah”. Kappaleessa ja sen esittdjissa oli rajahtavaa alku-
voimaa, tdma oli jotain aivan uutta ja poikkeuksellista.
The Beatles oli valloittanut sydameni, eikad yhtyeen veto-
voimaa voinut vastustaa.

Kiinnostukseni pop-musiikkiin ilmeni muun muassa si-
ten, ettd kuuntelin radiosta kaikki poppia soittavat oh-
jelmat ja pidin tilastoa levyjen listasijoituksista. Samoin
hankkiuduin sujuvasti television dareen tuijottamaan po-
pin saralla aloitettuja tv-formaatteja.

Musiikin palo alkoi myo6s laajentaa elinpiiriani. Sain sil-
loin télloin kotoa luvan lahtea lahiseudun iltatilaisuuksiin,
joissa musiikki oli pddosassa. Téllainen oli muun muassa
Karhulan kauppalan keskustassa sijainnut Sammon talo,
jossa jarjestettiin iskelmakilpailuja, joissa oli myds rock-
sarja. Mielenkiintoista kylld useana vuonna ainoana edus-
tajana rock-kisaan osallistui kitaroineen nuorukainen ni-
meltdadn Aatos Bollstrom, joka my6hemmin saavutti val-
takunnallista kuuluisuutta listahitilldaan "Se jokin sinulla
on”.

Karhulan keskustasta [6ytyi jo tuolloin moderni levy-
kauppa, jossa saattoi kuulokkeilla kuunnella levyjen rai-
toja. Vallitsevia vinyyliformaatteja olivat kahden kappa-
leen single- ja neljan kappaleen ep-levyt seka alkutai-
paleella olleet useampien kappaleiden Ip-levyt. Melko
usein levyja kdytiin kuuntelemassa "ikdan kuin ostoai-
keissa”, vaikkei rahaa levyn ostoon ollutkaan. Mikali uu-
den levyn onnistui hankkimaan, oli silld hetkelld suosittu
persoona kavereiden keskuudessa.

Sunilan raitilta ei mieleeni tule negatiivisia tapahtumia,
mutta iskelmakilpailuiltoina Karhulan keskustan kaduilla
sai joskus nahda katutappeluita, joissa poliisi saapui pai-
kalle. Kun yhteiskoulun alkuluokilla tuli pitaa esitelma ai-
heesta, joka sisaltdisi kuvausta jostakin ammatista, valit-
sin poliisin tyon esitelmani aiheeksi.

Valmistelin haastattelukysymyksiani pitkdan ja hartaas-
ti ja lahestyin Vanhassa Sunilassa asuvan poliisimiehen
taloa jannittyneeng, silla en ollut etukdteen sopinut mi-
tdan haastattelusta. Ovikellon soitosta avaamaan tuli po-
liisi Veikko Lahti, jolla ei ollut mitdan haastattelua vastaan
ja niinpa han johdatti minut toisen kerroksen tydhuonee-
seensa. Kirjoitin lyijykynadlld hanen vastauksensa muis-
tiin padosin ja han odotteli kdrsivallisesti seuraavaa ky-
symysta. Haastattelun paatyttya kiirehdin kotiin juoksu-
jalkaa, etten olisi unohtanut yksityiskohtia. Kotona sitten
taydensin esitelmani otsikkona jotain sellaista kuin "Polii-
si osa yhteiskuntaa”.

60-luvun alkupuoliskolla Sunila oli elamisen eri osa-alu-
eiden kannalta hyvin omavarainen. Vdesto oli varsin sa-
manikaista ja nuoria perheita lapsineen oli paljon. Kaiketi
siis sunilalaiset elelivat tietynlaisessa kuplassa, mika tuot-
ti yhtendiskulttuuria ja synnytti "Sunilan hengen”.
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"Hyvdlld nimelld ei ole

hintaa”

Martti Anhava: Niin katosi voitto maailmasta - Paavo
Haavikon elama. Otava 2021

nsioituneen Kkirjailijan elamakerturiksi paa-
semiseen useampikin kirjoittaja on vuorol-
laan osoittanut mielenkiintoa. Kohdehenki-
[6n monitouhuisuus tarjoaa runsaasti aineis-
toa ja useampia nakokulmia. Aikanaan Paavo
Haavikko (1931 - 2008) itsekin tuotti omaelamakerrallis-
ta painoonkin saakka vietya kirjoituskoneen jalkea. Aivan
kyntamaton ei Martti Anhavan edessa oleva sarka siis ole.

Yksi tietty uurre kynnoksessa ennen Anhavaa ndyttaa ol-
leen, ikdva kylla, motiiveiltaan poyristyttava ja kunnia-
ton. Kiinnostuneet voivat tutustua muuallakin jo riitta-
miin julkisuutta osakseen saaneeseen aiheeseen vaikka-
pa Anhavan teoksen viimeisilta sivuilta.

Toimittaja, kirjailija, kddntdja Martti Anhava on kdyttanyt
elamédkertaa muokatessaan ainutkertaisia lahtokohtiaan
kieltamatta osaavasti valttaen asetelmassa piilevat ilmei-
set sudenkuopat. Han osaa tarkastella kohdetta my®s riit-
tavan etdaltd. Tuomas Anhava, tekijan isa, oli Paavo Haa-
vikon pitkdaikainen tyotoveri ja ystava. Myos tekijalla it-
selladn on omaa yhteista tydhistoriaa nimihenkilon kans-
sa. Henkilokohtaisen kokemuksen lisdksi taustalla on
suuri maara tekijan haastatteluja Haavikon tunteneista
tyOtovereista, ystavista, taiteilijatuttavista, sukulaisista.

Yksi suurista paradokseista Haavikon elamassa oli, ettei
ikdaluokkansa ylivertainen kirjailija pitanyt itsedan kirjaili-
jana. Mukana kulkee roima annos snobismia ja itsetehos-
tusta. Han ei ollut kertomansa mukaan koskaan paattanyt
kirjailijaksi ryhtymisestd. Teokset syntyivat enemman tai
vahemman sivutdind, milloin missdkin syntyneiden oival-
lusten koosteina. Osa laajasta tuotannosta syntyi hutiloi-
den, tehokkaasti lahes aina. Haavikon julkinen kuva hei-
jastelee my®os kirjailijan itsensa siihen laskelmoidusti ra-
kentamia yksityiskohtia.

Kirjailijana itsedan pitdamaton kirjailija sai kirjoittamisesta
osakseen arvostusta, palkintoja, vieldpa taiteen akatee-
mikon arvonimen vuonna 1994. Arvonimea han ei kuiten-
kaan kayttanyt. Vaatimattomuuttaanko? Mikdan ei viittaa
sellaiseen. Itsetehostuksen tarve oli ilmeisempi syy.

Vaikka kyse on aikansa johtavasta modernistista kulttuu-
ripiirissaan, henkilohistoria tavallaan kieltda elamakertu-

50

rilta puhtaaseen taiteilijakuvaan pitdaytymisen mahdolli-
suuden. Runsaasta aineistosta Anhava suuodattaa vivah-
teikkaan kuvan monitouhuisesta Haavikosta.

Lopputulos on lavea ja ronsyilevd, Paavo Haavikon yk-
sityiselaman kipukohtia ja julkista elamaa ansiokkaaas-
ti avaava melkein kahdeksalla sadalla sivullaan. Anhavan
teos luotaa osaltaan edellisen vuosisadan jalkipuolen
keskeista kulttuurihistoriaa. Suuri maara tehtyjen haas-
tattelujen lainauksia tuo sisdltoon persoonallisia ‘aania’ ja
vaihtelevia ndkdkulmia. Aineiston onnistunut kaytto ker-
too Anhavan toimittajan ammattitaidosta.

Jos Haavikko joskus sattumoisin kuuli taiteilijoiden tus-
kailua teosten tydstamisen hankaluuksista, hdn neuvoi
olemaan yksinkertaisesti hiomatta ja sen sijaan piti vain
tehda. Hanen mukaansa teoksen on oltava valmis jo aloi-
tettaessa, muuten tyo ei pdatyisi maaliin lainkaan. Kirjai-
lija noudatti omaa ohjettaan ja jollei noudattanut, ha-
nen myohemmat korjailunsa omiin teksteihinsa saattoi-
vat helposti olla muutoksia huonompaan.

Ristiriitainen persoona - rakennettu julkinen kuva
Paradoksien ja merkitystihentymien rakentajana Haavik-

ko osoitti mestarillista kykya. Tiivis ja tihed tyyli oli var-
maa, iskeva ilmaisu avautui tulkinnassa parhaimmillaan



moniin eri suuntiin. Huonoimmillaan tulokset vaikuttivat
kuitenkin ldhinnd pelkdlta saivartelulta ilman merkitta-
vampaa sisaltoa tai taiteellista panosta.

Lyriikastaan, draamoistaan, libretoistaan ja proosateks-
teistddn monessa tapauksessa saamastaan arvostukses-
ta huolimatta Haavikko halusi olla enemman kuin kirjaili-
ja. Kunnianhimo vei hdnet kustannusyhtioé Otavan kirjal-
lisen johtajan tehtdvien kautta yha syvemmalle liiketoi-
mintaan. Han kdytti 1980-luvulta alkaen monessa yhte-
ydessd mielelldan mahdollisuutta esittdytya liikemiehe-
na. Kirjallisuuden sijasta Haavikko arvosti eniten kiinteda
omaisuutta, metsapalstoja.

Ristiriitainen ja sarmikds persoona ei taipunut tavan-
omaisuuksiin. Otavassa tyoskennellessdaan han ei valitta-
nyt oppia tuntemaan kirjailijoita ja vetdytyi muutoinkin
vuorovaikutuksesta jos mahdollista. Metsa vastasi huu-
toon. Kirjailijoista ainakin Veijo Meri ja Paavo Rintala ha-
lusivatkin nimenomaan valttaa asiointia Haavikon kanssa.

Olematta tdssa kohdin mitenkdan omaperainen Haavikko
osoitti eri yhteyksissa historian hahmojen joukosta suur-
ta arvostustaan erityisesti marsalkka Mannerheimia koh-
taan, aivan kuten presidentti Urho Kekkonen halusi Haa-
vikkokin, ettd Mannerheim pidetdan kaiken arvostelun
ylapuolella.

Muuan sattumus - Anhava ei tdsta kerro, vaikka rapor-
tointi istuisi hyvin hanen laatimaansa kokonaisuuteen
- paljastaa Haavikon asenteen ja haavoittuvan persoo-
nan piirteita. Eradssa tilaisuudessa Veijo Meri kysyi — to-
dennakoisesti drsyttadkseen marsalkan ihailijaa - "tapat-
tiko Mannerheim sotilaitaan kesdlla 1944 pitdessaan yl-
[a Ita-Karjalan miehitystd, vaikka tiedustelutietojen mu-
kaan joukkoja olisi tarvittu kipedsti puna-armeijan kokoa-
mia voimia vastaan Karjalan kannaksella ?” IImeisesti Me-
ri sai haluamansa: sydanjuuriaan myoten loukkaantunut
Haavikko ilmaisi kantansa vain hakemalla tavaransa nau-
lakosta ja poistumalla sanomatta mitdan.

Useissa yhteyksissa kavi ilmi, kuinka vaikeaa Haavikon oli
hyvaksya tilannetta, jossa asiat eivdt sujuneet hdanen tah-
tomallaan tavalla. Joskus ongelmaksi osoittautui hanen
tapansa pitdaa keskustelukumppanilleen esittdmaansa
pelkkda ehdotustaan vastapuolen kanssa sovittuna asi-
ana ja valmiina sopimuksena. Se tapa yllatti valilla jot-
kut epdoikeudenmukaisuudellaan. Tekijanoikeusloukka-
uksista Haavikko haastoi vastapuolia kardjille. Kaksois-
standardiin kuului Haavikon oma suruton lainailu muiden
toistd lahteitd mainitsematta.

Tuotantonsa ja tavoitteellisen roolin rakentamisen ansi-
osta Haavikko saavutti aikaa myoten jonkinlaisen aseman
rahan ja vallan filosofina. Tarkemmin sanoen ehkd enem-
maéan yksinvallan, ei niinkdan kansanvallan. Kansanvalta
lienee teemaksi hanelle lilan epadramaattinen. Vahitel-
len Haavikko alkoi lopulta esiintya haastattteluja myon-
tdvana ‘'valtakunnanviisaana’ ja ‘lausuntoautomaattina’.
Hanen rakentamansa kuvan ylldpito edellytti ajoittain
luonnollisesti suojaus- ja tukitoimia. Seurasi julkisuuden-

Paavo Haavikko vaimonsa Marja-Liisa Vartion kanssa vuonna
1960. Wikipedia

hakuista kdyttaytymista ja julkaisutoimintaa. Tapaansa
eristaytya sosiaalisesti kirjailija kdytti myds paikoin apu-
na julkisen kuvansa ponkittamiseen.

Myds yrityshistoriikkeja Haavikko sai tehddkseen. Ai-
van suurinta arvostusta han ei osakseen saanut erityi-
sesti Wartsila Oy:lle, Helsingin kaupungille (Vaella Hel-
singissd) ja Kansaneldkelaitokselle 80-luvulla tuottamis-
taan julkaisuista. Haavikolle 1984 myonnetty Neustadt-
kirjallisuuspalkinto ei taatusti ollut merkityksetdn kirjai-
lijan myydessa palvelujaan. Anhava muotoilee osuvasti:
olematta halukas ja valmis ndiden toimeksiantojen edel-
lyttdmaan vaivanndakédn "Haavikko tiesi toinen toistaan
korkeammista palkkioista sopiessaan myyvansa vain ni-
medan ja teatterisavua, ei juuri muuta”. Kuitenkin hyvan
nimen ominaisuuksista runoilija kirjoitti kokoelmassaan
Toukokuu, ikuinen (1988) taman arvion otsikoksi lainaa-
mani ja edelleen: "Jos se on koskaan myytavana, ei silla
ole arvoa.”

Kaiken kaikkiaan Haavikon &ariviivoittaminen on vaati-
vuudessaan myds epdkiitollinen tehtava. Han nimittdin
itse on monien tokaisujensa joukossa puolustanut sel-
laistakin yleistdavaa pinttymaa, jonka mukaan jokaisesta
ihmisestd on olemassa kaksi vaaraa kasitysta: ensinna ih-
misen oma, sitten muiden. Kumpi kasityksista lopulta lie-
nee enemmadn harhainen. Kirjailija Paavo Haavikon tapa-
uksessa vastauksen antaminen ei ainakaan ole helppoa.
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Kuvailutulkattua

taidetta

Teksti ja kuva: Sanna Tynkkynen

Nakovammaisten  liton  vuosien
2021-2022 teemana on Sano se sa-
noin. Viime vuoden sokeiden viikol-
la Pdijat-Hameen Nakdvammaiset ry
jarjesti kuvailutulkkausta Galleria Uu-
den Kipinan nayttelyyn Lahdessa.
Kokemus oli minulle ensimmainen
seka nykytaiteen etta tulkatun kuva-
taiteen osalta.

aidegraafikko Hilkka Silvekoski syntyi 1913 Vii-

purissa. Sodan aikana han joutui perheineen

[ahtemaan evakkoon ja pdatyi Lahteen, josta

tuli hanelle toinen kotikaupunki. Han oli yksi

Lahden Taiteilijaseuran perustajajdsenista osal-
listuen aktiivisesti monin tavoin sen toimintaan alusta as-
ti. Debyyttinsa kuvataiteilijana Silvekoski teki Hameen-
linnassa vuonna 1948, minka jalkeen hanelld oli naytte-
ly Helsingissd 1949. Silvekoski osallistui 1950 ja 1960 -lu-
vuilla aktiivisesti Lahden taideyhdistyksen, Suomen Tai-
teilijaseuran, Suomen Taidegraafikoiden ja valtakunnal-
lisiin Nuorten nayttelyihin. Ulkomailla han osallistui esi-
merkiksi suomalaisen grafiikan nayttelyihin Alesundis-
sa 1957 sekd Weimarissa ja Tukholmassa 1960. Samoihin
aikoihin taiteilija ansioitui myds lastenkirjojen kuvittaja-
na tehden kuvituksen Yrjo Hamaldisen "Kettu Repolaisen
teatteri” -lastenkirjaan.

Silvekoski oli lahes itseoppinut kuvataiteilija, joskin tai-
degrafiikkaa han opiskeli Aukusti Tuhkan taidegrafiikan
kurssilla 1950-1951. Sen kdytydan Silvekoski keskittyi tar-
mokkaasti piirtdmiseen ja grafiikan tekemiseen. Han te-
ki puupiirroksia, litografioita ja metalligrafiikkaa. Hanen
teoksilleen ovat tunnusomasia herkat, kevedt naishah-
mot ja lapset, joissa on pehmeyttd ja haurautta. Han ku-
vaa myos luonnon ja ihmisten yhteyttd. Toisaalta han pyr-
ki viemdan savyvastakohtien jyrkkyyden, viivan karkeu-
den ja mustien pintojen kdyton adrimmilleen. Juuri ndis-
ta vastakohtaisuuksista muodostuu teosten monidani-
syys ja kiehtovuus.

Lahden Taidemuseossa on yli kaksisataa teosta kasitta-
va Hilkka Silvekoski —kokoelma. Suomen Taidegraafikoi-
den kokoelmassa haneltd on kolmisenkymmenta teosta-
ja Ulkomailla niitd on Tukholman kansallismuseossa seka
Alesundin, Rostockin, Dresdenin kaupunkien ja Dresde-
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nin Kiinstlerkalenderin kokoelmissa.

Silvekoski kuoli lilkenneonnettomuudessa vuonna 1972.
Hanen veljensa Pentti Silvekoski perusti saation vaali-
maan sisarensa ja tdman tuotannon muistoa. Veljen kuo-
leman jalkeen 1990 Lahden taiteilijaseura on hallinnoinut
saatiota jakaen vuodesta 1994 lahtien stipendeja lupaa-
ville nuorille lahtelaisille taiteilijoille ja jarjestaen stipen-
dinayttelyita.

Metsasta kaikki alkoi

Viimeisimpien joukkoon jaaneesta teossarjastaan Silve-
koski kirjoitti vuonna 1970: "Metsasta kaikki alkoi ja pui-
den rakkaudesta. Metsan henki on kaunis ja hyva, sielta
on kotoisin runous, musiikki ja pienet linnut, my&s voima
ja hiljaisuus.”

Marraskuussa 2021 Silvekoski sdatio jarjesti "Metsas-
ta kaikki alkoi” -yhteisndyttelyn yhteistydssa Lahden Tai-
demuseo Malvan seka Kauno ry:n kanssa Galleria Uudes-
sa Kipindssa. Nayttely koostui taidegraafikko Hilkka Sil-
vekosken ja lahtelaisten nykytaiteilijoiden toista, joissa
rinnakkaisista teoksista muodostui ehed nayttelykoko-
naisuus. Esilld oli taidegrafiikkaa, maalaustaidetta, instal-
laatioita, veistoksia ja piirustuksia, jotka olivat saaneet in-
noituksensa Hilkka Silvekosken tummansavyisista grafiik-
kavedoksista. Nykytaiteilijat valitsivat Silvekoskelta teok-
sen tai teoksia, joista he I6ytavat yhtymakohtia omaan
taiteeseensa. Ndyttelyn teokset olivat samanhenkisia ja
keskustelivat kukin omalla tavallaan Silvekosken tdiden
kanssa. Nykytaiteilijoina ndyttelyssa olivat Minna Alan-
ko, Anni Henriksson, Helena Lehtinen, Virva Kanerva, Ul-
pu Riikonen ja Anni Takala.

Kuvailutulkattua nykytaidetta

Sokeiden viikolla Padijat-Hameen Nakovammaiset ry tar-
josi Hilkka Silvekoski -saation ja Galleria Uuden Kipinan
kanssa kaksi kuvailutulkattua kierrosta ndyttelyyn. Kier-
roksilla oli mahdollisuus tutustua osaan teoksista kuvai-
lutulkki Sari Rajalan kuvailemana. Nakevat saivat halutes-
saan lainata silmdsuojia saadakseen taideteoksista kai-
ken irti ilman visuaalisia ennakko-odotuksia.

Kuvailutulkki Sari Rajala oli valinnut ndyttelyn yli kah-
destakymmenesta teoksesta kierroksella kuvailtavaksi
kymmenkunta. Han kuvaili aina Silvekosken teoksen, jos-
tainnoitus on tullut ja sen jalkeen nykytaiteilijan teoksen.
Nain sai hyvan kuvan siita, mita nykytaiteilija on tyollaan
halunnut ilmentaa.

Osaan nadyttelyn teoksista sai tutustua varovasti myos
kokeilemalla. Tallainen teos oli ensimmadisen huoneen Ul-
pu Riikosen kolmiosainen “Jos helmia kyyneleet ois”, joka
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Sari Rajala kuvailutulkkasi ndyttelyn varmaan tyyliinsé.

oli saanut innoituksensa Silvekosken "Tytto ja kaksi pil-
ved” -puupiirrostekniikalla tehdystd vedoksesta. Riikosen
paateoksessa oli toisiinsa kiinnitettyja mustia, pyoredku-
puisia naistenhattuja kupu alaspdin yhtendisena pilvena
katosta roikkumassa. Kupujen keskelta riippui eri pituisia
kiiltdvia muovihelminauhoja. Toisessa osassa sommitel-
ma oli muodostettu metallisten vanhojen sihtien ja kas-
vien siemenistd koottujen nauhojen kanssa. Kolmas sisar-
teos oli tehty vaaleista saunakoussikoista ja ruskeansavyi-
sistd helminauhoista.

Silvekosken “Talvi” ja "Kaksi kuusta” -litografiat olivat
inspiroineet Anni Henriksonia munatemperatekniikalla
tehdyissa maalauksissa. Kuvailtava teos "Uumen” oli suu-
ri ja toteutettu MDF-levylle. Monikerroksisen maalaus-
tekniikan ja varikylldisyyden vuoksi heikkondkdisendkin
oli mahdollista hahmottaa teosta ja kuvailu toi kokemuk-
seen lisdsyvyyttd. Maalauksesta tosiaan valittyi tunne, et-
td ollaan maan alla peséasséd, jonka suuaukosta nakyy ke-
vadseen herdava luonto.

Uumenta ihaillessa huomio kiinnittyi seldn takaa kuu-
luvaan ddneen. Ehdin jo pohtia, tehtiinkd Galleriassa re-
monttia jossain huoneessa. Adnen lihteeksi paljastui
Virva Kanervan taideteos Plantoidi. Se oli lapindkyvista
muovipulloista leikatuista palasista koottu mannynkéapy,
jonka sisalla oli moottori. Suomut avautuivat ja sulkeu-
tuivat, mista rapiseva ja kitiseva aani oli [ahtoisin. Tahan-
kin tyohon oli mahdollista tutustua varovasti kokeilemal-
la. Teokseen liittyi viereiselle seindlle heijastettu videote-

os " Strobilusoidi 17, jossa suuren mannynkavyn suomut
avautuivat ja sulkeutuivat hitaasti. Teoksiinsa Kanerva oli
saanut innoituksen Silvekosken “Kaksi puuta tuulessa” ja
"Mannynoksa” -teoksista. Kdvyn suomujen meditatiivista
hidasta liiketta olisi voinut jaada katselemaan rauhassa.
vain musiikki puuttui tai oikeastaan edes sita ei tarvittu.

Viimeisena tutustuttiin Minna Alangon installaatioon,
johon han oli saanut innoituksen Silvekosken teoksesta
Metsamokki. Alanko kertoo esittelyssdaan jaaneensa poh-
timaan kuvaa katsellessaan, onko mokki hylatty vai on-
ko asukas vain kaymassa jossain. Tuleeko han kotiin, sy-
tyttaa takkaan tulen istuen sitten sen aaressa. Nykyaika-
na tuijotetaan tietokonetta, ei takkatulta. Kenties kohta ei
olla tietokoneenkaan daressd, vaan missa lie.

Installaatiossa oli huoneen sivuilla puita ja pusikkoa,
kuivaa saniaista ja risuja maassa. Niiden takana, huoneen
peralta siinsi jotain. Siella oli pieni pdyta toimistotuolei-
neen, ja poydan paalla tietokone. Ruudussa nakyi tak-
katuli. Ensin oli vain tuli, sitten videoon ilmestyi kasi, jo-
ka syotti tuleen puun paalle rakennetun pienen maokin.
Taideteos oli ajatuksia herattdva ja moniulotteinen, kos-
ka installaatioon tultiin sisadn ja maaston tuoksutkin oli-
vat mukana. Opaskoirani olisi halunnut tutustua siihen
enemman, mutta onneksi aika loppui kesken ja lahdim-
me huoneesta ennen kuin se olisi tehnyt teoksesta viela
autenttisemman.

Mihin kuvailutulkkausta tarvitaan?

Kuvailutulkkauksen tarkoitus on antaa visuaaliset asi-
at "korvilla katsottavassa” muodossa nakdvammaiselle.
Mielenkiintoisinta kuvailutulkin tydskentelyssa oli, kuin-
ka han pystyi kuvailemaan teoksia niin, etta tulkinnan sai
jokainen muodostaa itse. Yhteyksien |6ytaminen alkute-
oksen ja siitda innoituksensa saaneiden toiden valilla jai
kuulijalle.

Kierrokselle osallistui myds nakévammaisen henkilékoh-
taisena avustajana tyoskenteleva Oona Reinikainen. Han
on koulutukseltaan viittomakielen tulkki ja tyoskennellyt
myds kuulonakdvammaisten kanssa.

- Aihe kiinnostaa ihan ammatillisestikin. On mielenkiin-
toista oppia vahan siita, miten asioita voi paremmin ku-
vailla nakdvammaiselle, Reinikainen totesi. - Ei riita, et-
ta kertoo, etta taivaalla on pilvia, vaan pitaa kertoa myos
minkalaisia ja missa.

Itselle kuvailutulkkaus toimi kokemuksen syventdja-
na. Heikkonadkdisena pystyn hahmottamaan visuaalista-
kin taidetta jonkin verran, mutta yksityiskohdat olisivat
jaaneet pois ilman kuvailua. Kokemus oli hammentava,
mutta samalla riemastuttava. Nykytaide on minulle var-
sin vierasta, joten en osaa sanoa, olisiko jokin toisenlai-
nen ndyttely ollut minusta kuvailtuna erilainen. En my0s-
kaan tieda, oliko nayttelyn esittelyteksteissa kerrottu, mi-
hin Silvekosken teokseen nykytaiteilijan tyo liittyi. llman
kuvailutulkin kertomaa en ainakaan itse olisi valttamatta
osannut I0ytaa yhtymakohtia.

Kuvailutulkkauksen my6ta minulle avautui elokuvien
maailma uudelleen. Kuvataiteen kuvailua sen sijaan en
ole osannut edes kaivata. Taman nayttelyn myo6ta sain
kuitenkin hyvan kasityksen sen mahdollisuuksista. Oli-
si mielenkiintoista paastda nakemaan maailmankuuluja
maalauksia kuvailutulkattuna.
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Gyongyi Pere-Antikainen

Kontra Verona

teisessa meitda hieman kauhistuttaa: narikan

luona on tungos, joukossa paljon toisilleen sel-

vasti tuttuja, he halaavat ja vaihtavat poskisuu-

delmia koronasta huolimatta. Odottelemme

ahtaassa tilassa, kunnes ohjaaja tulee kerto-
maan esityksen pelisdannot. "Esiintyjat liikkuisivat myos
yleison joukossa, eikd heitda saa missaan nimessa hairita,
puhutella, koskettaa tai ottaa katsekontaktia.”

Pieneen teatterisaliin mahtuu viitisenkymmenen hen-
gen yleiso. Istahdamme eturiville. Tuolit ovat vanhoja ja
epamukavia ja aivan liian lahekkain. Seuralaiseni kertoo
kuiskaten yksinkertaisesta lavastuksesta, johon kuuluu
Iahinna eri tavoin ryhmitettyja tuoleja ja laatikoita, iso
musta takaseind, johon voi piirtaa seka sivuseinalla vi-
deotykilla heijastettu kuva.

Rauhallisen kaunis kitaramusiikki johdattaa meidat kes-
kiajan Italiaan. Kuvaseinalla nakyy vanhassa palatsissa si-
jaitseva oikeussali. Tuomari julistaa oikeudenkdynnin al-
kaneeksi ja kutsuu todistajia yhden kerrallaan valaa van-
nomaan. Lavalle saapuu pieni joukko nayttelijoita. Todis-
tajien vuorosanojen ensimmainen lause kuuluu aina vi-
deolta, siita esitys siirtyy lavalle.

Olemme Budapestissa, kehitysvammaisten nuorten te-
atteriesityksessa. Ndytelmana on Shakespearen Romeon
ja Julian pohjalta kirjoitettu Kontra Verona. Naytelmassa
nuorten kuolemaa selvitellaan oikeuden edessa, haasta-
en kaikki asianomaiset kertomaan oman versionsa tapah-
tumista. Lavalla nayttelijat esittavat tapahtumia takautu-
vasti, tiukasti Shakespearen tekstein.

Toista paaosaa, Juliaa ndyttelee 20-vuotias sukulaistyt-
toni, jolla on Downin oireyhtymd. Romeo on samanikai-
nen autistinen nuorukainen. Tuomaria esittavda ammat-
tindyttelijaa lukuun ottamatta kaikki esiintyjat ovat kes-
kivaikeasti kehitysvammaisia. Ryhmalla on kerho, jossa
he tapaavat ldhes jokaisena arki-iltana, tanssivat, leikki-
vat roolileikkeja, kehittavat liikkumistaan, saavat puhete-
rapiaa ja samalla vanhemmille tarjotaan vertaistukea kah-
vipOydan daressa. Tatd esitysta ryhma on harjoitellut rei-
lun kahden vuoden ajan, alunperin suunniteltu ensi-ilta
on siirtynyt aina vain eteenpdin pandemian takia. Lopul-
ta se saatiin jarjestettyd joulun alla ja lisda esityksia on
luvassa 2-3 kertaa kuukaudessa loppukevadseen saakka.
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Sukulaistyttoni syntyma ravisutti hanen vanhempien-
sa elamaa perusteellisesti. Ensimmadiset kuukaudet ku-
luivat syyllista haeskellessa, sitten he alkoivat pikkuhil-
jaa ottaa selvaa oireyhtyman seurauksista ja lapsen tule-
van eldman mahdollisuuksista. Oli sydanta sarkevaa seu-
rata laheltd, miten vanhemmat, erityisesti diti, hapesivat
ja piilottelivat ulkomaailmalta vammaista lastaan vuosien
ajan. Hanta kaytettiin vain isovanhempien luona ja ker-
ran vuodessa yhden viikon kesdlomalla yhdessa vanhem-
pien ja isonsiskon kanssa. Tytto oli noin kymmenen, kun
aiti ryhtyi lopulta totuttamaan hanet ulkomaailmaan tai
ulkomaailmaa haneen.

Julia on pitka, hoikka tytto, ylladn hanella on levedhal-
meinen tummanpunainen sifonkihame ja samanvarinen
toppi, pitka suora tukka on auki. Seuralaiseni kertoo hal-
tioituneena, miten luontevasti ja vapautuneesti Julia liik-
kuu. Han on tyypillinen temperamenttinen teinitytto,
tdynna rdjahtavaa energiaa, leiskuvia tunteita, kapinaa.
Han huutaa, kirkuu, itkee, huokailee ja kuiskailee, polkee
jalkaa vihaisena, putoaa polvilleen murheissaan, ojentau-
tuu kaipaavasti kohti Romeon kasivartta. Hanen kasvoil-
taan paistaa hurmio, rakkaus ja suunnaton suru. "Kun han
tanssii Romeon kanssa, hdanen katseensa on totisesti ra-
kastuneen naisen katse”, ihailee seuralaiseni.

Pienena tytto oli lihava ja kdmpeld. Han ei puhunut pal-
joakaan, danteli sitd vastoin todella vivahteikkaasti, eri-
tyisesti hermostuksissaan. Hanellad oli joitakin pakkoliik-
keitd ja monia hankalia ja pinttyneita tapoja. Hanella oli
tapana ottaa kaikki avaimet lukoista ja piilottaa tai heit-
tda ne pois, missd tahansa han oli. Samoin kavi vahtimat-
ta jatettyjen silmalasien tai kellojen kohdalla. Han rakas-
tilaheisidan ja koiria ylivuotsevan danekkaasti, mutta hel-
lyttava kiltteys vaihtui raivonkohtauksiin sekunnin mur-
to-osassa. Huonotuulisena han hakkasi paataan seinaan,
hyvaksyntda kohdatessaan taas tulvi onnea ja kiitollisuut-
ta.

Han kavi peruskoulun erityisluokkaa, ei kuitenkaan ke-
hitysvammaisille lapsille tarkoitettua, vaan luokkaa, jos-
sa oli padosin kaytoshairidisia ja huonoista olosuhteista
tulleita lapsia. Pikku Juliamme oppi kiroilemaan ja tappe-
lemaan, paljon muuta ei tuo koulu hédnelle pystynyt an-
tamaan. Koulun oppitunnit perustuivat tavalliseen ope-
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tussuunnitelmaan, mutta lapsi, joka ei koskaan oppinut
kunnolla lukemaan ja kirjoittamaan, ei varmasti tajunnut
mitaan historiasta, maantiedosta tai algebrasta. Han sai
parhaat arvosanat pelkdsta lasndolosta, eikda hanen aitin-
sa tuntunut ymmartavan, etta tyttda olisi jarkevampi val-
mentaa arjen ja tulevaisuuden haasteisiin, mahdollisim-
man itsendiseen elamaan aikuisena.

Tyttd oli jo 17, kun muutos tuli: diti tutustui Down-las-
ten tukiryhmaan ja teatteriryhmaan ja vei lapsen vam-
maisille suunnattuun keskikouluun. Koulunkaynti on ol-
lut pandemian aikana melkoisen patkittdistd, sen sijaan
teatteriryhmasta tuli tiivis yhteiso seka tytolle ettd hdanen
didilleen. Ja tytto alkoi kukoistaa! Han puhuu edelleen
melkoisen epdselvasti, puheeseen on totuteltava saadak-
seen siita selvad, mutta edistys on ollut huomattava. Ko-
tona han auttelee jo paljon, huolehtii melko hyvin omista
tavaroistaan, laulelee ja iloitsee paljon ja kayttaytyy kau-
niisti ja ystavallisesti ihmisida kohtaan. Han on kaynyt pie-
nen avustajakurssin ja ihmetyksekseni osaa nyt hivenen
avustaa minua, jos kuljen hanen kanssaan kasikynkkaa
valkoista keppia kayttaen.

Julia piirtda mustalle seindlle valtavan punaisen syda-
men ja siihen isot R + J -kirjaimet. On kasittamatonta, mi-
ten han ja ryhman muut nuoret ovat pystyneet opettele-
maan ulkoa valtavat maarat Shakespearen tekstia. Esitys
kestaa puolitoista tuntia ja virheita ja hetkittdisia pysah-
dyksia sattuu todella vahan. Esitys on helposti seurattava
ja yllatyksekseni kertakaikkisen nautittava: uusi kadnnds
on herkullista nykykielta ja nuoret nauttivat ilmiselvasti
esiintymisestd. Kun loppuhuipennuksen ja pitkien aplo-
dien jdlkeen he ryntaavat yleison sekaan, sita ilon, innon
ja onnen maaraa on liikuttavaa seurata. He ovat paasseet
jopa televisioon ja saavat jokainen pienen esiintymis-
palkkion tydstaan.

Pikku Julia laulelee vield autossa kotimatkalla, puolinu-
kuksissa jo, paataan olkapaalleni laskien. Olen onnellinen
hanen saavutuksistaan, kehittyvasta itsevarmuudesta,
mielekkaan harrastuksen [6ytymisesta. En voi tietda, mis-
sa han olisi viiden vuoden paastd, mutta hanen edessaan
siintdvat nakymat ovat nyt aivan toista luokkaa kuin vii-
si vuotta sitten.

Mietin monia ndkdvammaisia lapsia, vuosikymmenia
sitten tai vasta ndind vuosina syntyneita: miten vanhem-
mat ovat suhtautuneet, missa vaiheessa I6ytyy tie, jota
lapsi voi turvallisesti kulkea kohti itsendistd aikuiselamaa?

Hyva lukija, jos sinulla on kommentteja tai henkilo-
kohtaisia kokemuksia, kirjoita Kajastuksen toimitukseen,
koostamme kommenteista jutun!

Tanja Rantalainen

Kokoontumisia livena
Ja etana

erjantai 25.3. on suuri paiva, koska silloin jar-

jestetaan webinaari yhdistyksen toteuttamas-

ta Kuvailutulkkauksen tila Suomessa -selvi-

tyksesta. Tilaisuudessa kuullaan muiden mu-

assa selvityksesta vastannutta tutkija Maija
Hirvosta. Webinaari toteutetaan yhteistydossa Nakévam-
maisten liiton kanssa.

Seuraavana paivand, maaliskuun 26., Kulttuuripalvelu
kokoontuu vuosikokoukseensa liris-keskukseen. Jasen-
ten sahkopostiboksit tai kirjelaatikot kolahtavat pian.
Jospa kaikki korona-pandemian aiheuttamat rajoitukset
olisivat vihdoin ohi, ja voisimme vaikka halata hyvia tut-
tujamme.

Osa yhdistyksen toiminnasta jarjestetaan jatkossakin
etayhteyden kautta, niin ettda valtakunnan eri kolkis-
ta paasee helposti mukaan. Raamattu-teemakammaris-
sa 17.3. raamatuntutkija Martti Nissinen puhuu kristitty-
jen pyhasta kirjasta kirjallisuuden, ei uskonnon, nakékul-
masta. Mukaan voi liittya Google Meet -etdyhteyden va-
lityksella.

Sokeain kuunnelmaraati on uusiutunut. Viisihenkisen
raadin puheenjohtajana toimii Riikka Hanninen. Perin-
teinen ja arvostettu Sokeain kuunnelmapalkinto luovu-
tetaan 8. huhtikuuta ja palkinnonjakotilaisuutta seuraa
kuunnelmafestari kaikille, joita kuunnelmataide kieh-
too. Raadin esittely, juttu Sokeain kuunnelmapalkinnon
voittajasta ja kenties myos kaikuja festarihumusta 10ytyy
seuraavasta Kajastuksesta.

Sita ennen esimerkiksi teatteri-improillaan, harrastetaan
nykytaidetta, kaydaan teatterissa ja valokuvataan. Kaik-
ki yhdistyksen kevaan tapahtumat loydat napparasti sa-
masta paikasta nettisivujen tapahtumakalenterista
osoitteesta:
https://www.kulttuuripalvelu.fi/fi/tapahtumat-2

Hyvdd ja onnellista kevdittd toivottaa kulttuurituottaja
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HELMIKKO

Riitta-Kaisa Voipio

Kaipuuta katsomoon

ammastyksekseni alan tottua tdhan korona-

elamaan. Eniten olen silti kaivannut pieni-

muotoisia kulttuuritapahtumia, joita kotiky-

[a1ld normaaliaikoina jarjestetddn runsaasti.

Jospa niihin rupeaisi taas ovet aukenemaan.
Viime talvena hurahti perati viisi kuukautta, etten ollut
minkaanlaisilla rattailla, vaan pelkdstaan kotikulmilla. Jal-
kaisinkin paasee aika pitkalle.

Eikd — niin ikdan hammastyksekseni — ollut ollenkaan
mokkiintynyt olo. Toisaalta sitten lahikohtaamiset kadul-
la ja kyldlla muodostuivat hyvinkin merkityksellisiksi. Se
oli veiked havaita.

Tana talvena tuskin yllan samaan, silld joulukuussa ka-
vin kahdesti Kuopion teatterissa. Katsoimme Kari Heiska-
sen Rintamamiestalon ja elokuvaksikin tehdyn, autismia
ja rahanahneutta kasittelevan Sademiehen. Aivan upeita
esityksid molemmat.

Kari Heiskanen on kirjoittanut hienon tarinan, johon
suuriin ikdluokkiin syntyneen on helppo samastua. Suo-
mi on pullollaan rintamamiestaloja ja niissa kasvaneita
isojenkin perheiden lapsia. Siis meita. Isdt joutuivat rie-
humaan rintamalla viisi vuotta ja palasivat sieltd kuka mi-
tenkin traumatisoituneena.

Kaikki vammat eivat ndkyneet pdallepdin. Lukematto-
mina 6ind vaimot ja lapset ovat suomalaiskodeissa heran-
neet isien huutoon ja kauhuun. Sota on niin hirved ko-
kemus ihmiselle, ettei se mene koskaan jalkia jattamatta.
Juoksuhautoihin ja poteroihin hukkuivat miesten parhaat
voimavuodet. Ei ihme, ettd monet katkeroituivat.

Mielestani Heiskasen ratkaisu juonen kuljettamisessa
on oiva; sitd lahdetaan kerimaan lopusta alkuun. Tapah-
tumat kdynnistyvat siitd, kun Haverisen perheen 60+-ikai-
set lapset kokoontuvat perinndnjakoon. Samalla selviag,
ettd heilld on veli, josta ei aiemmin tiedetty.

Kasiohjelmassa sanotaan kauniisti, ettd "menneisyys
paljastaa vahitellen salaisuutensa, vuosia sitten paatty-
neen sodan jdljet vanhemmissa, lasten surun ja onnen
hetket seka arjen kauneuden talossa, joka oli tdynna rak-
kautta.”

Vaihe vaiheelta tarina etenee - tai kulkee taaksepadin.
Kukin lapsista ryllda tahollaan, on nousukkuuteen vivah-
tava minid, vasemmistoradikaali tytdr, joka on eronnut
kirkosta eika halua alttarihaita. Siina sarkyy vanhempien
unelmat ja toiveet ja arvoja romutetaan pahemman ker-
ran.
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Kipeimmin koskee kuitenkin toisen murrosikdisen tyt-
taren hukuttautuminen kuulaana kevatiltana. Siitdkin on
padstava eteenpdin, vaikka suru ja itsesyytokset eivat
helpolla hadvia kenenkdan perheenjasenen sydamesta.

Nuorisokulttuuri kolahtaa ikdisiini, iskelmat ja rokki
kuulostavat kuusikymmenluvulta ja jutut on puhuttu mo-
neen kertaan myds omissa kaveriporukoissa. Valilla ihan
hatkdhdin, kun amyreistd pamahti yhtakkia soimaan raju
ramybiisi. Ehka pienempikin volyymi olisi riittanyt.

Teatterin hamardssa hymyilytti, kun pari kertaa parah-
ti puhelin. Lankasellainen. Ja perheen tytdr vastaa siihen
"Haverisella”, eika han lainkaan tieda, kuka soittaa!

Loppukohtaus tuo kevdiseen iltaan, jolloin talon perus-
tus on juuri valettu. Maria-aiti odottaa esikoistaan, ja Ot-
to-isd jaksaa vaikka mita. Molempien mielen tayttaa luja
usko tulevaan. Naapurustossa rakennetaan joka puolella.
Koskaan ei alussa tiedd, mitad eldama tarjoaa.

Toinen katsottu ndytelma Sademies vauhdikkaine ta-
pahtumineen sijoittuu Yhdysvaltoihin. Alkuun tuntui, et-
td onpas tama jenkkisdhldaystd viimeisen paalle. Mutta
nayttamolla kudottiin hieno tarina veljesten kohtaami-
sesta ja autismin yhdenlaisista kasvoista. Autismin kirjon
hairié on juuri senndkdinen kuin kantajansa, siis erittdin
moninainen.

Veljeksista ns. terve Charlie tekee riskialtista autokaup-
paa, mutta han kuuleekin onnekseen tylyn isan kuolleen.
Miljoonaperintd menee vain autistiselle veljelle Raymon-
dille, josta Charlie ei aikaisemmin ole kuullut tavuakaan.

Naytelmdssa kuvataan koskettavasti, miten rasittava
autistinen ihminen voi olla kaavamaisuuksineen ja paa-
hanpinttymineen. Ja miten poikkeuksellinen muisti ja
matemaattinen lahjakkuus saattaa piilla erityisissa aivois-
sa.

Kun Raymond iltaviihteekseen lueskelee puhelinluette-
loa, hdn muistaa kaikki numerot. Baarissa han nakee tar-
joilijan nimen ja lopottaa oitis tdman puhelinnumeron.
Hammastys on suuri.

Vaikka Charlie alkuun kiroaa syvimpaan kattilaan vam-
maisen veljensd, alkaa han pikkuhiljaa ymmartaa tata.
Nauruakaan ei puutu heidan toilailuistaan ympari Jenk-
kilaa.

Katsomosta on mukava poistua talvi-iltaan, kun ihmi-
set oppivat luottamaan, ymmartamaan toisiaan ja myos
itsedan. Eika rakkauskaan karkaa minnekdaan, se vain pi-
taa kohdata rehellisin ja avoimin sydamin.



Aikamme unet tulevat kaukaa

eo Tolstoi oli aikansa kuuluisimpia venaldisia

kirjailijoita ja maailmalla tunnettu mielipidevai-

kuttaja. Suomessa hanen ajatuksiaan omaksui

Arvid Jarnefelt. Vendja oli 1800-luvulla jyrkka

luokkayhteiskunta, jonka suurin vdestéryhma
oli maaorjat. Kreivi Leo Tolstoi (1828-1910) syntyi etuoi-
keutettuun asemaan. Aatelissuvun hallussa oli suuri maa-
tila noin 200 km Moskovasta etelddn. Perheen &iti kuo-
li Leon ollessa alle kaksivuotias. Pian my0s isd menehtyi
ja nelja lasta paatyi sukulaisten kasvatettavaksi. Tolstoi
kaavaili diplomaatin uraa, mutta kyllastyi opintojen kaa-
vamaisuuteen. Hetken han luki oikeustieteitd. Turhautu-
neena siihenkin han ldhti viettdamaan vilkasta seuraeld-
maa Moskovaan ja Pietariin. Suuriksi kasvaneet pelivelat
pakottivat hdnet muuttamaan eldamédn suuntaa ja nuori-
mies varvaytyi armeijaan.

Tolstoin eldmdsta kehkeytyi todellinen henkinen kas-
vutarina, jossa aarimmadisyydet seurasivat toisiaan. Han
taisteli sodassa ja saarnasi pasifismia. Han oli irstailija jo-
ka pdatyi selibaattiin. Ennen kaikkea han halusi rauhaa
ja rakkautta ymparilleen, mutta joutui kaikessa konflik-
tiin vallanpitdjien ja lopulta myos kaikkein ldheisimpien-
sa kanssa. Kirjailijan ura alkoi jo sotavuosina Kaukasias-
sa ja Krimilla. Viiden sotavuoden jdlkeen Tolstoi jatti ar-
meijan ja palasi suvun kotitilalle Jasnaja Poljanaan, mis-
sa tyoskenteli 350 miespuolista maaorjaa. Han oli 27-vuo-
tias ja saanut jo mainetta kirjailijana. Han yritti parantaa
maatyoldisten asemaa ja perusti koulunkin lapsille. Han
kaytti isdnndn oikeutta alustalaisiinsa ja ainakin yhden
tydntekijan tyttdren tiedetdadn synnyttaneen hanelle po-
jan.Vuonna 1862 Tolstoi avioitui 34-vuotiaana perhelda-
karinsd tyttdren Sofia Behrsin kanssa, joka oli 18-vuotias.
Professori Juhani Niemi kertoo hdnen eldamdstaan. Niemi
on yksi hiljattain julkaistun kirjan Mita Tolstoi todella sa-
noi -teoksen (Siltala 2021) kirjoittajista. (Askel 10/21)

Kuka on mies joka paljasti unien salat? Han on Carl Gus-
tav Jung (1875-1960). Han sukelsi syvélle ihmismieleen.
Ainutlaatuinen tutkimusmatka horjutti hdnen omaakin
henkista tasapainoaan. Jung kuitenkin uskoi piilotajun-
nan toimivan oppaanamme, jos osaamme sitd kuunnel-
la. Yksindinen mies rakentaa Zirichinjarven rannalla pie-
nista kivista hiekkalinnoja, joista syntyy kokonainen pie-
noiskyld. 38-vuotias Jung elda sisdisessa maailmassaan ja
seurustelee fantasiahahmojen kanssa. Vilien rikkoutumi-
nen psykoanalyysin uranuurtajan Sigmund Freudin kans-
sa laukaisee Jungissa henkisen epdvakauden. Han uusin
kirjansa on lytatty, ja tiedepiirit ovat leimanneet hanet
mystikoksi. Jung kertoo kirjassaan Unia, ajatuksia, muis-
tikuvia, kuinka han epdilee omaa terveyttdan. Itseanalyy-
sin tekemiseen Jung kadytti ensisijaisesti uniaan ja aktii-
vista kuvittelua. Han kirjoittaa: “Tarkedna motiivina nais-
sa pohdinnoissa oli tietoisuus, etten voisi odottaa poti-
lailta mitdan sellaista, mitd en ole uskaltanut itse tehda.”
Jung irtisanoutui Zirichin yliopistosta, jossa hanellad oli
virka. Han kirjoittaa: “Kun ihminen keskittyy siihen, mita
hdnen sisdinen persoonallisuutensa tahtoo ja sanoo, sil-
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loin kipu lakkaa.” Jung piti tarkeimpadna teoksenaan “Pu-
naista kirjaa”, The Red Book: Liber Novus, joka ilmestyi
englanninkielella vasta 2009.

Vélirikosta huolimatta Jung arvosti Freudin avaamaa
ovea ihmisen piilotajuntaan ja unien kayttamista tyoka-
luna tiedon keraamiseen. Freudin teos Unien tulkinta oli
merkittava |0yto Jungille. (Voi hyvin 9/2021)

Puolalainen runoilija Wislawa Szymborska (s. 1923) sai
Nobelin palkinnon 1996. Krakovalaisen runoja tunsi Puo-
lassa ja muuallakin vain pieni harrastajien piiri. Kaikkiaan
han on julkaissut kymmenen kokoelmaa, jotka sisaltava
vajaat 250 runoa. Martti Puukko, hdnen suomentajansa,
kavi tapaamassa hanta tammikuussa 1997. Siitd lahtien on
heidan ystavyytensa jatkunut. “Han on erds aikamme ar-
vostetuimmista, mutta myds luetuimmista runoilijoista.
Sen lisdksi han on hyvin sympaattinen ihminen”, Puukko
kirjoittaa 2003 julkaistun teoksen Sata Szymborskaa alku-
sanoissa (Like 2003).

Tassa kaksi ndytteita runoista: “Raportti sairaalasta.Ve-
dimme pitkaa tikkua, kuka kdy katsomassa hanta./ Mi-
na havisin. Nousin poydasta./ Sairaalan vierailuaika lahes-
tyi jo.// Han ei sanonut sanaakaan tervehdykseksi.// Halu-
sin ottaa hantd kadesta - han veti sen pois/ kuin nalkai-
nen koira joka ei luovu luustaan.// Naytti kuin kuolemi-
nen olisi havettanyt hanta./ En tieda mista hanen kaltai-
selleen puhutaan./ Katse kuin vdaarennetyssa valokuvas-
sa.// Han ei pyytdnyt jaamaan eikd poistumaan./ Han ei
kysynyt mitadan podytaseurueemme jasenista./ Ei sinusta
Usko, ei sinusta Esko, ei sinusta Asko.// Paatani sarki. Ku-
ka kuolee kenelta?/ Kehuin ladketiedetta ja kukkavaasin
kolmea orvokkia./ Kerroin auringosta ja haihduin tiehe-
ni.// On hyva, etta on portaat joita juosta alas./ On hyva,
etta on portti josta padsat ulos./ On hyva etta te odotat-
te minua meidan pdydassamme.// Sairaalan haju saa mi-
nut voimaa pahoin.

“Kirjoittamisen ilo. Minne kirjoitettu kauris juoksee kir-
joitetun metsan halki?/ Pysahtyyko se juomaan Kkirjoite-
tusta lahteesa,/ josta sen kuono heijastuu kuin kalkkipa-
perin lavitse?/ Miksi se nostaa paatdaan, kuuleeko se jo-
tain?/ Se seisoo neljan totuudelta lainatun jalan varassa/
horistellen sormieni alla korviaan./ Hiljaisuus - sekin sa-
na rapisuttaa paperia/ siirtden syrjaan sanan “metsa” luo-
mat oksaat.//... Mustetilkkaan mahtuu valtava maara/ sil-
maa iskevia metsdstdjia,/ valmiina ryntdamaan kynan-
vartta pitkin,/ saartamaan kauriin, jo ampumaan kyykis-
tyneind.// Ne unohtavat, ettei tama ole elamaa./ Toiset,
mustan ja valkean lait patevat tahan,/ Silmanrapays kes-
taa niin kauan kuin haluan,/ ja sen voi jakaa pienemmik-
si ikuisuuksiksi,/ lentoon pysdytetyiksi luodeiksi./ Mitaan
ei tapahdu enaa, mikali niin paatan,/ Edes puun lehti ei
putoa tahtomattani,/ eika heinankorsikaan taivu sorkan
alla.// Onko siis olemassa maailma,/ jossa vain mina oh-
jaan kohtaloa?/ Aika, jonka vangitsen merkkien ketjuun?/
Olemassaolo, joka tottelee maardystani?// Kirjoittamisen
ilo. / Ikuistamisen mahdollisuus./ Kuolevan kaden kosto.”
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n ole koronadenialisti. Olen ehdottomasti kaik-

kien ihmisten terveyttd ja henked suojelevien

toimenpiteiden vankka kannattaja silloin, kun

niiden takana on kansainvalisen tiedeyhteison

vankka tuki. Tassa jutussa en kritisoi rajoituksia
vaan haluan kertoa, millaiseksi ammattimuusikon ty6 on
mielestani yhteiskunnassamme mielletty ja miten ndma
luutuneet asenteet ovat pandemian aiheuttaman kriisin
vaikutuksesta realisoituneet alan ammattilaisten kohtaa-
mina suurina vaikeuksina.

Ei liene sellaista ihmisryhmad, jonka eldama ei mullistu-
nut koronaviruspandemian pysdytettyd maailman maa-
liskuussa 2020. On turha kilpailla siita, kuka karsi eniten.
Monet ottivat takkiin joko taloudellisesti, emotionaali-
sesti tai eksistentiaalisesti identiteetin murennuttua. Itse
ainakin karsin vaurioita kaikilla kolmella sektorilla.

Kun kokoontumisrajoitukset maaliskuun puolivalissa
2020 putosivat 500:sta henkilésta viidenkymmenen kaut-
ta kymmeneen, oli selvda ettei tydon tekeminen enda ol-
lut mahdollista. Suomeen oli kuitenkin juuri saatu vasem-
mistovoittoinen naisviisikko hallituspuolueiden vastuu-
ministereiksi maata johtamaan. Muistan ajatelleeni tuol-
loin, ettd ainakaan kaltaisellani freelance-muusikolla ja
kulttuurialan sekatydldiselld ei tule olemaan suurempaa
hatad, koska meilld on harvinaisen skarpit, nuoret ja ar-
vopohjaltaan itseni kaltaiset paattajat ruorissa. Vahan-
pa tiesin. A-studiossa vastuuministeri vakuutti, etta kai-
kista tullaan pitdmaan huolta. Sanna Marin oli ulosannil-
taan selked ja tehdyt toimenpiteet oli kansalaisena help-
po hyvaksya. Vaikka tyon tekemiseni oli ldhes kokonaan
estetty, pandemian ensimmaiset kuukaudet menivat vie-
Ia rauhallisesti. Itse asiassa tuolloinen yhteenkuuluvuu-
den tunne omassa somekuplassani oli kasin kosketeltava.
Julkaisukynnys kaikenlaiselle karvalakkisisallolle oli ma-
daltunut. Sainkin nauttia monenlaisista kollegojen soit-
tovideoista ja somehaasteista. Tydottdomyys ei ahdistanut,
vaan tuntui ettd taistelemme kaikki yhdessa rintamassa
samaa vihollista vastaan. Vaikka olinkin fyysisesti eristyk-
sissd, en ole kokenut koskaan aiemmin yhtad voimakasta
yhteenkuuluvuuden tunnetta muiden kanssa.

Kaipola, Sanna Marin ja "Mamma 45"

Itse koin ensimmadiset turnausvasymyksen oireet heina -
elokuun vaihteessa 2020. Samoihin aikoihin oli uutisoitu,
ettd kulttuurialan menetykset olivat kuluvan kesén lopul-
la jo noin 30 miljoonaa euroa. Facebookin koronatukiryh-
mien kertoma oli karua. Erilaisia pienia apurahoja oli kyl-
Ia haettavana. Ongelmana vain oli, ettd ne oli pakko ha-
kea erilaisina kehittamistukina projekteille ja hankkeille.
Talloin oltiin tilanteessa, jossa monien kulttuurialan free-
lancereiden puskurit oli jo pitkalti syoty. Kriisin keskella
olisi pitanyt kyetda hakemaan kehittamisapurahaa, vaik-
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Tekeeko esiintyva taiteilija
‘oikeaa tyotad"?

ka etenkdan pienilla toimijoilla ei enda ollut mitaan mi-
ta lahted kehittamaan. Kaytanndssa tata rahoitusta pys-
tyivatkin hydodyntamaan isommat toimijat ja he, joilla oli
mahdollisuus palkata erilaisia konsultteja, jotka auttoivat
oikeanlaisten hakemusten tekemisessa. Oli erittdin karua
havaita, ettd apurahajarjestelma ei tuolloin kesalla 2020
kdytannossa kyennyt auttamaan juuri mitenkaan kaltais-
tani freelancemuusikkoa. Tahadn soppaan vield monen
kohdalla lisasi lusikkansa TE-toimisto, jolla ei ollut free-
lance-tydskentelyn luonteesta realistista kuvaa. Itse par-
jasin, koska ndkdvammaisena sain sentdan pienta eldket-
td, jonka normaalistikin sain ansiotulojen paalle. Nyt paa-
sin empiirisesti testaamaan, miten talla elakkeelld rahoi-
tetaan eldminen ilman muita tuloja.

26.8.2020 oli se paiva jolloin tajusin, ettd mina ja pape-
rimies emme valttamatta olekaan samanarvoisia tyonte-
kijoita tassa yhteiskunnassa. Istuin puolisoni kanssa aa-
miaisella, taustalla radiosta kuului ykkdsaamu. Kaipolan
paperitehdas oli yllattden paatetty lakkauttaa. 600 tyo-
paikkaa oli vaarassa. Kyseessa oli uutiskatsauksen paauu-
tinen. Muistan ikuisesti, kun Sanna Marin lupasi hallituk-
sen suulla kaiken mahdollisen tuen 600:lle tyopaikkansa
menettaneelle tyoldiselle. Meinasin vetda aamuteen vaa-
raan kurkkuun. Kulttuuriala tyollistaa valillisesti noin 120
000 henkilda. Tuolloin 26.8. tdma 120 000 henkilon "teh-
das” oli ollut suljettuna jo reilut viisi kuukautta. Monet
kulttuurialan vaikuttajat olivat rautalangasta vdantden
selvittdneet julkisuudessa, miten hahmadiset projektitu-
et eivat mitenkdan voi auttaa alalla toimivia lukuisia free-
lancereita ja mikroyrittdjia. Siitd huolimatta mitddan mui-
ta konkreettisia tekoja ei oltu nahty. Tassa jutussa on tur-
ha kelata lapi kaikkia koronakriisin vaiheita kulttuurialan
nakdkulmasta, koska kiinnostuneet l6ytavat ne nopeas-
ti verkosta. On kuitenkin perusteltua mainita kuriositeet-
tina, ettd toistaiseksi suurin 65 miljoonan euron suurui-
nen freelancereille suunnattu tukipaketti saatiin Taiken
kautta jakoon vasta toukokuussa 2021. Jos mietitddn me-
netysten jo kesan 2020 lopussa olleen noin 30 miljoonan
luokkaa, jokainen voinee paatelld, kuinka pienesta tuki-
summasta puhuttiin tuolloin toukokuussa 2021.

Kun ndma uutiset vyoryivat eteeni, minun oli pakko
tehdd johtopdatos, ettei kulttuurialan hadan kohtaami-
seen ja ongelmien korjaamiseen ole yksinkertaisesti tah-
totilaa. Faktat olivat olleet julkisuudessa moneen kertaan,
mutta mikdan puolue ei ottanut asiaa omakseen. Tasta
huolimatta kulttuuria kulutettiin pandemia-aikana enna-
tyksellisen paljon kaikilla saatavilla olevilla tavoilla. You-
tubesta ja Yle Areenasta ihmiset imivat viihdettd ja nos-
talgiaa paikkaamaan sitd tyhjiota, jonka kaiken perumi-
nen ja eristdminen oli saanut aikaan. Myos radiot soittivat
musiikkia entiseen tapaan. Useimmissa ruokakaupoissa-
kaan ei voinut valttya musiikilta, kauppakeskuksista pu-
humattakaan. Kulttuuri tarjosi ihmisille lohtua ennenna-



kemattomalla tavalla, mutta se ei estanyt alan ammatti-
laisten hadan totaalista sivuuttamista.

Loppuvuodesta 2020 somekuplassani alkoi kiertda ku-
vakaappaus nimimerkin "Mamma 45" kirjoittamasta so-
mekommentista. Siind han ytimekkain sanankaantein il-
maisi, etta kulttuurialan toiminta on hauskanpitoa, johon
yhteiskunnalla on varaa silloin, kun sen toiminta on va-
kaalla pohjalla. Kriisin keskelld kaikkien kulttuurityolais-
ten pitaisi kaaria hihat ja menna oikeisiin, fyysisiin toihin,
joita kirjoittajakin kertoi vuosikymmenet itse tehneen-
sd. Tottakai tdllainen huutelu on helppo argumentoida
kumoon. Onhan selvada, ettd 120 000 tyollistavalla "teh-
taalla” on ihan oikeasti todella suuri kansantaloudellinen
merkitys. Kun puhutaan yksinkertaistaen pelkkien talou-
den pyorien pydrittamisestd, on aika sama soitatko haita-
ria, toimitko laitoshuoltajana vai myytkd Tigerissa viiden-
nen kdyttokerran jdlkeen hajoavia euron maksavia iPho-
nen latauskaapeleita. Mutta tuo erilaisten tyon tekemi-
sen tapojen laittaminen arvojdrjestykseen on asia, jossa
itse uskon olevan koko tilanteeseen liittyvdn ymmarta-
mattdmyyden merkittavin juurisyy.

Muusikkoutta arvostetaan, tapaa toteuttaa sita ei

Kun aikanaan paasin amkiin musiikkia opiskelemaan, oli
hammentdvaa huomata, kuinka kova juttu se oli joillekin.
"Siis susta tulee ihan oikee muusikko?” Kun sitten valmis-
tuin ja aloitin tyoskentelyn freelance-muusikkona, ihmis-
ten asenteet selkedsti muuttuivat. Kun kerroin, mita tein
tyokseni, herdtti se selkedsti hammennysta. "Siis miten
niin kdyt soittamassa, missa sa niinku kayt toissa?” Mon-
ta kertaa tuntui, ettd oli paljon kovempi juttu sanoa ole-
vansa ammattikorkeassa opiskeleva muusikko ja musiik-
kipedagogi kuin kyseisestd koulusta valmistunut korkea-
koulutettu freelance-tyoldinen. Ainakin omassa historias-
sani toistuu havainto, ettd ihmiset ymmartavat tyoksi sel-
laisen toiminnan, jota menndan tekemaan tyotilaan sdan-
nollisind tydaikoina. Havaintoani tukee se seikka, etta
musiikkiin liittyva opetustyd koetaan kunniallisen kansa-
laisen tyoskentelynd, koska se tdyttdaa edelld kuvaamani
tyon tekemisen méaaritelman. Kun tehddan keikkailevan
soittajan epdsdanndllistd tyota padasiallisesti muiden
kansalaisten loma-aikoina, syntyy kuva ettd muusikkokin
on hauskanpidossa eikd suinkaan tyotehtavidan suoritta-
massa. Tatd havaintoani tukevat omat kokemukseni siita,
ettd toistuvasti ihmetellddn, miksi pyytamani esiintymis-
palkkiot ovat muka niin suuria. Rohkenen vdittaa, etta jos
sama tilaaja pyytdisi keikalle putkimiehen tai pitopalvelu-
yrittdjan, hdan maksaisi jopa tuplasti pyytamaani suurem-
man summan mukisematta.

Oheiset havainnot ovat hiljaista tietoa, jota on muu-
sikoiden omissa piireissa jupistu vuosikymmenid. Koska
toitda on ennen pandemiaa aina kuitenkin ollut ja toimeen
on jotenkin tultu, marmatus on lahinna rajoittunut oman
kuplan sisalld tapahtuvaksi. On myds niin, ettd moni am-
mattitaiteilija ja muusikko tekee tydtaan aivan oikeasti si-
saltd kumpuavasta ilmaisun pakosta. Talla tavoin motivoi-
tuneet henkil6t suvaitsevat sellaista tydehtojen — ja olo-
jen polkemista, josta normiduunarilla nousisivat karvat
pystyyn ja hyva jos ei yleislakko kolkuttelisi. Ikdva kylla
on tainnut kdyda niin, ettda muusikoiden oma taiteellisista
[ahtokohdista kumpuava tydskentelytapa on aiheuttanut

sen, ettei ala ennen pandemiaa ollut juurikaan jarjestay-
tynyt ja moni on antanut surutta riepotella itsedan. Mi-
nakin olen aikaisemmin tinkinyt omista ehdoistani, koska
olen yksinkertaisesti halunnut paasta keikalle. Uskallan-
kin vaittaa, ettd moni nyt korona-aikana lauennut ongel-
ma on ollut rakenteissa kytemdssa jo useita vuosikymme-
nia. Opin sanonnan "ei kokolihaa muusikolle” omalta soi-
tonopettajaltani ammattiopintojeni alkumetreilld jo yli
10 vuotta sitten. Olen vakuuttunut, ettd hdnen heittonsa
tuolloin oli huumoria korkeintaan puoliksi. Ajatus muu-
sikoiden ja muiden taiteen ammattilaisten tydonteon rin-
nastamisesta hauskanpitoon ja puuhasteluun on ikivan-
ha ja alan sisalla on aiheen ymparilld heitetty monenlais-
ta mustan huumorin vitsid jo idt ja ajat. Siita huolimatta
en ennen kesda 2020 olisi voinut uskoa, ettd tama asen-
ne olisi juurtunut ndin syvalle aivan ylimpia paattajiam-
me myoten. Olen tdysin vakuuttunut, ettd jos jollakin "oi-
keaksi tyoksi” mielletylld alalla olisi koronakriisin myota
lauennut yli 100 000 ihmisen taystyottomyys, tarjolle olisi
laitettu avokatisesti niin taloudellista kuin emotionaalista
tukea. Kulttuurialalle on tarjottu ldhinna hulppeita juhla-
puheita, vaivautunutta hiljaisuutta, nimellisid korvauksia
ja typerryttavaa ymmartamattomyytta.

Mita tasta opimme vai opimmeko mitaan?

Julkisoikeuden professori Pauli Rautiaisen pitama puhe
Mitta on tdysi -mielenilmaisussa helmikuussa 2022 oli py-
sayttava. Siinad han yksityiskohtaisesti perustellen perka-
si ndkyville sen tosiasian, etta kulttuurialan pompottami-
sen mahdollistava tartuntatautilain pykald on yha taysin
muuttumaton, vaikka koronaepidemian aikana on muu-
tettu eri syistd satoja lakipykdlida epidemian hallinnan
mahdollistamiseksi. Jos siis koronatilanne taas paheni-
si, voisivat aluehallintovirastot edelleen niin halutessaan
laatia mihinkdan perustumattomia riskiarviotaulukoi-
ta, paattda ettd numeroitu istumapaikka penkissa suojaa
koronalta, mikromanageerata oopperavieraiden wc:ssa
kdyntejd sekd paattaa, ettd tdydesta ravintolasta tulee ko-
ronalinko silloin, kun ammattitaiteilija saapuu sinne kei-
kalle. Naista faktoista en itse voi tehdd muuta johtopaa-
tostd, kuin ettd kulttuurialan ahdingosta ei ole paattdji-
en taholta opittu juuri mitddn ja samat virheet voitaisiin
koronatilanteen pahentuessa toistaa uudelleen tuhoisin
seurauksin.

Kulttuurialan omassa yhteisdssa nden tilanteen paljon
valoisampana. Omassakin tuttavapiirissani ihmiset ovat
liittyneet ammattiliittoihin ja tyottomyyskassoihin. Alan
sisdlld on my0s tapahtunut jarjestdytymistd. Molemmat
Mitta on tdysi -mielenosoitukset ovat myos osoittaneet,
ettd tiukassa paikassa ihmiset ovat yli taiteellisten raja-
aitojen valmiita vilpittdmasti tukemaan toisiaan. Koska
olen kaiken aikaa toiminut myds vammaiskentalld, olen jo
vuosia sitten havainnut, ettei omia oikeuksia kukaan puo-
lusta, mikali sitd ei tee itse. On ilahduttavaa, ettd myods
kulttuurialan freelancerit ovat pikku hiljaa oivaltamas-
sa omat oikeutensa vihemmistona ja ovat myos valmiita
pitdmaan tarvittaessa puolensa. Vaikka paattdjien tasol-
la asiat eivat ole muuttuneet toivottuun suuntaan, kult-
tuurialaa ei ole mahdollista yllattaa samalla tavalla hou-
sut kintuissa kuin kevaalla 2020.
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olkko huone kaikuu metallisesti. Lattialla on
desinfiointiaineelta haiseva, ohut patja. Pat-
jassa on muovinen paallys. Vessanpdntdssa
ei ole kantta. P6ntdn huuhtelua varten on sei-
nassa nappi. Piskuiseen lavuaariin tulee vetta
niin ikdan nappia painamalla.

Taalla pitaisi viettdd yo. Ensin tietysti kaikki mahdolli-
nen omaisuus pistetdan lukkojen taakse odottamaan ko-
tiinpadsyd. Mitdan riskeja ei voi ottaa. Pahnoille joutu-
vat ovat luovia mitd itsensd tai vartijan vahingoittami-
seen tulee.

Opaskoirani on putkassa kuin kotonaan. Makuupat-
ja selvasti houkuttelee. Ja eihdn sitd tiedd, mita herkkua
saamme aamupalaksi.

Taidan kuitenkin mennda yoksi omaan, pehmeddn san-
kyyn. Koirani on samaa mieltd, odottaahan kotona myds
ruokakuppi.

Kun kysyn, pddseekod opaskoira mukaan, jos sokea isdn-
td joutuu putkaan, saan kuulla, ettei ennakkotapauksia
ole. Vaikka opaskoirani olikin jokunen viikko sitten na-
pannut torilla lompakon vanhahkon herran taskusta, se
ei riitd syyksi pistaa meita putkaan. Herra sai lompakkon-
sa takaisin ja rapsutti varasta korvan takaa.

Pidatys

Poliisi nappaa vyoltdan kasiraudat ja yrittda sujauttaa nii-
td ranteisiini. Rimpuilen tahallani, jotta saan tietda, miten
ikavaltd se tuntuu. Raudat kiristyvatkin kunnolla. Ja koska
kateni ovat selan takana, tulee tukalat paikat.

Poliisilaitoksen toimintaa esittelevd konstaapeli avaa
kasiraudat ja ojentaa pampun. Niin pitkdlle demonstraa-
tiossa ei mennd, ettd han kayttdisi sitd minuun. Ldimdisen
itsedni pari kertaa jalkaan, jotta tiedan, milta teleskoop-
pipatukan kosketus tuntuu. Se ei tunnu hyvalta.

Rimpuilevan rotostelijan hillitsemiseen loytyy kuiten-
kin vielakin rajumpia keinoja. Konstaapeli ojentaa minul-
le pistoolinmuotoisen esineen ja kehottaa painamaan lii-
paisinta. Kuuluu ratindd. Etdlamautin tykittda sahkovir-
taa, joka saa rotostelijan hetkeksi lamaantumaan. Jokai-
nen sahkdiskun saanut tietdd, miten kipeda talli voi teh-
da. Poliisisarjojen lamauttimesta saavat, rddkyvat rotos-
telijat eivat suinkaan ylireagoi.

Myds kaasua voidaan kayttaa vaikkapa riehujan taltut-
tamiseen. Saan ndhda pippurisumutepullon, mutta em-
me testaa sitd. Konstaapelin mukaan haju ei tahdo ldhtea
vaatteista pois edes kunnon pesussa.

Seuraavaksi tutustunkin poliisin virka-asuun aina kop-
palakkia myoten. Saan tutkia luotiliivejd, jotka nimensa
mukaisesti suojaavat kohtiammutuilta luodeilta.

Liiveissa on eri puolilla levyja, joihin luodit pysadhtyvat.
Halpa henkivakuutus, joskin varmasti epamukava vaate
pidemman paalle. Poliisi voi myds suojautua kilvelld, jo-
ta pidetdan vartalon edessa.

Kun rotostelija on saatu napattua, on edessd usein kyyti
poliisiautossa. Kapuan pieneen koppiin, jossa kiinni ote-
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Putkassa opaskoiran kanssa

tut kuljetetaan poliisiasemalle. Kieltamattd matkustus-
mukavuus ei ole samaa tasoa kuin kaukomatkan busseis-
sa. Mutta monelle matkustajalle mukavuus on sivuseikka.
Suomessa poliisikyytiin pdadytdadn harvoin vesiselva-
na. Takana on usein vakivaltaa eri muodoissaan: kossun-
jamista tappelua, perheriitoja tai pahoinpitely vaikkapa
ryostotarkoituksessa. Vaikka kiinni otettu [dydettdisiin
puukko kddessa haavoittuneen kaverinsa viereltd, puhu-
taan aina rikosepailystd. Rotostelija on lain silmissa syy-
ton, kunnes toisin todistetaan.

Kahvia, kannabista ja suklaata

Rikoksesta epadilty joutuu usein poliisilaitoksella olevaan
vankilaan. Toisin kuin putkassa, tdalla voidaan viettaa jo-
pa muutama paiva. Selliosastolla tuntuu eletyn eldaman,
poltettujen savukkeiden ja osittain palaneen alkoholin
haju. Vangeilla on mahdollisuus ulkoiluun pienelld, ai-
datulla alueella kerran paivdssa. Ateriat tulevat Nesteen
huoltoasemalta. Mutta tuskinpa vangit saavat valita va-
paasti ruokalistalta mita haluavat.

Kuulusteluhuoneessa saan kunnian tutustua virve-ka-
pulaan. Sen avulla poliisit pysyvat kartalla siitd, mita ta-
pahtuu ja missa. Viranomaisverkkoon eivét tavan tallaa-
jat enda paase skannereineen kuten aikaisemmin. Saan
kuunnella hetken viestintéliikennettd, joka on silld het-
kelld erittdin vilkasta.

Huoneeseen saapuu toinen konstaapeli. Hdn ojentaa
minulle palan hasista. Kun olen tutkinut ja nuuhkinut si-
td, hdn sytyttdd sen palamaan. Huone tdyttyy kannabik-
sen vahvasta, makeasta tuoksusta.

“Sinullahan on sokeana tavallista tarkempi nena. Jos
haistat kannabiksentuoksua jossain niin ota meihin yh-
teyttd.” Huumepuolella tyoskenteleva konstaapeli sanoo
tdman vain puoliksi leikilldan. Kiitdn mielenkiintoisesta
havaintoesityksestd ja lupaan pitdad nenani auki. En tie-
da vield mitdan tulevaisuudesta, johon kannabiksentuok-
su kuuluu paivittain. En onneksi tieda tulossa olevista ko-
vista kivuista, joihin saksalainen ladkari maaraa ladkekan-
nabista.

Lopuksi suuntaamme poliisilaitoksen syddmeen eli
kahvihuoneeseen, paikalla on nytkin joukko sumppia
horppivid ja evaitadn sydvia poliiseja. Kysyn, voiko siviili
kdyttda huoneen limsa-automaattia. Saan luvan ja istun
kahvirinkiin kokispullon kanssa.

Kaivan repustani ison kasan saksalaisia suklaalevyja ja
asetan ne poydalle.

"Tieddn, ettd viranomaiset eivat saa ottaa lahjoja vas-
taan. Mutta nama eivat olekaan lahja vaan kiitoskortti.
Teette niin tarkedd tyota. Ja tiukasta aikataulusta huoli-
matta soitte aikaanne téllaiselle uteliaalle freelancerille.
Nama suklaat ovat pienin mahdollinen kiitos teille.”

Onneksi levyjen kddrepaperit alkavat rapista. Ja onnek-
si on heitd, jotka pienestd palkasta ja sadstotalkoista huo-
limatta jaksavat pitda huolta turvallisuudesta.



Fiksu, sivistynyt ja

toimintakykyinen

ietettyddn muutaman pdivan yksin kotonaan

sokea mies Vinokas paatti lahteda kaymaan la-

hikaupassa. Tuuli kutitteli Vinokkaan poskia

hdanen avatessaan alaoven. — Hei, mita kuu-

luu? tuttu dani sanoi. — Aivan loistavaa! Vino-
kas kiljaisi. Vinokkaalla ei varsinaisesti kulkenut loistavas-
ti, mutta naapurin raikas tervehdys piristi kummasti. Naa-
puri ja Vinokas pysahtyivat keskustelemaan. Vinokas kek-
si osuvan nakemyksen. Han oli innoissaan ajatuksestaan
ja riemuissaan kivasta keskustelusta. Han piirsi kepinkah-
valla ilmaan ja varitti danelldan tarinaa. Sitten Vinokas
kuuli naapurinsa vierelta tyrskahdyksen. Oho, naapuri ei
ollutkaan yksin liikenteessa. Vinokas hapesi innostumis-
taan. Oliko han hoépottanyt kuin lapsi? Oliko han kayttay-
tynyt kuin vammainen?

Naapurin kaverin tyrskahdyksesta kuuli selvasti taman
vahattelevan Vinokasta. Naapurin kaverin mielesta has-
su sokea melkein repesi liitoksistaan idean keksittydan.
Naapurin kaverin mielesta sokean lapsenomainen innos-
tuminen liittyi sokeuteen. Naapurin kaveri aliarvioi soke-
aa. Sokean aliarvioiminen on taysin ymmarrettavaa. lhmi-
sella on taipumus pyrkia olemaan parempi kuin toinen.

ASIANTUNTEVAT
PALVELUT
INSTRUMENTARIUMISTA

Instrumentariumin kokeneet ja ammattitaitoiset
optikot ja silmalaakarit ovat valmiina auttamaan
sinua yli 140 toimipisteessa ympari Suomen.

Varaa aikasi helposti naontutkimukseen
numerosta 09 42417000* tai instru.fi.
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O

SILMALAAKARIPALVELUT

&'

Optikon
naontutkimus

(@]

200°

Silméanpohja-
kuvaus

Laajennettu
naéntutkimus

*Puhelinnumero ma-pe 8-21, la 9-18, su suljettu.
Puhelun hinta on paikallisverkkomaksu tai matkapuhelinmaksu.

Varaa aika numerosta
09 42417000" tai instrumentarivm
osoitteessa instru.fi.

VIN

Olli Lehtin

Taipumus liittyy evoluutioon. Muinoin piti olla villieldi-
mia ja lajitovereitaan vahvempi ja nokkelampi tai menet-
ti henkensa.

Vinokas jahmetti naamansa peruslukemille ja ryhtin-
sa suoraksi. Vinokas ei halunnut olla helppo saalis. Han
nayttaisi naapurilleen ja varsinkin taman kaverille, kuinka
tuiki asiallinen ja skarppi sokea osaisi olla! Hanta ei nuijit-
taisi aliarvioimalla. - Aivan, ymmarran nakokulmasi, mut-
ta mielestani joidenkin valtionpaamiesten pyrkimys tun-
tuisi olevan manipuloiminen ja maailmanrauhan horjut-
taminen, Vinokas vastasi aarimmaisen rauhallisesti naa-
purinsa kommenttiin. Vinokas totta vie pystyisi kdyttdy-
tymaan sivistyneesti. Han ei edes ottanut tukea mistaan.

Vinokas toimi kuin kivellda lammitteleva sisilisko, joka
yritti sulautua kiven vareihin. Han suojasi itsensa kayttay-
tymalla hillitysti. Rempsead kaytos ei herdta luottamusta,
ellet ole luotettavana pidetty. Sokea ei aina ole luotetta-
vana pidetty. Erittdin asiallinen kdytos luo fiksun vaiku-
telman. Fiksu vaikutelma on sokealle tarked, koska mie-
likuva sokeasta ei aina ole fiksu. - Luulen ettd olemme
pohjimmiltamme samaa mieltd, maailmanrauha on koe-
tuksella yksittdisten johtajien sisdapoliittisten tarpeiden
vuoksi, Vinokas vastasi naapurinsa seuraavaan komment-
tiin. Vinokas oli muuttanut itsensa puolessa sekunnissa
hilpedsta viiltavan skarpiksi. Totta kai. Han ei halunnut
tulla syddyksi vaan parjata. Vinokas seisoi kuin tammi ja
tiesi kaikesta kaiken.

- Annoinko sinulle ulko-oven avaimen? naapuri kysyi
kaveriltaan. Vinokas oivalsi hetkensa koittaneen. Ulko-
ovi oli Vinokkaan seldn takana. Vinokas osoittaisi toimin-
takykynsa. Sokea auttaisi nakevial Vinokas syoksyi koh-
ti ovea. Sormet katkesivat. Adé, siltd se tuntui. Ovi olikin
ihan vieressa. Vinokas nielaisi irvistyksensa. Hanta ei sa-
tuttaisi mikaan. Eivat varsinkaan ulkopuolisten sanat tai
tyrskahdykset. Han oli superihminen. Supersokea. Vino-
kas nyppasi avaimen taskustaan. Voi eldama! Avain lipesi
hdnen sormistaan. Avain lensi kaaressa, kunnes kilahti ki-
vilaatalle.

Vinokas heittdytyi tai vahintdankin kumartui noukki-
maan avainta. Han iski otsansa vastakappaleen jousta-
vuuden perusteella ihmiseen. — Anteeksi, anteeksi, ei se
mitdan, sattuiko sinuun, anna mina autan, kylla mina par-
jaan, naapuri ja Vinokas toistelivat. He halusivat olla hy-
via ihmisia. Kumpikaan ei kuitenkaan varsinaisesti ollut
huolissaan toisesta vaan siitd, etta ehtisi napata avaimen.
Avaimen saadessaan Vinokas osoittaisi toimintakykynsa.
Naapuri halusi nayttaa empatiakykynsa. Vinokas taput-
teli likaista kivilattiaa koko kammenensa leveydelta. Han
[6ysi avaimen ja suoristi selkansa. - Mina voin avata teil-
le oven! Vinokas sanoi. — Ovi on jo auki, naapurin kave-
ri totesi. Vinokas pudotti hdntansa. Han kellahti alas [am-
pimalta kivelta ja huusi pudotessaan. Mina olisin tahto-
nut ndyttaa, kuinka osaan tyontaa avaimen lukkoon. Oli-
sin halunnut olla kuin muut!
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Kuvien silta runouteen

ain yllattaen kiinnostavan tehtavan kaantaa va-
lokuvandyttelyn tekstit ranskaksi. Eika siina vie-
Ia kaikki — mukaan otettiin myds nippu runoja
ulkoa luettaviksi. Sindnsa miellyttava tyo, mut-
ta liittyvatko valokuvat ja runot aina yhteen?

Ensi kuulemalta oikein luontevasti. Tarkemmin ajatellen
runoilta vaadittaisiin teemallista ja ajatuksellista yhteytta
valokuviin. Muussa tapauksessa jdisi hieman irtonainen
tunnelma: mika tarkoitus, mika motiivi? Onko se puhtaas-
ti taiteellinen ratkaisu?

En malta olla pohtimatta tata dilemmaa Idhemmin.

Ensinndkin katsojan ajatukset saattavat risteilla sikin
sokin milloin mihinkin suuntaan, jos runoilla ei ole yhteis-
ta savelta kuvien kanssa. Taiteilija itse on saattanut kokea
ne samansuuntaisiksi keskendan ja valokuvien maailmaa
peilaaviksi. Sen sijaan ndyttelyn kokija kenties tuntee jaa-
vansa ulkopuolelle.

Ennen runojen valintaa olisi varmasti hyva harkita ob-
jektiivisen lukijan mielipiteen kysymista. Tassa kohden
mieleen nousee myds itsekritiikin tarkeys. On eduksi
muistaa poistaa kaikki epdoleellinen ja jattaa jaljelle vain
olennaisin. Poistetut riimit saa vapaasti kdyttdaa muissa
yhteyksissa.

Ei ole huonoa runoa - on vain asiaan huonosti liittyvia
runoja. Elamantilateiden mukaan runot puhuttelevat eri
tavoin. Sen muistaen pystyy luomaan kauniita kokonai-
suuksia yllattavistakin osasista. Luontokuvat ovat sindnsa
jo hyvin runollisia - niista huokuu monitulkintaisuus ku-
ten runoistakin.

Tavoittaakseen sanomansa ytimen taiteilijan on silti
nahtdava nayttely kokijan kannalta. Se vaatii tiettyda noy-
ryytta, mutta ei ndyristelya. Omasta linjasta tulee kaikes-
ta huolimatta pitaa kiinni tinkimatta. Tallainen taito edel-
lyttaa tasapainoilua itsen ja yleison valilla.

Taiteenlajien yhdistelysta on tullut erittdin suosittua.
Se lisaa taiteen arvoa ja arvostusta sekda ammattilaisten
ja harrastajien kiinnostusta alaan. Arkipdivadistyminen on
mahdollista toteuttaa hienovaraisesti. Kehityksen ei soisi
vievan harhateille jo luotujen teosten keskelta. Suuri osa
taiteen kentdsta seuraa vield perinteisia polkuja.

Tavoitteena ei ole pysahtyneisyys. Taidepiireissa sita
tuskin hyvaksyttaisiin. Seisahtuneen tilan vastakohta on
sen sijaan myonteisyyteen perustuva avoin vaikutteiden
vastaanotto. Siita on riisuttu kaikenlainen tekotaiteelli-
suus, joka on korvattu omilla, koskettavilla kokemuksil-
la. Ja ne ovat totta.
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Totta niin paljon kuin ne voivat olla taiteilijan mieles-
sd. Ja totuus liittyy olennaisesti kuvien ja runojen saman-
kaltaisuuteen. Sellainen yhteys liittaa valokuvan ja runon
yhteen, ei loitonna niita erilleen.

Sama ilmié nakyy myos lauluissa ja niiden lyriikoissa.
Suosikkisavelmat 16ytavat tiensa kuulijoiden huulille ni-
menomaan onnistuneen sanoituksen kautta. Ne sdilyvat
mielessa vield vanhoilla pdivilla, kun muu maailma alkaa
haihtua. Pysyva pohjautuu siis onnistuneeseen yhdistel-
maan.

Lisdksi muistamme lahes aina esittajan, vaikka hanesta
emme muutoin mitdan tietdisikaan. Kuvataiteilijalle saat-
taa kdyda samoin. Upeimmat luomukset jaavat klassik-
koina mielen padalle - edustamaan parhaimmistoa. Niin
paljon on hyvaa, koskematonta maastoa valloitettavana!l
Miksi emme tarttuisi siihen aitoutta tavoitellessamme?

Kajastuksen paperilehti on lakannut ilmestymdstd ja
Kajastus on siirtynyt verkkoon. Samalla se on muuttu-
nut maksuttomaksi. Kajastus I6ytyy jatkossa osoittees-
ta www.kajastuslehti.fi. Koska paperista Kajastusta ei
endd tule, ruudukko jdd pois. Alla on jouluruudukon rat-
kaisu. Hyvid lukuhetkid Kajastuksen parissa!
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Tanssi ja kirjoita

Omaa luovuutta etsimassa. Tarina vahvaluisesta Antonista

urssin nimi "Tanssi ja Kir-
joita” heratti heti eldvan
kiinnostukseni Helsingin
tyovdenopiston kurssien
joukossa. Ymparisto rea-
goi erilaisin tavoin. - Mina tanssin ja
kirjoitan, mutta en sotke naita keske-
naan, totesi veli. - Aiti on pahin tun-
temani ituhippi, nauroi tytar. Avio-
mieskin puhui “hihhuli”- kurssistani.
On siis syyta kertoa, mista kolmen
lauantain kurssissa oli kysymys.

Normaalistihan kirjoittaminen on
paan ja ajattelun toimintaa. Ajatus
etenee loogisesti ja ennustettavasti.
Tekstia korjaillaan valilla, tavoitteena
selked ja ymmarrettava lopputulos.

Kurssilla lahdimme liikkeelle kehon
herattelysta, yhteyden saamises-
ta omaan kehoon ja tata kautta sy-
vempiin aivojen kerroksiin. Fyysisen
teatteritaiteen maisteri Orvokki Ma-
keld johdatti meitd hyvin pehmeas-
ti eteenpain. Alussa rentouduimme
patjoillamme, sitten pikkuhiljaa siir-
ryimme musiikin inspiroimana liik-
keisiin.

Meille oli luovuteen kutsuvasti tar-
jolla keltaisia, vihreitd, ruskeita, pu-
naisia ja vaaleanpunaisia eri kokoisia
papereita. Samoin eri varisia kynia.

Monet huomasivat, etta on eri asia
kirjoittaa varillisille paperille kuin
valkoiselle. Tarjolla oli my6s hyvin
luistavia kynid. Pienet, akkia katsot-
tuna merkityksettomat asiat voivat
olla yllattavan merkityksellisia ja va-
pauttavia.

Aloitimme kirjoittamisen tajunnan-
virta-kirjoittamisena, kirjoittamalla
mita mieleen tulee. Alussa tama tun-
tui epamiellyttavan teennaiselta. Kir-
joitin mielestani tylsia, itselleni tut-
tuja ajatuksia. Tehtava ei inspiroinut.
Mutta pikku hiljaa tajunnanvirtaan
alkoi tulla merkityksellisia sanoja tai
ajatuksia syvempaa mielesta.

Tarina vahvaluisesta henkilosta

Vetajamme Orvokki antoi meille ke-
hotietoisuuteen herattelyn jalkeen
yllattavan tehtavan: kirjoita vahva-
luisesta henkilosta. En ole koskaan
ajatellut kenenkaan olevan vahvalui-
nen. Mutta juuri siksi tehtava inspi-
roi. Jaan lukijalle omaa tarinaani, jon-
ka paahenkilé6 on vahvaluinen Ant-
ton. Tarinan alku huvitti itseani.

"Vahvaluinen Antton arvostaa lui-
taan. Han on testamentannut ne
kuoltuaan tutkimuksiin ja muiden
kayttoon, myos koirille, jos jaa. Ant-
ton lepaa luidensa varassa, han luot-
taa niihin. Hanen luistaan saa tehda
mydhemmin my0ds koruja. Luumaja-
ni, Antton sanoo. Han ei puhu tomu-
majasta. Antton on viimeisen paal-
le taistelija, han kurottautuu koh-
ti vahvempaa yhteiskuntaa, vahvo-
jen luidensa tukemana. "Kunnioitta-
kaa luumajaanne”, han sanoo muil-
le. "Nain saatte voimaa ylivoimaisel-
ta tuntuvaan taisteluun. Antton aut-
taa myos heitd, joiden luut katkeavat,
henkisella tuellaan. Hdn on Suomen
henkinen selkaranka.”

Jatkoimme tarinaamme kotitehta-
vind. Kotitehtdvien tekeminen jan-
nitti vahan alkuun. Saanko tehtya?
Miten onnistun yksin kotona? Pyysin
aviomiesta lahtemaan muualle, etta
saan kirjoittamisen rauhan.

Musiikin herattava voima

Kuuntelin kotona Roska paivassa-
liikkeemme jasenen, Paula Koivunie-
men kappaleita, etta tuntuisi tutum-
malta ja turvallisemmalta. Pian aivo-
jen tunnekerros alkoikin jo herata.
Oli helppo jatkaa vahvaluisen Ant-
tonin tarinaa. Kirjoittaminen sujui,
kuten osuvasti sanotaan, helpos-
ti kuin tanssi. Kurssilla luimme toi-
silemme daneen tarinoitamme. Jos
yhteys kehoon ja tunteisiin puuttui-
si, aaneen lukemista saattaisi helpos-

ti jannittada. Huomasin kuitenkin lu-
kevani muille adaneen yhta mielella-
ni kuin luin lapsilleni kirjoja.

- Anttonista kuulisi mielellaan li-
saa, kommentoi kurssikaveri, ja niin-
pa jatkoin seuraavankin kerran Ant-
tonin tarinaa. Vahvaluiselle Anttonil-
le tapahtui erilaisia muutoksia, jotka
yllattivat itsenikin.

Tanssi ja kirjoita -malli tuntuu to-
dellakin toimivan.

Merkittavat lauseet sisdallamme

Teimme myds yksinkertaista koreo-
grafiaa yksin ja yhdessa lauseisiin,
joita olimme alleviivanneet tajunnan-
virta-kirjoituksistamme. Itse olin al-
leviivannut yhdestda esim. lauseen
"Minulla on suhde puihin.”

Lause kuulostaa akkia aika mitaan-
sanomattomalta, mutta muutettuna
koreografiseksi alta paljastuikin uut-
ta syvyyttd. Huojuin puuna, jolla on
juuret syvalle maahan, ja joka kestaa
sen, etta omat oksat voivat heilua joi-
denkin muiden mielesta vaarin.

Orvokki antoi meille myds alkulau-
seita, joista jatkoimme kirjoittamis-
ta. Yksi alkulause kuului “Liesituulet-
timesta kuului itkua ja sanat “ma en
00 ymmartanyt.”

Kaikki osallistujat lahtivat omiin eri-
laisiin suuntiinsa tasta alusta. Itse jat-
koin: "Vihdoinkin. Joku, ihan sama
vaikka liesituuletin, myontaa olleensa
vadrdssa. Olenko mind vaarassa? Voi-
sinko alkaa myontda sitd useamman
kerran paivassa?..”

Lukija on toivon mukaan paassyt
karryille kurssin ideasta. Orvokki Ma-
keld jatkaa kurssejaan, jotka avarta-
vat ja syventdvat yhteiskuntamme
henkista ilmapiiria.

Tuula-Maria Ahonen
tma@saunalahti.fi
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Nakovammaisten kulttuuritoiminnan hywvalsi

AROKIVI OY ARTIC STORE ‘ CarZone Oy
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p.0400-673285
www.jt-export.com

Auto- ja raskaan- P.0500-557146 NI - AL Sahkolaitteiden
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Kuivasjarventie 145

Kontio p.040-5817435
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p. 0400-271989
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www.gftransfi
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p.040-5340121

Marjut Louhula Oy
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p.0400-462944
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p.0400-495960
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Asiakaspalvelu 010-6667282
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www.opaskoirakoulu.fi
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p.09-54049111, 09-5404910
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p.0440-575164
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p.0400-810729
www.puutbois.fi
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p.040-5672644 Salo
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Tapio Niemela
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p.0400-385363

Rakiratamo Oy
Ratamotie 52 Oulu
p.0400-681423
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maansiirtotyot

Sampolan Lampo
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p.02-6302500 Pori
www.sampolanlampo.fi
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RKS-Hwoltor Oy

Kari Saarinen
Paivicntie &

12400 Tervakoski
Petivystys puhelin: 0400 824636

Sahkoposti: tkshuolto@elisanet.fi

A

Sahké Wathen Oy
Vanajantie 13-15C9
Helsinki
p.0400-305414

KULTTUURIPALVELU
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STRESSIVAPAA
LUOKKA

Stressivapaaksi  suunniteltu luok-
ka on toistaiseksi viela harvinaisuus
Suomessa.

avallisen ndkdinen koulu Pohjois-Helsingissa.

Ulkoapain ei nakisi, etta koulussa on tehty jo

vuosia tarkeda uudistavaa tyota yhdessa luo-

kassa. Siltamden ala-asteella on Suomen en-

simmainen stressivapaa luokka. Myohemmin
on tullut 17 lisda. Toivottavasti Suomi pystyisi tarjoa-
maan mahdollisimman pian kaikille koululaisille stres-
sivapaat luokat.

- Luokkaan on luotu rauhoittava tunnelma huippu-
akustiikkalevyilla katossa, seinilld ja latttialla, kertoo
rehtori Anna-Mari Jaatinen. - Akustiikkalevyt luotiin
oppilaiden kanssa.

Lattialla on hypoallergiatestattu kokolattiamatto.
Lapset voivat tehda koulutehtdvia myds lattialle maa-
ten.

Oppilaat ovat helposti kovadanisia, mutta ymparistod
vaimentaa ja tasapainottaa melun. Kun aanista ei tule
jalkikaikua, se rauhoittaa.

Stressivapaaseen luokkaan kuuluu myds hajautettu
valaistus, joka tuottaa luonnonvalon kaltaisen valais-
tuksen.

Stressivapaa luokan mallin on kehittanyt konsepti- ja
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tilasuunnittelija, mydtdtuntoasiantuntija Margit Sjoroos.

- Meilld on kdynyt vierailijoita ympari maailmaa, eteld- Ko-
reasta ja Japanista asti, kertoo Jaatinen.

Itselld herda ajatus, ettd olisikohan Stressivapaa luok-
ka -konsepti ldahtenyt Suomessa liukkaammin liikkeelle, jos
malli olisi tullut ulkomailta. Liian helposti taalla arvostetaan
enemman ulkomaalaisia toimijoita kuin omaa osaamista.

Teksti: Tuula-Maria Ahonen, kuva: Jari Peltoranta

Siltamden ala-asteella harjoitellaan térkeitd elimdnhallinnan taito-
ja: kunnioittamista, vélittdmistd, yhteiséllisyyttd, inhimillisyyttd ja si-
toutumista.

Kunnioittamisen Idhtdkohtana on oman itsensé arvostaminen. Se
taas luo perustan toisten hyvdiksymiselle ja arvostamiselle. Kunni-
oittamista osoitetaan toimimalla oikeudenmukaisesti ja hyvid tapo-
ja noudattaen. Pidetddn yhdessd huolta ystdvdillisestd ilmapiiristd ja
hyvinvoinnista.



% Mauri & Mustis ««*+

TALVEN MITTAAN ON | NIIN, oLIHAN NE HARMI VAIN, ETTA KOIRAURHEILVA El
TULLUT SEUVRATTUA TALVIOLYMPIALAI- JUUR! NAE EIKA KUULE, OLISIHAN

AlA PALJON SETKIN TANA SITAKIN KAIKENLAISTA, AGILITYSTA
URHEILVA. VUONNA. VINTTIKOIRAKILPAILUIHIN,

KOIRIEN TALVI- KIINNOGTAISIKO El TOGIAANKAAN,
LAJEISTA TOSIN SINUA 0SALLIGTUA €N USKO ETTA
TULEE MIELEEN SELLAIGIIND OPASKOIRAGTA

oLiGI VeTo-
KOIRAKGI.

VAIN KOIRA-
VALVAKKOKISAT.

JOS PAAGIGIN IHMISTEN VETAMAN
VALJAKON OHJARJAKSI, NIN LAHTISIN
MUKAAN HETI!

TYONJAKO ON GIINAKIN LAJISSA
AIVAN EPAREILU. KOIRAT KISKOVAT
REKEA JA PARAS PAIKKA ON VARATTU
IHMIGILLE !

Li%me

\

THROKKILA-
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Moderni nainen
Ateneumissa 27/.3, Turussa 28.8. asti

Sigrid Schauman: Maisema Italiasta (1930-luku). Kansallisgalleria / Ateneumin taidemuseo,
kokoelma Antell. Kuva: Kansallisgalleria / Jenni Nurminen.




